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Komentarz do zadan z jezykéw obcych nowozZytnych

WSTEP

Prezentowane w tym tomie komentarze na temat osiagnie¢ maturzystow,
rozwiazujacych zadania zawarte w arkuszach standardowych, dotycza calej populacji
absolwentow szkot ponadgimnazjalnych zdajacych w maju 2007 roku, niezaleznie od rodzaju
egzaminu (obowiazkowy/dodatkowy), typu szkoty (liceum ogolnoksztatcace, liceum
profilowane, liceum wuzupetiajace, technikum, technikum uzupeiniajace) oraz roku
ukonczenia szkoty.

Zaprezentowany opis osiagni¢¢ maturzystow, rozwiazujacych dane zadanie
egzaminacyjne, obejmuje list¢ sprawdzanych umiejgtnosci (z katalogu wymagan
egzaminacyjnych), wskaznik tatwosci zadania (okreSlajacy stopien opanowania
sprawdzanych umiejgtnosci), omowienie najprostszych i najtrudniejszych zadan czastkowych
w zadaniach zamknigtych, list¢ typowych poprawnych odpowiedzi 1 najczescie]
powtarzajacych si¢ bledow zdajacych w zadaniach otwartych oraz komentarz dotyczacy m.in.
mozliwych przyczyn udzielania btednych odpowiedzi.

Sprawdzane umiejetnosci

Tematyka zadan egzaminacyjnych z jezykow obcych nowozytnych obejmowata
wigkszo$¢ tresci zawartych w podstawie programowej. W arkuszach egzaminacyjnych
i zestawach przygotowanych na egzamin ustny umieszczono takie zadania, ktorych
rozwiazanie przez maturzyst¢ mialo wskaza¢ stopien opanowania przez niego wiadomosci
1 umiejetnosci z pigciu obszaréw standardow wymagan egzaminacyjnych:

L. Wiadomosci: zdajacy zna struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace
formutowanie wypowiedzi,

II. Odbior tekstu: zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia odbioru tekstu w zakresie
rozumienia ze sluchu oraz rozumienia tekstu czytanego,

II1. Tworzenie tekstu: zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia tworzenia tekstu w postaci
wypowiedzi ustnej i pisemnej,

IV.  Reagowanie jezykowe: =zdajacy wykazuje si¢ umiej¢tnoscia reagowania
jezykowego w zakresie mowienia i pisania,

V. Przetwarzanie tekstu: zdajacy wykazuje si¢ umiejgtnoscia przetwarzania tekstu

w zakresie mowienia i pisania.

Egzamin z jezyka obcego sprawdzatl wszystkie kluczowe umiejetnosci jezykowe
wyszczegolnione w Europejskim systemie opisu ksztafcenia jezykowego opracowanym przez
Rad¢ Europy. Zgodnie zprzeprowadzona wstepna analiza arkuszy 1 zestawow
egzaminacyjnych z jezykéw obcych  stwierdzono, Ze poziom podstawowy egzaminu
maturalnego ze wszystkich jezykéw obcych odpowiada poziomowi B1, a poziom rozszerzony
poziomowi B2. Poziom klas dwujgzycznych to Cl. Ze wzgledu na fakt, Zze zgodnie
z rozporzadzeniem MEN prog zaliczenia wynosi 30% punktéw, mozna przyjac, ze uczniowie,
ktorzy uzyskali na poziomie podstawowym wyniki bliskie progowi zaliczenia, reprezentuja
umiejetnosci jezykowe na poziomie A2, a uczniowie o wynikach bliskich 100% — co najmnie;j
na poziomie B1. Analogicznie, jezeli chodzi o poziom rozszerzony, wyniki bliskie progowi
zaliczenia to poziom BIl, a wyniki bliskie maksimum to poziom B2. Okre$lenie granicy
punktowej miedzy poziomami jest jeszcze we wstepnej fazie badan.

Szczegotowy opis wymagan egzaminacyjnych mozna znalezé w informatorach
0 egzaminie maturalnym (www.cke.edu.pl). Opis kazdego z prezentowanych tu zadan
egzaminacyjnych zawiera wykaz sprawdzanych wiadomosci 1 umiejgtnosci ze wskazaniem
obszaru 1 numeru wymagan egzaminacyjnych.



Komentarz do zadan z jezykow obcych nowozytnych

Wskaznik rozwigzywalnos$ci zadania

W tegorocznym komentarzu do zadan maturalnych osiagnigcia uczniow bedziemy
opisywac poprzez wskaznik rozwiazywalno$ci zadania. Wskaznik ten przekazuje informacje
o $redniej liczbie punktow zdobytych przez rozwiazujacych to zadanie, z tym, ze $rednia
wyrazona jest w procentach, np. gdyby wszyscy zdajacy rozwiazali dane zadanie
na maksymalng liczbg punktdw, to jego wskaznik rozwigzywalnosci wynositby 100%.

Dla kazdego zadania maturalnego, jeszcze przed egzaminem, okreslono maksymalna
liczbg punktow, jaka mozna uzyska¢ za jego prawidlowe rozwiazanie. Liczbg t¢ podano
w arkuszu egzaminacyjnym. Po egzaminie ustalono, ilu maturzystow w Polsce rozwiazywato
dane zadanie i ile punktow otrzymali zdajacy. Nastgpnie obliczono $rednia uzyskana przez
piszacych. Srednia ta wyrazona w procentach maksymalnej wartoéci przekazuje informacje
o stopniu  opanowania sprawdzane] wiedzy przez rozwiazujacych to zadanie,
np. rozwiazywalno$¢ zadania rowna 57% oznacza, ze zdajacy otrzymali $rednio
57% maksymalnego wyniku przewidzianego za rozwiazanie tego zadania.

Tak opisane osiagnigcia uczniéw zdajacych egzamin maturalny powinny dostarczaé
cennej informacji szkole i nauczycielowi o tym, jaka wiedza z jakiego przedmiotu zostata
opanowane satysfakcjonujaco, a jaka nie zostala opanowana. Informacje przekazane
we wskazniku rozwiazywalnos$ci zadania traktowane diagnostycznie pozwola zmodyfikowac
nauczycielski plan nauczania i przygotowania maturzystow do egzaminu w 2009 roku,
natomiast maturzystom z 2008 roku pozwola obja¢ refleksja swoje mocne i stabe strony.

Lista typowych poprawnych odpowiedzi i najcz¢Sciej powtarzajacych si¢ bledow
W rozwiazaniach

Przyktady prawidtowych odpowiedzi do zadan maturalnych opublikowano w dniu
egzaminu na stronach internetowych CKE. Przygotowano tez obszerny katalog mozliwych
odpowiedzi wraz z zaleceniami dotyczacymi oceniania rozwigzan zadan zawierajacych takie
odpowiedzi. Egzaminatorzy oceniajacy prace maturalne znacznie poszerzyli ten katalog.
Sposob oceny kazdego nowego typu odpowiedzi konsultowano z koordynatorami CKE.

Nie byto mozliwe zaprezentowanie w tym tomie catej gamy mozliwych odpowiedzi
maturzystow. Opisano wigec w duzym skrocie odpowiedzi najczestsze i najbardziej typowe
(poprawne 1 niepoprawne). Jest to proba syntezy uwag zbieranych od przewodniczacych
zespotow egzaminatorow, weryfikatorow i1 koordynatorow oceniania z okrggowych komisji
egzaminacyjnych.

Komentarze
Komentarze dotaczone do kazdego z zadan egzaminacyjnych nalezy traktowac przede

wszystkim jako punkt wyjscia do debaty na temat osiagnie¢ maturzystow zwiazanych
z umiejgtno$ciami sprawdzanymi przez dane zadanie.



Komentarz do zadan z jezykéw obcych nowozZytnych

OPIS EGZAMINU Z JEZYKOW OBCYCH NOWOZYTNYCH

Zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej i Sportu w sprawie
warunkow 1 sposobu oceniania, klasyfikowania i promowania uczniow 1 stuchaczy oraz
przeprowadzania sprawdzianéw i1 egzamindéw w szkotach publicznych z dnia 7 wrze$nia
2004 roku z pdzniejszymi zmianami, jezyk obcy nowozytny, wybrany przez zdajacego z listy
zamieszczonej w rozporzadzeniu, byt na egzaminie maturalnym jednym z przedmiotow
obowiazkowych. W roku szkolnym 2006/2007 wspomniana lista obejmowala nastgpujace
jezyki: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, rosyjski i wloski. Jgzyk obcy wybrany z tej
listy, ale inny niz jezyk wybrany jako przedmiot obowiazkowy, mogt by¢ takze zdawany jako
przedmiot dodatkowy.

Bez wzgledu na to, czy jezyk byl zdawany jako przedmiot obowiazkowy
czy dodatkowy, egzamin maturalny z jezyka obcego nowozytnego sktadat si¢ z czgsci ustnej
1 pisemnej. Ze wzgledu na duza liczbe zadan zamknigtych zdecydowano si¢ na wprowadzenie
w czg$ci pisemnej egzaminu réwnoleglych wersji arkuszy egzaminacyjnych z najliczniej
wybieranych jezykow obcych.

Zarowno w czg$ci pisemnej jak i1 ustnej zdajacy przystgpowali do egzaminu z jezyka
obcego wybranego jako przedmiot obowiazkowy na jednym poziomie, podstawowym
lub rozszerzonym. Poziom egzaminu pisemnego i ustnego zdajacy zglaszali w deklaracji
sktadanej dyrektorowi szkoty do 30 wrze$nia 2007 roku, zmiana podjetej decyzji byla
mozliwa do 7 lutego 2008 roku. Zdajacy nie byli zobowiazani do zdawania egzaminu
pisemnego i egzaminu ustnego z jezyka obcego nowozytnego na tym samym poziomie.

Zdajacy, ktorzy zadeklarowali zdawanie egzaminu na poziomie rozszerzonym, nie
rozwiazywali zadan z arkusza dla poziomu podstawowego. Warunkiem zdania egzaminu
zjezyka obcego nowozytnego bylo uzyskanie conajmniej 30% punktéw mozliwych
do zdobycia na wybranym przez zdajacego poziomie.

Maturzysci, ktorzy wybrali jezyk obcy nowozytny jako przedmiot dodatkowy, zdawali
egzamin w czg$ci ustnej 1 pisemnej na poziomie rozszerzonym. Arkusze egzaminacyjne
z jezyka obcego zdawanego jako przedmiot obowiazkowy 1 jako przedmiot dodatkowy byty
takie same.

Wyniki egzaminu maturalnego z jezyka obcego nowozytnego wyrazone sa w skali
procentowej 1 zapisywane na S$wiadectwie oddzielnie za c¢zg§¢ ustna 1 pisemna,
z zaznaczeniem poziomu, do ktérego zdajacy przystapit.

Oprocz arkuszy standardowych (dla wigkszosci zdajacych) przygotowane zostaly
z poszczegdlnych jezykow obcych arkusze egzaminacyjne dla oséb stabo widzacych
(wielkos¢ czcionki 16 pkt), dla osob niewidomych, dla oso6b niestyszacych oraz dla
absolwentow klas dwujezycznych (zjezyka angielskiego, niemieckiego, francuskiego
1 hiszpanskiego). Absolwentom klas dwujezycznych oferowano tez arkusze z szesciu
przedmiotow w jezyku obcym (angielskim, francuskim, niemieckim i hiszpanskim).



Komentarz do zadan z jezykow obcych nowozytnych

STRUKTURA EGZAMINU USTNEGO Z JEZYKA OBCEGO

POZIOM PODSTAWOWY

punkty

tresc | jezyk

Czas: 10 minut
Przygotowanie: 5 minut

POZIOM ROZSZERZONY

Zad. 1. Trzy rozmowy sterowane:
- uzyskiwanie, udzielanie informacji 3
- relacjonowanie wydarzen 3
- negocjowanie 3 5
Zad. 2. Opis ilustracji i odpowiedzi na dwa pytania 6
Razem 20
punkty

tresc | jezyk

Czas: 15 minut
Przygotowanie: 15 minut

Zad. 1. Rozmowa na podstawie materiatu stymulujacego

Zad. 2. Prezentacja tematu oraz dyskusja z egzaminujacym na
temat prezentowanych zagadnien

Razem

20




Komentarz do zadan z jezykéw obcych nowozZytnych

Opis zestawow egzaminacyjnych na egzamin ustny z jezykow obcych nowozytnych

Zestawy na egzamin ustny zostaly przygotowane przez okregowe komisje
egzaminacyjne. Egzamin na poziomie podstawowym trwal 10 minut. Zdajacy mial
na zapoznanie si¢ z zestawem 5 minut, ktore nie byly wliczane do czasu trwania egzaminu.
Zestaw dla zdajacych na poziomie podstawowym sktadat si¢ z dwoch zadan. Zadanie
pierwsze polegalo na przeprowadzeniu trzech rozmow sterowanych (uzyskiwanie, udzielanie
informacji, relacjonowanie wydarzen, negocjowanie). Zdajacy musiat wykazaé si¢
umiejetnoscia reagowania jezykowego w sytuacjach zycia codziennego. Rozmowy
prowadzone byly zgodnie ze scenariuszem podanym w zadaniu w jezyku polskim.
Zadanie drugie polegato na opisaniu zamieszczonej w zestawie ilustracji oraz udzieleniu
odpowiedzi na dwa pytania zawarte wylacznie w zestawie egzaminujacego.

Zadania w zestawach na poziomie podstawowym obejmowaly peten zakres
tematyczny przewidziany w standardach wymagan i1 sprawdzaly umiejgtno$¢ tworzenia
krotkiej wypowiedzi ustnej oraz reagowania jezykowego w zakresie moOwienia
(z uwzglednieniem wszystkich umiejgtnosci szczegdtowych ujetych w standardach III, IV
dla poziomu podstawowego). Oceniana byta umiejetnos$¢ przekazania informacji (9 punktow),
opisania ilustracji (2 punkty), wyrazania opinii (4 punkty) oraz umiej¢tnosci jezykowe
(5 punktow).

Egzamin na poziomie rozszerzonym trwat 15 minut. Zdajacy mial na zapoznanie si¢
z zestawem 15 minut, ktore nie byly wliczane do czasu trwania egzaminu. Zestaw dla
zdajacych na poziomie rozszerzonym sktadal si¢ z dwoch zadan. Zadanie 1. polegalo
na opisaniu zawartego w zestawie materialu stymulujacego oraz rozmowy z egzaminujacym
na zaprezentowany temat. Rozmowa prowadzona byla w oparciu o pytania zawarte wytacznie
w zestawie egzaminujacego. Zdajacy musial wykaza¢ si¢ umiejgtnoscia opisywania
przedstawionego materiatu, interpretacji zawartych w nim tre$ci oraz wyrazania
1 uzasadniania wlasnych opinii. Zadanie 2. polegalo na prezentacji przez zdajacego jednego
zdwoch tematéw umieszczonych w  zestawie oraz dyskusji z egzaminujacym
na przedstawiony temat. Celem tej czgSci egzaminu bylo sprawdzenie umiejgtnosci
wyrazania, uzasadniania i obrony wtasnych opinii zwiazanych z prezentowanym tematem.

Zadania w zestawach na poziomie rozszerzonym obejmowaly peten zakres
tematyczny przewidziany w standardach wymagan i sprawdzaly umiej¢tnos¢ tworzenia
dluzszej, wieloaspektowej wypowiedzi ustnej oraz reagowania jezykowego w zakresie
moéwienia (z uwzglednieniem wszystkich umiejetnosci szczegoétowych ujetych w standardach
I, IV dla poziomu rozszerzonego). Oceniana byla umiejgtno$¢ prezentacji materiatu
lub tematu (5 punktow), interpretowanie, wyrazanie opinii i argumentowanie (8 punktow)
oraz umiejgtnosci jezykowe (7 punktow).



Komentarz do zadan z jezykéw obcych nowozytnych

STRUKTURA EGZAMINU PISEMNEGO Z JEZYKA OBCEGO

POZIOM PODSTAWOWY pkt
Czas trwania egzaminu na poziomie podstawowym: 120 minut
(w tym nagranie — ok. 20 minut)
Rozumienie ze stuchu 15
Rozumienie tekstu czytanego 20
Wypowiedz pisemna 15
Razem | 50
Koniec egzaminu na poziomie podstawowym
POZIOM ROZSZERZONY pkt
Czas trwania egzaminu na poziomie rozszerzonym: 190 minut
CZEé(’: I Stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych 5
Czas:
120 min .
Wypowiedz pisemna 18
PRZERWA
CzESC 11
Czas: Rozumienie ze stuchu 15
70 min
n(avértgr:?e Rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur 12
ok. 25 min) leksykalno-gramatycznych
Razem | 50

Koniec egzaminu na poziomie rozszerzonym

Opis arkuszy egzaminacyjnych zamieszczony jest w czg$ci komentarza dotyczacej
danego jezyka obcego.
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Jezyk angielski

OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykladowymi rozwiazaniami oraz Informator o egzaminie
maturalnym od 2008 roku — jezyk angielski zawierajacy standardy wymagan
egzaminacyjnych dostgpne sa na stronie internetowej CKE (www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Egzamin maturalny z jezyka angielskiego na poziomie podstawowym trwat
120 minut. Arkusz egzaminacyjny obejmowal: rozumienie ze shluchu, rozumienie tekstu
czytanego oraz wypowiedzZ pisemna.

Czgs¢ pierwsza — rozumienie ze stuchu — trwata okoto 20 minut i sktadata sig z trzech
zadan zamknigtych opartych na roznorodnych tekstach. Zdajacy rozwiazywali te zadania
na podstawie tekstow nagranych w warunkach studyjnych. Lektorami byli rodzimi
uzytkownicy j¢zyka angielskiego. Na ptycie kazdy tekst byt nagrany dwa razy i przewidziane
byly przerwy na przeczytanie polecenia, zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwiazanie
go 1 przeniesienie rozwigzania na kart¢ odpowiedzi. Za rozwiazanie tej czgsci testu zdajacy
mogt otrzymaé¢ 15 punktéow (30% punktow mozliwych do wuzyskania na poziomie
podstawowym).

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych i odnosilo si¢ do zakresoéw
tematycznych ,,Zycie towarzyskie”, ,,Szkola”, ,,Praca” oraz ,,Zywienie”. Zadanie polegato
na wyshuchaniu rozmowy dwojga mtodych osob 1 stwierdzeniu, na podstawie informacji
zawartych w dialogu, do ktorej z nich, Johna czy Mary, odnosza si¢ zdania podane w tabeli.
Byt to jeden z wariantow zadania typu prawda/falsz. Rozmowa dotyczyta przyrzadzania
potraw oraz probleméw ze znalezieniem odpowiedniego zatrudnienia po ukonczeniu studiow.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

c — stwierdzenie, czy tekst zawiera okre§lone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
71% (zadania czastkowe od 56% do 86%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ dla zdajacych najtatwiejsze w czgsci sprawdzajacej rozumienie
ze stuchu. Wymagato ono wprawdzie wyszukania szczegoétowych informacji, ale zar6wno
bliska zdajacym tematyka jak i1 niezbyt zaawansowane slownictwo sprawity, ze wigkszos¢
zadan czastkowych rozwiazana zostata poprawnie.

Najwigcej trudnosci sprawito zdajacym zadanie czastkowe 1.4. — wskazanie rozmowcy,
ktory miat problemy ze znalezieniem pracy. Zdanie, na podstawie ktorego nalezato udzieli¢
odpowiedzi: You were unemployed for ages pada z ust Johna i1 czg§¢ zdajacych
prawdopodobnie nie zrozumiala, ze wypowiedz ta dotyczy Mary.

Najtatwiejsze dla zdajacych okazato si¢ zadanie czastkowe 1.5. Who met interesting people
at university? Do wybrania wtasciwej odpowiedzi wystarczyto tu odczytanie pozytywnego
stosunku Mary do osob, z ktérymi studiowata lub negatywnego stosunku Johna
do studentow.
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Jezyk angielski

Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych. Bylo ono zgodne z zakresami
tematycznymi ,,Dom”, ,Zycie rodzinne” oraz ,Zdrowie”. Zdajacy wyshichali
kilkuzdaniowych zapowiedzi pigciu programow telewizyjnych, ich zadaniem byto udzielenie
odpowiedzi na pytanie ,,O czym jest kazdy program?” (zadanie na dobieranie). Zapowiedzi

dotyczyty programéw kulturalnych, obyczajowych i informacyjnych.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard IT — 1. Rozumienie ze stuchu
a — okreslenie gtdbwnej mysli tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania

48% (zadania czastkowe od 21% do 59%)

Komentarz

Bylo to najtrudniejsze zadanie w czg$ci sprawdzajacej rozumienie ze stuchu. Wprawdzie
rozwiazanie zadania nie wymagato szczegétowego zrozumienia tekstu, jednakze,
aby wlasciwie dobra¢ rozwiazanie do zapowiedzi programu, zdajacy musial zrozumie¢
wyrazenia kluczowe.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.2. — zapowiedz dotyczaca programu Next
of Kin, komedii o dziadkach, ktorzy musza porzuci¢ swoje spokojne zycie 1 zajaé si¢
wnukami. Dopasowanie wtasciwego tytulu — 4 LIFE CHANGE — oparte bylo na fragmencie
tekstu, ktory nie informowat wprost o tej zmianie (They are not prepared for this at all. So it
is goodbye to their retirement villa in France and rounds of golf, and hello to school runs,
pet hamsters and teenage problems). Konieczno$¢ wywnioskowania zmiany z tego
fragmentu sprawita, ze poprawnie rozwiazalo to zadanie tylko 21% zdajacych. Zadanie bylo
trudne, ale jednoczes$nie do$¢ dobrze roznicowalo zdajacych o nizszych 1 wyzszych
umiej¢tnosciach.

Wyniki wskazuja na to, ze zdajacy koncentrowali si¢ czgsto na pojedynczych wystuchanych
stowach lub zwrotach, a nie na catosci tekstu i kontek$cie, w jakim zostaly one uzyte.
Przyktadem moze by¢ zadanie czastkowe 2.2. — laczenie przez zdajacych wyrazenia parents
killed in an accident z tytutem CHILDREN’S ACCIDENTS AT HOME. Duza czg$¢
zdajacych zasugerowala si¢ tez odniesieniem w tym teks$cie do probleméw nastolatkéw
(teenage problems) 1 wybrata odpowiedz DAY-TO-DAY PROBLEMS KIDS HAVE.
Najlatwiejsze dla zdajacych okazalo si¢ zadanie czastkowe 2.3., w ktérym do tytulu
PEOPLE IN UNIFORMS SAVING OUR LIVES nalezato dopasowaé zapowiedZ programu
przedstawiajacego pracg shuzb ratunkowych.

Zadanie 3. (5 pkt)

Nagranie w tym zadaniu dotyczyto zakresoOw tematycznych ,,Czlowiek” i ,,Elementy
wiedzy o krajach angielskiego obszaru jezykowego”. Zdajacy wystuchali tekstu narracyjnego,
ktorego bohaterem byt ksiaz¢ Harry, cztonek brytyjskiej rodziny krélewskie;j.
Tekst koncentrowat si¢ na zyciu ksigcia — jego dziecinstwie, zainteresowaniach, formach
spedzania czasu wolnego oraz problemach w dorostym zyciu. Zadanie sktadalo si¢ z pigciu
zadan czastkowych i polegato na wystuchaniu tekstu oraz wybraniu odpowiedzi zgodnych z
trescia uslyszanego nagrania. Bylo to zadanie wyboru wielokrotnego, w ktorym liczba
mozliwo$ci odpowiedzi zostata ograniczona do trzech.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora lub nadawcy tekstu
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Rozwigzywalno$¢ zadania
55% (zadania czastkowe od 38% do 72%)

Komentarz

Najtrudniejsze dla zdajacych bylo zadanie czastkowe 3.3. dotyczace tsunami w Azji.
Zadanie to rozwiazato poprawnie 38% zdajacych. Poprawna odpowiedz Harry and his
brother were glad they could help some people wynikala z nast¢pujacego fragmentu tekstu:
Harry and William helped to pack boxes of supplies. They said it was good to know that
the boxes were going to people who really needed help. Poniewaz jednak wczes$niej
w nagraniu pojawita si¢ informacja o pomocy organizowanej przez Czerwony Krzyz, dos¢
atrakcyjny dla zdajacych okazat si¢ dystraktor Harry and his brother made the Red Cross
send more help. W przypadku stabszych zdajacych przyczyna blednej odpowiedzi mogla
by¢ tez nieznajomo$¢ wyrazenia make somebody do something.

Najtatwiejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 3.5., w ktorym zdajacy mieli okresli¢ intencje
nadawcy tekstu.

Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — skladata si¢ z trzech roéznorodnych
tekstow oraz zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie. Za rozwiazanie tej czesci
testu zdajacy mogl otrzymaé 20 punktow (40% punktow mozliwych do uzyskania
na poziomie podstawowym).

Zadanie 4. (7 pkt)

Zadanie to, obejmujace zakresy tematyczne ,,Cztowiek”, ,,Praca” i ,,Elementy wiedzy
o krajach angielskiego obszaru jezykowego”, sktadalo si¢ z siedmiu zadan czastkowych
opartych na tek$cie podzielonym na siedem akapitow. Tekst, zatytulowany Black & White,
dotyczyl znaczenia ro6znych angielskich wyrazen zawierajacych nazwy kolorow.
Zadaniem zdajacego bylo dopasowanie do kazdego akapitu wlasciwego zdania
podsumowujacego jego tre$¢ (zadanie na dobieranie).

Sprawdzane umieje¢tnosci:

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
b — okreslenie gtownej mysli poszczegolnych czesci tekstu

Rozwigzywalnos¢ zadania
64% (zadania czastkowe od 42% do 78%)

Komentarz

Wigkszos¢ zadan czastkowych w tym zadaniu bylo umiarkowanie trudna dla zdajacych.
Najlatwiejsze okazaly si¢ zadania 4.1. i 4.2. W wypadku pierwszego z nich duze znaczenie
mogt mie¢ fakt, ze odpowiednik wyrazania, ktorego dotyczyt ten akapit (a black sheep)
istnieje w jezyku polskim. Latwiej wigc bylo zdajacym dopasowac¢ zdanie podsumowujace
Somebody who is different from the others. Najmniej trudnosci sprawito zdajacym zadanie
czastkowe 4.2. Wigkszos$¢ zdajacych bez problemu skojarzylo zdanie You knew who was
who z drugim akapitem, ktory traktuje o odréznianiu pozytywnych i1 negatywnych
bohaterow filmowych.

Nie zawsze jednak fakt istnienia podobnego wyrazenia w jezyku polskim przektadat si¢
na wysoka rozwiazywalno$¢ zadania. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 4.6.,
ktore dotyczylo wyrazenia to see things only in black and white. Chociaz istnieje jego
odpowiednik w jezyku polskim, tylko 42% zdajacych dopasowato do niego wtasciwe zdanie
podsumowujace Life is rarely so clear. Przyczyna problemow czesci zdajacych byta
prawdopodobnie nieznajomo$¢ stowa rarely.
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Zadanie 5. (6 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z sze$ciu zadan czastkowych i1 byto oparte na fragmencie tekstu
publicystycznego zwiazanym z zakresem tematycznym ,Podrézowanie 1 turystyka”.
Tekst dotyczyt zalet spedzania wakacji przez rodziny brytyjskie we wtasnym kraju. Obszerna
czg$¢ tekstu byla fragmentem pochodzacym z ksiazki ,,Save Cash and Save the Planet”.
W zadaniu tym, na podstawie przeczytanego tekstu, zdajacy musial zdecydowac, ktore
z podanych zdan sa zgodne z jego trescia, a ktore nie (zadanie typu prawda/falsz).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwiazywalnos¢ zadania
65% (zadania czastkowe od 30% do 84%)

Komentarz

Trzy zadania czastkowe (5.1., 5.3. 1 5.4.) okazaly si¢ dla zdajacych tatwe (rozwiazywalnos¢
powyzej 75%).

42% zdajacych udzielito btednej odpowiedzi w zadaniu czastkowym 5.2. In Peter’s opinion
flying is inexpensive these days. Kluczowe dla rozwiazania tego zadania byto nastgpujace
zdanie z tekstu Flights abroad might seem cheap, but when you consider the taxes and cost
of getting to the airport, they re not. Przyczyna udzielenia btednej odpowiedzi mogto by¢
niezrozumienie stowa inexpensive lub tez wylaczenie podatkéw i1 dojazdu na lotnisko
z kosztéw podrdzy samolotem, co jest niezgodne z zacytowana opinig autora.

Najtrudniejsze dla zdajacych okazato si¢ zadanie czastkowe 5.6. Zadaniem zdajacych byto
stwierdzenie, czy prawdziwe jest nastgpujace zdanie Peter Major has found some useful
information in the book ,,Save Cash and Save the Planet”. Peter Major jest autorem ksiazki
wave Cash and Save the Planet”, wige zdanie to nie moze by¢ uznane za prawdziwe.
Udzielenie prawidtowej odpowiedzi wymagato potaczenia informacji z poczatku tekstu
(podane nazwisko autora cytowanego fragmentu) i jego koncowki (podanie zrodta cytatu).
Tylko 30% zdajacych udzielito takiej odpowiedzi, co pokazuje, ze zdecydowana wigkszo$¢
maturzystow nie byta w stanie dokona¢ odpowiedniej selekcji informacji.

Zadanie 6. (7 pkt)

Zadanie obejmowato siedem zadan czastkowych i oparte bylo na fragmencie tekstu
literackiego zaczerpni¢tym z uproszczonej wersji jednej z powiesSci Johna Grishama. Tekst
dotyczyt zakreséw tematycznych ,,Czlowiek”, ,,Panstwo i spoteczenstwo” oraz ,,Zdrowie”
i przedstawiat  sytuacj¢ dwoch chlopcow  zamieszanych w  sprawg kryminalng
oraz pomagajacych im oso6b. Bylo to zadanie wyboru wielokrotnego. Zdajacy miat
wyselekcjonowaé odpowiedz zgodna z trescia tekstu sposrdd czterech podanych mozliwosci.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

a — okreslenie gtownej mysli tekstu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okres$lone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalnos$¢ zadania
49% (zadania czastkowe od 25% do 65%)
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Komentarz

Bylo to najtrudniejsze zadanie w cze$ci sprawdzajacej rozumienie tekstu czytanego.
Wigkszo$¢ zadan czastkowych okazala sig dla zdajacych trudna (rozwiazywalno$¢ ponizej
50%). Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie 6.3., w ktorym zdajacy mial wskaza¢ powod
opuszczenia szpitala przez Marka. Poprawne rozwiazanie tego zadania Mark left the hospital
to have a rest somewhere else wymagato potaczenia kilku informacji i odrzucenia na ich
podstawie dystraktorow niezgodnych z trescia tekstu.

Trudne okazato si¢ tez zadanie czastkowe 6.6. Z tekstu wynika, ze Mark zobaczyt przed
domem kogo$ zapalajacego papierosa, czyli poprawna odpowiedzia jest ... he noticed
a smoker outside, jednakze cze$¢ zdajacych wskazywatla takze pozostate odpowiedzi, ktore
w kontekscie tekstu nie byly prawdziwe: ... he saw someone standing at the window
(niezrozumienie wyrazenia at the window), ... he wanted to light a cigarette (zasugerowanie
si¢ stowem cigarette uzytym w tekscie), ... he found it very hard to breathe (niezrozumienie
uzytego w tekscie zdania Mark held his breath).

Najmniej trudno$ci sprawito zdajacym zadanie czastkowe 6.1., w ktérym, na podstawie
dwoch pierwszych akapitow mieli zrozumie¢, ze Reggie Love zabronita Markowi
odpowiada¢ na pytania dziennikarzy.

Czg$¢ trzecia — wypowiedZz pisemna — sktadala si¢ z dwoch zadan otwartych.
Zadaniem zdajacego bylo napisanie dwodch réznych tekstow uzytkowych: wiadomosci
1 prostego listu formalnego. Obydwie formy zawarte w arkuszu egzaminacyjnym wymagaty
uzycia jezyka obcego w sytuacji naturalnej, w ktorej zdajacy moze si¢ znalez¢ w blizszej
lub dalszej przysztosci. Zadania sprawdzaly umiejetno$§¢ komunikowania si¢ w sytuacjach
niewymagajacych uzycia ztozonych struktur leksykalno-gramatycznych. Za rozwiazanie
tej czgsci testu zdajacy mogt otrzymac 15 punktow (30% punktéw mozliwych do uzyskania
na poziomie podstawowym).

Kryteria oceniania zadan otwartych roznity si¢ od siebie. W krotkim tekscie
uzytkowym (zadanie 7.) najwazniejszy byt komunikatywny przekaz informacji okreslonych
w poleceniu. W dhuzszym tekscie uzytkowym (zadanie 8.), oprocz przekazania informacji,
istotna byla tez forma listu. Wigkszy nacisk potozony byl réwniez na znajomosé
oraz poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych.

Przyktady podane w tabelach do zadan 7. i 8. sa autentycznymi rozwiazaniami zadan
zaczerpnigtymi z prac zdajacych.

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie to zwiazane bylo z zakresami tematycznymi ,,Zycie rodzinne i towarzyskie”
oraz ,,Zakupy” i wymagalo napisania krotkiej wiadomos$¢ do wspotlokatora, w ktorej zdajacy
miat:

poinformowac, dlaczego musi wyjs¢,

poprosi¢ o zrobienie zakupow,

przypomnie¢, od ktorej godziny otwarty jest sklep,
poda¢ informacje, gdzie zostawit pieniadze.

W zadaniu nie byt okre$lony limit slow. Ocenie nie podlegata takze forma
wypowiedzi. Za przekaz informacji okreslonych w poleceniu mozna byto uzyska¢ 4 pkt,
a za poprawnos¢ jezykowa 1 pkt.
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Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi zwiazanych z podanym tematem / poleceniem

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

¢ — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do ich funkcji
Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

b — uzyskiwanie / udzielanie informacji / wyjasnien

c-poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do sytuacji
komunikacyjne;j

Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim

Rozwigzywalnos¢ zadania

75%
Tres¢ — 77%  Poprawnos¢ jezykowa — 65%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajacych NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy

Informacja 1.

Pominigcie powodu wyjscia.

I have to go.
I’'m going to school.
1 must go to the doctor. Uzywanie polskich wyrazow.
I have to go out because my dog is ill. 1 must go because I have lektury.

1 went to the bank.
Tworzenie niekomunikatywnych zdan.
I must going a flat because going a job.

Informacja 2.

Pomijanie czasownika.

] ?
Could you do the shopping for me: Please carrots and milk.

Please, go shopping.
Can you buy some t‘hings ? . Tworzenie niekomunikatywnych zdan.
Please, buy something for dinner. Please go in the schooping.

Informacja 3.

Mylenie przyimkow.
The shop is open from ten o’clock. Shop is open for 6 a.m.
Shops are open from 6 a.m. to 7 p.m.
The Supermarket Opens at 9 o] ’Clock. UZyWanle CZaSOWnika CIOSe Zamiast Open.
Shop closed at §.
Informacja 4.
Stosowanie many zamiast money.
1 put the money in the kitchen. Many are on the table.
My money is on the table in the kitchen. o
1 left some money on the desk. Brak podania miejsca.
I have money.
Komentarz

Wyniki zdajacych potwierdzaja, ze najtrudniejsza do przekazania okazata si¢ informacja 3. —
przypomnij, od ktérej godziny otwarty jest sklep. Zdajacy uzywali niewtasciwych
przyimkoéw, tworzac zdania, z ktorych wynikato, ze informuja o godzinie zamknigcia
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sklepu, a nie otwarcia, np. Shop opens to 21. Okoto 40% zdajacych nie otrzymato punktu
w tym kryterium.

Najmniej problemoéw sprawita zdajacym realizacja informacji 1. 89% zdajacych otrzymato
punkt za podanie powodu wyjscia. Zdajacy mieli do wyboru szeroka game¢ wyrazen
1 struktur gramatycznych, ktorymi mogli postuzy¢ si¢ przekazujac t¢ informacjg. Czasami
jednak, mylac wyrazy i czasy gramatyczne, nie informowali w sposoéb komunikatywny
o powodzie wyjscia 1 nie mogli otrzyma¢ punktu.

Zdajacy stosunkowo niezle poradzili sobie z informacjami 2. i 4. Prosba o zrobienie
zakupdéw mogta by¢ wyrazona w bardzo prosty sposob, np. Can you do the shopping today?,
ale brak umiejgtnosci budowania prostych zdan sprawit, ze okolo 18% zdajacych nie
otrzymato punktu za przekaz informacji 2.

Prostego zdania, w czasie terazniejszym lub przeszlym, wymagalo tez przypomnienie
o miejscu, w ktérym zostawiono pieniadze — okoto 77% zdajacym przyznano punkt w tym
kryterium. Uzycie many zamiast money powodowato, ze informacja miata zupehie inne
znaczenie, np. There are many on the table — ,Jest wiele na stole.” i punkt nie mogh by¢
przyznany.

W  pracach zdajacy popehili sporo btedéw jezykowych 1 ortograficznych,
ale czesto nie zaklocaty one komunikacji i zdajacy moégh, pomimo bledow, otrzymac
maksymalng liczb¢ punktéw w kryterium tresci, tracac tylko 1 punkt w kryterium
poprawnosci jezykowe;.

Okoto 65% zdajacych nie otrzymato punktu w kryterium poprawnosci jezykowej, ktory
mozna uzyska¢, jezeli procent btedéw jezykowych 1 ortograficznych nie stanowi wigcej niz
25% liczby wszystkich wyrazow w tekscie.

Ponizej przedstawiono przyktady najczesciej powtarzajacych si¢ biedow jezykowych
zaczerpnigte z prac zdajacych.

e niepoprawne uzycie czasOw gramatycznych i form czasownikow
1 leaving the money on the table.
I am not feel very well.
I write to you because I going to go out.
I must going to my friend.
There are money for you in my room.
e stosowanie niewlasciwego szyku wyrazéw w zdaniach
Buy in supermarket some food.
e bledne uzycie przyimkow lub ich pomijanie
Shop is opened to 8.
The shop opens on 6.
I have to go in my work.
Money is kitchen.
e dostowne ttumaczenie z jezyka polskiego na jezyk angielski
1 felt not well.
The money I put on the fridge.
I please you about buy products.
e uzywanie niewlasciwych wyrazow
I most go to the hospital.
Nearly shop opens ...
I wont please you ...
e niepoprawne uzycie przedimkow
If you have a time ...; Buy a food
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Poziom prac byt bardzo zréznicowany. Polecenie do zadania 7. nie wymagalo uzycia
skomplikowanej leksyki czy wyszukanych struktur gramatycznych. Ponizsze rozwigzania sa
dowodem na to, ze zdajacy mogt bardzo prostym jezykiem przekaza¢ wszystkie wymagane
informacje i1 otrzyma¢ maksymalna liczbg punktow mozliwych do uzyskania w tym zadaniu.
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Zdajacy bardzo czgsto mylili przyimki w zdaniu, ktére mialo zawiera¢ przekaz
informacji 3. (od ktorej godziny otwarty jest sklep). Ponizsza praca jest tego przyktadem —
zdajacy nie otrzymat punktu za informacjg 3.
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Ciagle jeszcze niektérzy zdajacy pisza zdania lub nawet cate teksty, ktorych tresé
znacznie odbiega od podanego w zadaniu polecenia. Praca zamieszczona ponizej jest
przyktadem wypowiedzi pisemnej calkowicie niezgodnej z poleceniem, za ktéra zdajacy
otrzymat 0 pkt.

50€ﬁmmmmm

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadaniem zdajacego bylo napisanie prostego listu formalnego do wiasciciela hotelu.
Powodem napisania listu bylo zgubienie pewnej rzeczy w trakcie pobytu w hotelu. Zadanie
to opieralo si¢ na zakresie tematycznym ,,Podrézowanie i turystyka”. W tresci listu zdajacy
miak:

e poinformowac, w jakim terminie przebywatl w hotelu 1 wyrazi¢ zadowolenie z pobytu,
e napisac, jaka rzecz zostawil 1 dlaczego tak bardzo zalezy mu na jej odzyskaniu,

e opisac, jak ta rzecz wyglada 1 wspomnie¢, gdzie prawdopodobnie ja zostawit,

e poprosi¢ o jej przestanie 1 zaoferowac pokrycie kosztow przesyiki.

Kryteria oceniania w tym zadaniu uwzglednialy nastgpujace elementy:
komunikatywny przekaz informacji zawartych w poleceniu (4 pkt), forme, w jakiej zostaly
one przekazane (2 pkt), poprawnos¢ jezykowa (2 pkt) oraz bogactwo jezykowe (2 pkt).

W zadaniu obowiazywat limit dtugosci tekstu (120-150 stow).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi zwigzanych z podanym tematem / poleceniem

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(prosty list formalny)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotoéw, miejsc, czynnosci, zjawisk itp.

b — relacjonowanie wydarzen

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do ich funkcji

f— wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

b — uzyskiwanie / udzielanie informacji / wyjasnien

¢ — poprawne stosowanie srodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;j
Standard V— 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim
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Rozwigzywalno$¢ zadania
61%
Tres¢ — 74% Forma—57% Bogactwo jezykowe — 51% Poprawno$¢ jezykowa — 50%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajacych NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy

Informacja 1.

I was at your hotel on 10™ of July 2007.

1 lived in your hotel from 5 May to 10 May.
1 stayed at your hotel last week.

1 spent my holidays in your hotel. I was
there for two weeks in March.

Brak odniesienia si¢ do wczesniejszego
pobytu w hotelu.

I will stay in your hotel in September.

I arrive in hotel in May.

I am glad that I spent a few days at your
hotel.

I am happy because the accommodation
was very good.

Brak odniesienia si¢ do pobytu w hotelu.
My holiday was great.
Weather was beautiful.

Informacja 2.

Uzycie niewlasciwych czasownikow.
I lost my mobile phone in your hotel. 1 found my watch in room 234.

1 left my watch. 1 miss my watch in the bar.

1 give my photo album in hotel.

1t is very important to me, I got it from my
mother.

I would like to have the dress because it is
my favourite.

I need the wallet because there are my
credit cards in it.

Pominigcie tego elementu.

Informacja 3.

Nieodpowiedni dobor przymiotnikdw.
This bag is black. The T-shirt is flat and hot.

The dress is short and blue. Uzycie przymiotnikow opiniujacych.
This T-shirt is very nice.

Probably I lost my mobile phone in my
room on the second floor. Podanie miejsca poza hotelem lub brak

1 left this book in the drawer. informacji o miejscu pozostawienia rzeczy.
[ think it is in the bathroom.

Informacja 4.

Uzycie niewlasciwego czasownika.

Could you please send me this book? If you can, My Brown give me this CD.

Could you please send it back to me?

Please, send it to me by post. Brak wyraznej prosby.
I would be grateful if you could send me my | I think you send it to me.
bag. T ,
Send it to me as soon as possible, please. Wyrazenie innej prosby.
Please find it.
I can pay the costs. Niekomunikatywny przekaz informacji.
I will pay for everything. 1 pay from send.
I will pay for the parcel. 1 send to a money for pack.
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I will cover the costs. I want pay for cost travel bag.
1 pay with him.

Prosba o informacjg telefoniczng lub
o odpowiedz zamiast prosby o przestanie.
Please call me. Please answer me.

Uzycie czasownika ,,pay” w czasie przesztym.
1 paid for all.

Komentarz

Najwigcej problemow sprawita zdajacym informacja czwarta. Szczeg6lnie druga czes¢ tej
informacji (pokrycie kosztéw przesytki) byla bardzo czgsto pomijana lub wyrazana
w sposob niekomunikatywny, np. zamiast cost zdajacy uzywali coast.

Najtatwiejsza do przekazania okazata si¢ informacja trzecia. W bardziej lub mniej
urozmaicony sposob zdajacy potrafili opisa¢ rzecz, ktéra zostata w hotelu i wspomnieé¢
o miejscu, gdzie ja zostawili. Okoto 81% zdajacych otrzymato punkt za przekazanie tej
informacji, chociaz bardzo czgsto opis rzeczy sprowadzat si¢ tylko do uzycia jednego
przymiotnika zwiazanego z jej wygladem, a wskazujac miejsce zdajacy popetniali biedy
w uzyciu przyimkow.

Niewiele wigcej trudnosci sprawita zdajacym realizacja pierwszej informacji. Jednak pewna
liczba zdajacych nie przekazata informacji o terminie pobytu w hotelu ze wzgledu na brak
umiejetnosci postugiwania si¢ czasem przesztym.

Ponad dwie trzecie zdajacych napisato, jaka rzecz pozostala w hotelu i dlaczego chcieliby ja
odzyskac¢. Niektorzy wspominali jednak o przedmiocie, stosujac niezrozumiata dla odbiorcy
nazwe lub wykorzystywali polskie wyrazy. Najczg$ciej pojawiajacymi si¢ rzeczami byly:
mobile, watch, book, wallet, T-shirt. W kontekscie polecenia do zadania 8. zastanawiac
moga takie przyktady jak: wife, dog, boy, casino.

W zakresie formy najczestszym bigdem popelnianym przez zdajacych bylo uzycie
niewlasciwych zwrotow rozpoczynajacych i konczacych list (np. Dear Hotel, Dear Mr
or Ms, Mrs Thomas, See you soon, Keep in touch) lub pomijanie zwrotow. W niektorych
listach brak bylo rowniez zrozumiatego zakonczenia. Najczgsciej stosowanym
zwrotem w zakonczeniu listu byto wyrazenie I am looking forward to ... .

W tym roku wprowadzono warunek, ze jezeli list bedzie zawiera¢ wigcej niz 200 wyrazow,
zdajacy otrzyma 0 punktoéw w kryterium formy. Zdajacym przypomniano o tym ustaleniu
w uwadze pod poleceniem do zadania 8. Znacznie rzadziej niz w latach ubiegtych zdarzaly
si¢ listy, ktore przekraczatly ten limit.

Spetienie kryterium bogactwa jezykowego okazato si¢ zadaniem umiarkowanie trudnym.
Egzaminatorzy przyznawali 2 punkty za prace, ktora charakteryzowata si¢ zr6znicowanymi
strukturami gramatycznymi oraz urozmaiconym slownictwem na poziomie podstawowym.
Zdajacy mieli mozliwo$¢ wykazania si¢ umiejgtnoscia stosowania bogatych struktur
leksykalno-gramatycznych szczegolnie wtedy, gdy opisywali pozostawiong rzecz, wyrazali
swoje zadowolenie z pobytu w hotelu, oraz kiedy wspominali, dlaczego zalezy im
na odzyskaniu rzeczy.

Analiza stopnia wykonania tego zadania w poszczegolnych kryteriach pokazuje,
ze najtrudniejsze dla zdajacych okazato si¢ spetnienie kryterium poprawnosci jezykowe;.
Duza liczba btedow jezykowych sprawita, ze niektére prace byly w znacznym stopniu
niekomunikatywne dla odbiorcy, co uniemozliwiatlo przyznanie punktow za przekazanie
informacji.

23




Jezyk angielski

Ponizej przedstawione zostaly przyktady najczesciej powtarzajacych si¢ btedow jezykowych
zaczerpnigte z prac zdajacych.

e stosowanie niewlasciwego szyku wyrazéw w zdaniach
[ left in the hotel my wallet.
e zle uzycie czasOw gramatycznych i nieznajomo$¢ form czasownikow
I written to you because ...
I writing to you ...
[ see last time bag in room.
I leave in your hotel my wallet...
Your hotel have a very good restaurant.
I hope you will found this book.
Meals was delicious.
e  stosowanie niepoprawnych form czasownikow po czasownikach modalnych
1 must found this album.
Can you sent ...
e niewlasciwe uzycie lub pomijanie przyimkow
1 left something room which I stayed.
The T-shirt will be gift my sister.
... waiting in your answer.
e  dostowne thumaczenie fragmentéw zdan z jgzyka polskiego na jezyk angielski
Maybe she stay now in room.
In the album is photo my family.
I very please send my ...
1 very need it because I have to contact with my friends.
e  bledne uzycie wyrazow i struktur gramatycznych
[ like wearing this cloth.
I want to return my thing.
The wallet it quiet big.
Although, I have a problem now.
[ had to forget take with myself my favourite handbag.
e niepoprawne uzycie zaimkow
My backpack is big. He is blue.
e  pomijanie przedimkéw
1 think it is in bathroom on washing machine.

Niektére prace byly nienaturalne — zawieraly bezbtedne, cho¢ nie zawsze pasujace
do kontekstu, fragmenty wyuczone na pamie¢ (np. I am writing to express my gratitude ...,
Please accept my sincere apology ..., [ am writing to enquire about ..., I want to express my
satisfaction...), oraz niekomunikatywne fragmenty tekstu z bardzo duza liczbg bigedow
jezykowych i ortograficznych.

Zamieszczone na nastgpnej stronie rozwigzanie zadania 8. jest przykladem dobrej
pracy. Tres¢ listu jest zgodna z poleceniem. List zawiera wstep, rozwinigcie 1 zakonczenie
oraz odpowiednie zwroty: rozpoczynajacy 1 konczacy list. Dlugos¢ listu miesci sig
w granicach okreslonych w poleceniu. W kryteriach bogactwa jezykowego i poprawnosci
jezykowej zdajacy otrzymat maksymalna liczbg punktow mozliwych do uzyskania.
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Nie zawsze poziom prac byl tak wysoki. Napisanie listu okazato si¢ zadaniem
umiarkowanie trudnym dla zdajacych. Czgsto zdarzaly si¢ prace, w ktorych poziom jezyka
uniemozliwiat zdajacym przekazanie jakichkolwiek informacji, co pokazuje ponizszy
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Jak zwykle wielu zdajacych zrezygnowato z napisania listu, ograniczajac si¢ jedynie
do rozwiazania zadan 1.—7., co obnizyto osiagnigty przez nich wynik z egzaminu maturalnego
z jezyka angielskiego. Niektorzy zdajacy napisali tylko jedno lub dwa zdania. W przyktadzie
zamieszczonym ponizej, wigkszos$¢ zdan zostato przepisanych przez maturzyste z czesci
arkusza sprawdzajacej rozumienie tekstu czytanego. W tak zredagowanym liscie nie zostata
przekazana zadna informacja okreslona w poleceniu do zadania 8. (0 pkt w kryterium tresci).
Zdajacy nie otrzymat rowniez punktow za forme listu, bogactwo jezykowe oraz poprawnos¢

jezykowa.
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Nalezy rowniez wspomnie¢ o pracach, w ktorych ani jedno zdanie nie zostato
samodzielnie stworzone przez zdajacego. Egzaminatorzy bioracy udzial w ocenianiu w sesji
2008 r. zglosili dos¢ duza liczbg prac, ktore byly odtworzeniem listu z jednego z repetytoridw
maturalnych (fragment ponize;j).
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Warto tez zauwazy¢, ze byt to list prywatny, pisany do kolegi, wigc nie odpowiadat
wymogom polecenia. Zgodnie z zapisem w Informatorze maturalnym ,praca odtworzona
z podrecznika lub innego zrédta nie jest uznawana za wypowiedz sformutowana przez
zdajacego i nie podlega ocenie”.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 1

Czgs$¢ pierwsza testu na poziomie rozszerzonym trwala 120 minut 1 sktadata si¢
z dwoch zadan sprawdzajacych umiejgtnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych
oraz zadania sprawdzajacego umiej¢tnos¢ konstruowania wypowiedzi pisemnej. Za t¢ czg$¢
testu zdajacy mogt otrzymac 23 punkty (46% punktow mozliwych do uzyskania na poziomie
rozszerzonym).

Zadanie 1. (2,5 pkt)

Zadanie oparte bylo na tek$cie dotyczacym zakresu tematycznego ,,Czltowiek”.
Nalezatlo w nim uzupeli¢ kazda luke wyrazem pochodzacym od wyrazu podanego
w nawiasie (stowotworstwo). Prawidlowe wykonanie zadania wymagato zrozumienia
kontekstu, w ktorym miat wystapi¢ przeksztatcony wyraz. Wykorzystanie krétkiego tekstu
jako podstawy zadania sprawito, ze kontekst byl bardziej czytelny, co powinno utatwié
zdajacym utworzenie brakujacych wyrazow. Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan
czastkowych, zdajacy mogt otrzymac 0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkow pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania

b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalno$¢ zadania
37% (zadania czastkowe od 26% do 50%)

Komentarz

Podobnie jak w latach ubieglych slowotworstwo okazato si¢ najtrudniejszym zadaniem
w arkuszu na poziomie rozszerzonym.

Tylko 26% zdajacych prawidtowo rozwiazalo zadanie czastkowe 1.1. — przeksztatcenie
podanego w nawiasie stowa extend w rzeczownik extension. Czg$¢ zdajacych wpisywata w
te luke stowo extent, jednakze ze wzgledu na kontekst zdania, rozwigzanie takie nie mogto
by¢ uznane za poprawne.

Innym powodem niskiej rozwiazywalnosci tego zadania jest wymdg pelnej poprawnos$ci
ortograficznej. Bardzo czgsto powodem utraty punktu byt btedny zapis utworzonego wyrazu
np. extention, emotionaly, lenght.

Najmniej probleméw sprawilo zdajacym zadanie czastkowe 1.4. — utworzenie od slowa
comfort wyrazu discomfort. Zadanie to rozwiazato poprawnie 50% zdajacych, co cieszy tym
bardziej, ze w latach poprzednich dodanie tego typu przedrostka zwykle okazywato sig¢
jednym z trudniejszych zadan.
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Zadanie 2. (2,5 pkt)

Zadanie polegato na dokonaniu przez zdajacego, przy uzyciu odpowiednich
konstrukcji  gramatycznych lub leksykalnych, transformacji pigciu podanych zdan.
Przeksztalcenie musialo by¢ dokonane w taki sposob, aby nie zmienia¢ podanych
do wykorzystania elementow i1 zachowa¢ znaczenie zdania wyjsciowego. Zdajacy mogt
uzyskac¢ 0,5 punktu za kazde poprawne rozwiazanie.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos$¢ zadania
46% (zadania czastkowe od 33% do 62%)

Komentarz

W zadaniu bardzo wazne bylo wykorzystanie podanych wyrazéw w niezmienionej formie
oraz zachowanie treSci zdania wyjSciowego. Dodatkowo wymagana byla tez petlna
poprawnos¢ ortograficzna wpisywanych fragmentéw zdan.

Najtrudniejsze, podobnie jak w roku ubieglym, okazato si¢ przeksztalcenie zdania
z wykorzystaniem czasownika frazowego (zadanie czastkowe 2.2.). Wielu zdajacych
w czasowniku frazowym (o) look down on somebody stosowato niewlasciwy przyimek,
np. at, co powodowato utrat¢ punktu. Czestym bledem bylo tez pominigcie czasownika
frazowego 1 zastosowanie konstrukcji, ktora zmieniata znaczenie zdania wyjSciowego,
np. He looks better than those who don’t have fashionable clothes.

Trudne okazato si¢ tez zadanie czastkowe 2.3. — przeksztalcenie zdania Al/most nobody
answered the question ... w zdanie ... hardly anybody answered the question.

Najwigcej zdajacych poprawnie dokonato transformacji w zadaniu czastkowym
2.1., w ktorym sprawdzana byla umiejetno$¢ stosowania czasownikow modalnych
w odniesieniu do przesztosci. W pracach zdajacych pojawialy si¢ rowniez jednostkowe
nietypowe rozwiazania zadan czastkowych. Jezeli tylko speinialty one wymogi formalne
zadania, byty uznawane i zdajacy otrzymywali za nie punkty. Do takich rozwiazah nalezaty
migdzy innymi: w zadaniu 2.2. looks down his nose at, w zadaniu 2.3. hardly a soul
answered oraz w zadaniu 2.4. would rather not wash.

Zadanie 3. (18 pkt)

Zadaniem zdajacego bylo sformutlowanie wypowiedzi pisemnej na jeden z trzech
podanych tematéw (do wyboru przez zdajacego). Tematy wypracowan byly zgodne
z nastgpujacymi  zakresami  tematycznymi: ,,Czlowiek”, ,,Szkota”, ,Podrézowanie
i turystyka”, ,,Swiat przyrody” oraz ,,Panstwo i spoleczefistwo” i obejmowaty nastepujace
formy wypowiedzi: opis, opowiadanie i rozprawke.

1. Opisz nauczyciela, ktoérego podziwiasz za umiejetnos¢ rozbudzania zainteresowan
mtodziezy oraz odpowiednie podejscie do probleméw mtodych ludzi.

2. Napisz opowiadanie o przygodzie, ktéra miata miejsce w czasie wedrowki w gorach,
pod tytutem: ,,A Dangerous Creature”.

3. Budowa autostrad jest szansa na rozwoj kraju, ale stwarza tez zagrozenie dla obszarow
o wartosci przyrodniczej. Napisz rozprawke, w ktorej przedstawisz zagrozenia i korzys$ci
wynikajace z realizacji tego typu projektow.

Oceniane byly nastgpujace elementy: tres¢ (5 punktow), kompozycja (4 punkty),
bogactwo jezykowe (5 punktow) oraz poprawnos$¢ jezykowa (4 punkty). W zadaniu
obowiazywat limit dlugosci tekstu (200-250 stow).
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Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢  struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formulowanie
wypowiedzi zwigzanych z podanym tematem

2b — znajomos$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie (opis,
opowiadanie, rozprawka)

Standard I — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;]

a — opisywanie ludzi, przedmiotow, miejsc, itp.

b — relacjonowanie wydarzen

¢ — wyrazanie roznych intencji / stanéw emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji

f — wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Rozwigzywalno$¢ zadania

74%

Tres¢ — 83% Kompozycja—83% Bogactwo jezykowe — 68% Poprawno$¢ jezykowa —
63%

Komentarz

Wszystkie trzy tematy okazaly si¢ atrakcyjne dla zdajacych. Trudno wskaza¢ ten, ktory
cieszyt si¢ najwigksza wybieralnoscia. Zdajacy mieli najmniej probleméw ze spetnieniem
kryterium tresci 1 kompozycji. Najstabiej poradzili sobie w kryteriach bogactwa jezykowego
1 poprawnosci jgzykowe;.

Wybierajac temat 1., zdajacy opisywali nauczyciela, ktérego podziwiaja. Jezeli w swojej
pracy zdajacy odnidst si¢ do kwestii rozbudzania zainteresowan milodziezy oraz opisal
podejsécie pedagoga do problemow mtodych ludzi, tres¢ opisu, jako zgodna z poleceniem,
otrzymywata wysoka oceng w pierwszym podkryterium. Pominigcie ktorego$ z elementow
podanych w poleceniu powodowato, ze zdajacy tracili punkty w tym kryterium. Niektorzy
maturzysci opisywali nauczyciela, ktory zastuguje na ich podziw, ale z innych powodoéw niz
te wspomniane w temacie — prace tego typu oceniane byly jako tylko czesciowo zgodne
z tematem. W niektorych opisach dat si¢ zauwazy¢ brak zachowania logicznego porzadku
1 zaburzenie spdjnosci wypowiedzi. Zdajacy mieszali wyglad zewngtrzny i cechy charakteru
opisywanego nauczyciela lub umieszczali w swoich pracach zbyt dlugie fragmenty
relacjonujace pewne wydarzenia.

Temat 2. wymagal napisania opowiadania, w ktérym wydarzenie gldéwne miato by¢
zwiazane z niebezpiecznym stworzeniem. Ujecie tresci opowiadania zalezato od inwencji
zdajacego — niebezpiecznym stworzeniem mogt okaza¢ si¢ czlowiek, zwierz¢ czy Yeti.
Moglo by¢ to stworzenie, ktére nie jest zazwyczaj kojarzone z niebezpieczenstwem,
ale stanowilo zagrozenie w sytuacji przedstawionej przez zdajacego w opowiadaniu.
Wydarzenie gtowne jest kluczcowym elementem opowiadania. Z tego powodu ci zdajacy,
ktérzy napisali relacje z wycieczki w gory, w ktorych nie wystapilo Zzadne stworzenie,
nie bylo elementu zagrozenia z nim zwiazanego lub poczucia zagrozenia wywotanego przez
niebezpieczne stworzenie, otrzymywali 0 pkt w kazdym kryterium. Zdajacy, ktoérych
opowiadania byly zgodne z tematem tracili czasami pewna liczbe punktow w kryterium
treSci z powodu niezbyt szczegbtowego przedstawienia wydarzenia gldwnego
lub nie w pelni przekonujacego opisu reakcji ludzi lub konsekwencji wydarzenia.

W temacie 3. zdajacy wypowiadali si¢ w formie rozprawki. Temat rozprawki byt aktualny
izdajacy, ktorzy zdecydowali si¢ go wybra¢ nie powinni byli mie¢ problemow
ze znalezieniem wilasciwych argumentow, ktorych przedstawienie jest istotne w tego rodzaju
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wypowiedzi. Byta to rozprawka typu ,za 1 przeciw”, ktora wymaga sformutowania
neutralnej tezy, w tym wypadku odnoszacej si¢ do korzysci i zagrozen wynikajacych
z budowania autostrad. W tym temacie wystapitlo stosunkowo mato prac catkowicie
niezgodnych z tematem. Oceng w kryterium tresci obnizalo czasami nieuwzglednienie przez
zdajacego jednego z dwdch elementéw tematu — odniesienia do rozwoju kraju lub obszarow
o warto$ci przyrodniczej. Niektorzy zdajacy nie dostrzegli wieloaspektowosci tematu
1ich argumentacja byta bardzo uboga lub tylko jednostronna, co obnizato oceng pracy
w kryterium tre$ci. Mniej punktéw w kryterium tresci otrzymywali réwniez ci zdajacy,
ktorzy wspominali tylko o pozytywnym wplywie budowy autostrad na komfort 1 czas
podrézy. Niektérzy zdajacy nie znali angielskiego odpowiednika stowa ,autostrada”
i uzywali takich sformutowan jak: autostrads, railways, railroads, subways.

Nalezy zauwazy¢, ze rozprawki pisane przez zdajacych reprezentuja coraz wyzszy poziom.
W pracach wystepowato duzo, poprawnie uzytych, wyrazen charakterystycznych dla tej
formy wypowiedzi.

Zdajacy coraz lepiej radza sobie rowniez z kompozycja wypowiedzi pisemnej, chociaz nie
Wwszyscy pamigtaja o przestrzeganiu limitu stow. Pomimo uwagi zamieszczonej w arkuszu,
cze$¢ zdajacych stracita punkty za kompozycje, tworzac zbyt dtugie prace. Czasami zdajacy
zapominaja réwniez, ze podzial na akapity powinien odpowiadac tresci pracy.

Wypowiedzi pisemne okazaly si¢ najstabsze w kryterium bogactwa jezykowego i kryterium
poprawnosci jezykowej. W pracach zdajacych czgsto brakowato urozmaiconego stownictwa
zwiazanego z wybranym tematem (np. zbyt malo przymiotnikow w opisie nauczyciela) lub
roznorodnych struktur gramatycznych (np. niewielkie zréznicowanie czas6w narracyjnych
w opowiadaniu). Okoto 40% zdajacych mialo problemy ze spelieniem kryterium
poprawnosci jezykowej. Niektore prace zawieraly tak duza liczbe bledow jezykowych,
ze zdajacy nie mogt otrzymacé ani jednego punktu w tym kryterium. Maturzysci o nizszych
umiejetnosciach jezykowych popetniaja najwigcej bledow, starajac si¢ wprowadzaé
do swoich wypowiedzi bardziej wyszukane stownictwo i trudniejsze struktury gramatyczne.

Na nastgpnych stronach zamieszczono trzy przyktady wypowiedzi pisemnej — opis,
opowiadanie i rozprawke. Wszystkie trzy wypracowania, jako oryginalne prace zdajacych, nie
sa pozbawione btedoéw, nie nalezy ich wigc traktowac jako wzorca idealnego, warto jednak
zwréci¢ w nich uwage na sposob ujecia tematu. Opowiadanie i rozprawka pokazuja pelne
zrealizowanie wybranego przez zdajacego tematu, natomiast opis jest przyktadem pracy,
w ktorej zdajacy tylko czgsciowo odnidst si¢ do tematu podanego w poleceniu.

W opisie nauczyciela zdajacy wspomina o rozbudzaniu zainteresowan miodziezy, ale nie
pisze o podejsciu podziwianego pedagoga do problemoéw mtodych ludzi.

Druga praca to przyktad bardzo tadnie zbudowanego opowiadania, w ktorym zdajacy stosuje
urozmaicone stownictwo 1 zréznicowane struktury gramatyczne. Tytulowe niebezpieczne
stworzenie okazuje si¢ wprawdzie przyjaznie nastawione, ale zdajacy pokazuje obawy
bohatera, co jest wystarczajacym nawiazaniem do tematu.

W trzeciej pracy pewne zastrzezenia budzi sposob postawienia tezy, jednak wyraznie widaé,
ze zdajacy odnidst si¢ do wszystkich elementow tematu rozprawki — przedstawil argumenty
za 1 przeciw budowaniu autostrad w odniesieniu do rozwoju kraju oraz zagrozenia
dla $§rodowiska.
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TEMAT 1. - OPIS

o old (e lo doive . ekt o H0Y....
A Wﬁh stbnl. Decwe Do o, amarbng wia...
........... thﬂéflwhwmj(hm UJMOughf At Wt)

..................................................................................................................................

_.gwma "wnd T tivtoo Jb . @lso heming

"mwi uove,  wi) mmﬂﬁ lmm o e
MMMWM e Whto WMWGVMM% ......

..... g WIMJW ﬁﬂpwmuﬂﬂfww&

f % ’fl? Lt H"{ oF wuy feadoy,
SW Yonsaba. m)%w mjufm
....... lebdbw,moz‘ummhwj&mwé



Jezyk angielski

32

TEMAT 2. - OPOWIADANIE
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TEMAT 3. - ROZPRAWKA
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Poziom rozszerzony — czeS¢ 11

Arkusz egzaminacyjny w drugiej czg§ci poziomu rozszerzonego (czas trwania:
70 minut) obejmowal rozumienie ze sluchu oraz rozumienie tekstu czytanego
i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Ta czg¢$¢ egzaminu skladata sig
wylacznie z zadan zamknigtych.

Rozumienie ze sluchu trwato ok. 25 minut 1 skladato si¢ z trzech zadan. Nagrania
byly wykonane w warunkach studyjnych i zostaly oparte na trzech réznorodnych tekstach.
Lektorami byli rodzimi uzytkownicy je¢zyka angielskiego. Podobnie jak na poziomie
podstawowym, kazdy tekst nagrany byl dwa razy 1 przewidziane byly przerwy
na przeczytanie polecenia, zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwigzanie go 1 przeniesienie
rozwigzania na kart¢ odpowiedzi. Za rozwiazanie tej czgSci testu zdajacy mogl otrzymacd
15 punktow (30% punktéw mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 4. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 odnosilo si¢ do zakresu
tematycznego ,,Zdrowie”. Na podstawie komunikatu o funkcjonowaniu opieki medycznej
na jednym z uniwersytetow nalezato zdecydowac, ktére z podanych zdan sa zgodne z trescia
nagrania, a ktére nie (zadanie typu prawda/falsz). Zdajacy musial odnie$¢ si¢ informacji
dotyczacych optat za uslugi medyczne, zamawiania wizyt oraz sposobow rejestracji
pacjentow.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalnos$¢ zadania
73% (zadania czastkowe od 41% do 89%))

Komentarz

Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 4.3. You need to make an appointment
to attend a medical interview. Podstawa rozwiazania tego zadania byt nastgpujacy fragment
tekstu: However, every student must attend a short interview with one of the staff
of the University Health Service. A full timetable informing you about the exact time of your
interview was sent to each of you in the pre-arrival pack. Zdajacy zwracali uwage
na konieczno$¢ wizyty, ale nie zauwazali, Ze jej termin jest juz ustalony i nie ma potrzeby jej
zamawiania.

Najlatwiejsze dla zadajacych byly zadania czastkowe 4.1. oraz 4.5. (rozwiazywalnos¢
powyzej 80%). Obydwa zadania dotyczyly odptatnosci za opieke medyczna, pierwsze z nich
wymagato wystuchania informacji o odptatnosci za wustugi dentystyczne, drugie
ograniczonego zakresu darmowych ustug medycznych dla studentéw, ktérzy przebywaja
na terenie Wielkiej Brytanii krocej niz trzy miesiace.
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Zadanie 5. (5 pkt)

Drugie zadanie w tej czg$ci egzaminu opierato si¢ na wypowiedziach pigciu 0so6b
na temat Nowego Jorku (zakresy tematyczne: ,,Podrézowanie i turystyka”, ,,Elementy wiedzy
o krajach angielskiego obszaru jezykowego”). Wypowiedzi dotyczyly charakteru
nowojorczykow, ich codziennego zycia, wygladu Nowego Jorku oraz dobrych i ztych stron
zwiedzania miasta. Zadaniem zdajacego bylo przyporzadkowanie poszczegdlnym
wypowiedziom odpowiednich nagldowkow (zadanie na dobieranie).

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
a — okreslenie glownej mysli tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
81% (zadania czastkowe od 65% do 98%)

Komentarz

Bylo to najtatwiejsze zadanie w czg$ci rozumienie ze stuchu. Dwa zadania czastkowe 5.2.
15.4. okazaty si¢ dla zdajacych bardzo tatwe. Polegaly one na dopasowaniu do wypowiedzi
tytutow A CITY THAT NEVER SLEEPS oraz NOT FOR THE WHOLE FAMILY.
Zdecydowanie trudniejsze byly zadania czastkowe S5.1. — dopasowanie nagléwka
UNEXPECTED HOSPITALITY oraz 5.5. — przyporzadkowanie nagtéwka AN OVERRATED
TOURIST ATTRACTION. Wypowiedzi, ktorych dotyczyly te tytuly nie byty bardzo trudne
leksykalnie. Nizsza rozwiazywalno$¢ tych zadan moze raczej wynika¢ z niezrozumienia
elementow samych nagtowkow (wyrazow hospitality oraz overrated), ktore byly kluczowe
do rozwiazania tych zadan.

Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie skladalo si¢ z pigciu zadan czastkowych i odnosito si¢ do zakresu
tematycznego ,,Kultura”. Nagranie do tego zadania bylo wywiadem z aktorka odgrywajaca
glowna rolg w filmie pod tytutem ,,Kroélowa” i dotyczyto, migdzy innymi, dylematéw aktorki
w trakcie pracy na planie filmowym, przygotowania si¢ do roli krélowej Elzbiety II oraz
najtrudniejszej sceny w tym filmie. Bylto to zadanie wyboru wielokrotnego, w ktérym zdajacy
miat wskaza¢ odpowiedz zgodna z trescia nagrania sposrdd czterech podanych mozliwosci.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
64% — zadanie umiarkowanie trudne (zadania czastkowe od 41% do 84%)

Komentarz

Bylo to najtrudniejsze zadanie w czg$ci sprawdzajacej rozumienie ze shuchu i wymagalo
od zdajacych bardzo uwaznego stuchania i1 selekcjonowania ustyszanych informacji.
Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 6.4., ktore dotyczyto nastgpujacego fragmentu
wywiadu: What'’s the best and the worst thing about playing real people?

Some people claim that the role of a contemporary person guarantees an Oscar. But I don’t
think so. I haven'’t played living people in the past. ['ve stayed away from it because I think
you are in a no-win position. You’ll never be half as good as the real person, no matter how
talented you are. All you can do really is fail. In fact this is the first time I've ever played
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a living person. You can’t imagine how intimidating and scary it is. You know you are going
to be under scrutiny, people will ask you what you think about the monarchy, about Diana.
And now after some of the reviews I wonder if it is going to be to anybody’s liking, so you’d
better keep away from it.

Na podstawie odpowiedzi aktorki, zdajacy miat zaznaczy¢ odpowiedz In her opinion,
playing a real person is something best avoided. Zdajacy, ktorzy nie rozumieli catosci tej
wypowiedzi, a jedynie jej fragmenty, nie wykonali tego zadania poprawnie.

Najtatwiejsze dla zdajacych bylo zadanie czastkowe 6.2. dotyczace przygotowan Helen
Mirren do roli krolowej. 84% zdajacych udzielito poprawnej odpowiedzi, taczac nastepujacy
fragment wypowiedzi aktorki: I was also working very hard with our voice coach Penny
Dyere and got used to the voice, so it became familiar and I didn’t feel like Helen Mirren
doing a funny voice z odpowiedzia While preparing for the role Helen Mirren learnt
to imitate the Queen’s way of speaking.

Rozumienie tekstu czytanego obejmowalo dwa zadania, a rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych opierato si¢ na jednym zadaniu. Za rozwiazanie tej czesci testu
zdajacy mogl otrzyma¢ 12 punktéw (24% punktéw mozliwych do uzyskania na poziomie
rozszerzonym).

Zadanie 7. (5 pkt)

W zadaniu wykorzystano fragment tekstu literackiego zwiazanego z zakresami
tematycznymi ,,Praca” oraz ,,Zycie rodzinne i towarzyskie”. Tekst dotyczyl pierwszego dnia
w pracy mtodej kobiety, rozwoju jej kariery zawodowej, zycia towarzyskiego i relacji
ze znajomymi. Zawierat rOwniez rozwazania na temat wyboru odpowiedniego zatrudnienia.
Zadaniem zdajacego bylo wybranie prawidtowej odpowiedzi sposrod czterech podanych
mozliwosci (zadanie wyboru wielokrotnego).

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
75% (zadania czastkowe od 53% do 89%)

Komentarz

Jedynym zadaniem czastkowym, ktore sprawito problem zdajacym bylo zadanie 7.3.
Dotyczyto ono zakresu obowiazkéw bohaterki tekstu. Podstawa do rozwiazania tego zadania
byl nastgpujacy fragment tekstu: Within a month, all my friends were green with envy,
because I was already on first name terms with some of the hottest celebrities on TV,
and I spent my days helping the executives, typing press releases, occasionally babysitting
those celebrities on their excursions to radio and television shows where they plugged their
latest book, or programme, or film. Niestety duza cze¢$¢ zdajacych potraktowata wyrazenie
babysitting those celebrities jako opiekowanie si¢ dzie¢mi gwiazd i zaznaczyta odpowiedz
...looking after celebrities’ kids, podczas gdy fragment ten miat wskazywa¢ na odpowiedz
...accompanying famous people.
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Zadanie 8. (4 pkt)

Zadanie skladato si¢ z czterech zadan czastkowych i oparte bylo na tekscie
publicystycznym (zakresy tematyczne ,,Czlowiek™ oraz ,,Zycie rodzinne). Tematem tekstu
byty rézne podejscia do wychowywania dzieci, teraz i w przesztosci. Zadaniem zdajacego
bylo uzupehienie luk zdaniami podanymi w tabeli tak, aby otrzymac spdjny i logiczny tekst
(zadanie na dobieranie). Zadanie wymagato od zdajacego doktadnej analizy zwiazkow
pomigdzy poszczegdlnymi czgéciami tekstu.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
f — rozpoznawanie zwiazkow pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu

Rozwigzywalnos$¢ zadania
87% (zadania czastkowe od 82% do 92%)

Komentarz

Wszystkie zadania czastkowe okazaly si¢ dla zdajacych tatwe lub bardzo tatwe. Chociaz
tekst byl fragmentem autentycznego artykutu z Telegraph, czytelne zwiazki migdzy
zdaniami sprawily, ze zdajacy w przewazajacej wigkszosci bez problemu uzupehili tekst
odpowiednimi zdaniami. Najmniejsza liczba zdajacych prawidtowo dopasowata zdanie
do luki 8.3. Nalezato wstawi¢ zdanie: It is common to hear parents whose children are
misbehaving pleading helplessly with them to stop. Zdanie to laczylo si¢ ze zdaniem
poprzedzajacym, w ktérym byta mowa o napadach ztosci i ztego humoru dzieci w trakcie
robienia zakupow z rodzicami oraz reakcji rodzicow na takie zachowanie. Widoczne byto
robwniez powiazanie z nastgpnym zdaniem, w ktorym zaimek ,oni” odnosit si¢
do ,,rodzicow” wspomnianych w brakujacym zdaniu.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie, zwiazane z zakresem tematycznym ,.Swiat przyrody”, oparte byto na tekscie
publicystycznym dotyczacym projektu, ktory ma si¢ przyczyni¢ do uratowania niektérych
gatunkoéw zwierzat przed wyginigciem. Zadaniem zdajacego byto rozpoznanie réznorodnych
struktur leksykalno-gramatycznych 1 wybranie wilasciwego uzupehlienia luk w teksScie
(test luk sterowanych). Do wykonania tego zadania niezb¢dna byla znajomo$¢ struktur
gramatycznych oraz leksyki na poziomie rozszerzonym. Zadanie sktadato si¢ z szeSciu zadan
czastkowych. Zdajacy mogt otrzymac¢ 0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkdw pomigdzy poszczegolnymi czesciami tekstu

J —rozpoznawanie réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie

Rozwigzywalnos¢ zadania
52% (zadania czastkowe od 29% do 75%)

Komentarz

Podobnie jak w latach ubieglych zadanie sprawdzajace rozpoznawanie struktur leksykalno-
gramatycznych okazalo si¢ zdecydowanie trudniejsze od zadan sprawdzajacych pozostate
umiejetnosci w tym arkuszu egzaminacyjnym. Najwigkszy problem sprawily zdajacym
zadania czastkowe 9.6. (zastosowanie konstrukcji imiestowowej When interviewed...) oraz
9.4. (uzupehienie tekstu zaimkiem wzglednym whose). Trudne okazalo si¢ tez zadanie
czastkowe 9.5., w ktérym zdajacy mieli wybra¢ wilasciwe uzupelnienie luki sposrod
nastgpujacych przymiotnikow: conscious, careless, cautious, conscientious. Najlatwiejsze
okazalo si¢ zadanie czastkowe 9.2. —uzupetnienie luki czasownikiem expect w stronie bierne;.
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Podsumowanie i wnioski

Do egzaminu maturalnego z jezyka angielskiego przystapito w maju 2008 r. 80%
tegorocznych maturzystow. Zdecydowana wigkszo$¢ (86%) zdawata egzamin na poziomie
podstawowym, pozostali zmierzyli si¢ z poziomem rozszerzonym. Analiza rozwiazan
z arkusza sprawdzajacego umiejgtnosci odpowiadajace wymaganiom dla poziomu
podstawowego oraz z arkusza przeznaczonego dla poziomu rozszerzonego potwierdza
stuszno$¢ decyzji dotyczacej rozdzielenia poziomoéw w egzaminach maturalnych z jezykow
obcych — maturzysci, ktorzy przystapili do egzaminu na poziomie rozszerzonym osiagngli
wysokie wyniki. Rozdzielenie poziomoéw powinno by¢ utrzymane w przysztosci.

Po analizie wynikéw z egzaminu na poziomie podstawowym mozna stwierdzic,
ze najlepiej opanowana sprawno$cia jezykowa okazalo si¢ pisanie, w nastgpnej kolejnosci
umiejetnosci rozumienia ze stuchu oraz rozumienia tekstu czytanego (réznica w stopniu
wykonania zadan sprawdzajacych umiejgtnosci w  tych dwoch  sprawno$ciach
jest nieznaczna). Zdajacy na ogo6t dobrze opanowali takie umiejgtnosci jak stwierdzenie,
czy tekst zawiera okreslone informacje oraz wyselekcjonowanie informacji. Jednakze, analiza
poszczegoOlnych zadan o wyzszym poziomie trudnosci pokazuje, ze zdajacy koncentrujacy si¢
jedynie na pojedynczych stowach i zwrotach, a nie na kontek$cie, w jakim zostaly one uzyte
mieli problemy ze zrozumieniem wystuchanego badz przeczytanego tekstu. Wiaze si¢ to
z bardziej ogoélnym zagadnieniem, jakim jest opanowanie stownictwa i struktur
gramatycznych pomocnych w zrozumieniu szerszego kontekstu jezykowego.

Rozumienie ze shluchu i rozumienie tekstu czytanego sprawdzane byty zadaniami
zamknig¢tymi. Zdajacy powinni byli rozwiaza¢ te zadania w arkuszu, a nastgpnie przenies¢
rozwigzania na kart¢ odpowiedzi. W kazdej sesji egzaminacyjnej pojawia si¢ ten sam problem
dotyczacy rozwiazan zadan zamknigtych. Niektorzy zdajacy catkowicie ignoruja polecenie
PRZENIES ROZWIAZANIA NA KARTE ODPOWIEDZI zamieszczone w arkuszu
pod kazdym zadaniem zamknigtym oraz odczytywane na plycie z nagraniem. Spora grupa
zdajacych nie zaznacza rowniez rozwigzan zadan w arkuszu, wypehiajac tylko karte
odpowiedzi.

Poziom prac byt bardzo zréznicowany, co nie powinno dziwié, biorac pod uwage tak
duza populacj¢ zdajacych. Stopien wykonania zadan otwartych przez niektorych zdajacych,
ktorzy zadeklarowali egzamin na poziomie podstawowym $§wiadczy o tym, Ze mieliby oni
duze szanse osiagna¢ dobry wynik z egzaminu na poziomie rozszerzonym. Rownocze$nie
jednak dos¢ duza liczba zdajacych nie poradzita sobie z napisaniem wypowiedzi pisemnych —
w ich pracach brak bylo wiadomosci (zadanie 7.) i listu (zadanie 8.) lub wykonanie tych
zadan byto szczatkowe. Niektorzy maturzysci podjeli probe rozwiazania zadan otwartych,
ale w ich pracach wystapito bardzo duzo btedow jezykowych, ktore zaburzaty komunikacje
i sprawity, ze przekazywane informacje nie byly zrozumiale dla odbiorcy. Szczegdlnie
widoczne byty problemy zdajacych wynikajace ze stabego opanowania zasad stosowania
czasu przesztego, ktory byt wymagany w zadaniu 8.

Zdajacy z pewnos$cia osiagnegliby lepsze wyniki, gdyby uwaznie czytali polecenia
do zadan otwartych oraz pamigtali, ze w wypowiedziach pisemnych w arkuszu z poziomu
podstawowego duzy nacisk polozony jest na komunikatywny przekaz informacji. Pomimo
dos¢ duzej liczby prac stabych, nalezy jednak zauwazyé, ze procent zdajacych, ktorzy
poprawnie wykonali dwa zadania otwarte z arkusza przeznaczonego dla poziomu
podstawowego jest nieznacznie wyzszy niz w roku ubieglym — dotyczy to zaréwno kryterium
tresci jak 1 kryterium poprawnosci jezykowej. Kryterium formy w liscie, ktory zdajacy
redagowali, wykonujac zdanie 8., zostalo spetnione na troch¢ nizszym poziomie niz
w ubieglym roku. Wptyw na to miat zapewne fakt, iz w sesji 2008 r. zadaniem zdajacych bylo
napisanie prostego listu formalnego, a rok temu maturzysci redagowali list prywatny. Zdajacy

38



Jezyk angielski

bardzo czgsto stosowali niewlasciwe zwroty grzeczno$ciowe rozpoczynajace 1 konczace list
oraz nie potrafili napisa¢ witasciwego wstgpu i1 zakonczenia. Wyraznie daje si¢ jednak
zauwazy¢, ze zdajacy coraz lepiej znaja kryteria oceniania wypowiedzi pisemnych — wiedza
za co moga otrzyma¢ punkty. Niewatpliwie sltaba strona jest nadal niska umiejgtnose
stosowania urozmaiconych struktur leksykalno-gramatycznych oraz duza liczba btedow
jezykowych i ortograficznych.

Analizujac wyniki z egzaminu na poziomie rozszerzonym, mozna zauwazyc,
ze zdajacy najlepiej opanowali umiejetno$¢ rozumienia tekstu czytanego, a najslabiej
umiejetnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych 1 umiejetnos$¢ rozpoznawania tych
struktur. Wyniki tegorocznych maturzystow sa nieco wyzsze niz w poprzednich latach.
Cieszy fakt, ze zdajacy uwazniej analizuja tematy wypowiedzi pisemnej i wykazuja si¢ lepsza
znajomoscia kryteriow oceniania, co sprawia, ze prace sa wysoko oceniane w kryterium tresci
i kryterium kompozycji. Niestety nadal stabiej spelniane sa dwa pozostate kryteria —
bogactwo jezykowe i poprawnos$¢ jezykowa. Oceniajac zadania otwarte z pierwszej czgsci
egzaminu na poziomie rozszerzonym, egzaminatorzy wskazywali na charakterystyczna
prawidtowo§¢ — maturzys$ci, ktoérzy nie otrzymywali punktow w zadaniach dotyczacych
stowotworstwa i/lub transformacji, nie potrafili stosowaé zaawansowanego slownictwa
1 struktur gramatycznych, konstruujac swoja wypowiedz pisemna i byli przez to nizej oceniani
w kryterium bogactwa jezykowego. Wydaje sig, ze kluczem do osiagnigcia sukcesu
na egzaminie maturalnym z j¢zyka angielskiego jest nie tylko ¢wiczenie poszczegodlnych
sprawnosci jezykowych, takich jak: shuchanie, czytanie ze zrozumieniem, pisanie wlasnych
tekstow, ale réwniez intensywna praca nad rozwijaniem umiejgtnos$ci stosowania struktur
leksykalno-gramatycznych.

Zadania otwarte zostaly ocenione przez egzaminatoréw pracujacych w osrodkach
sprawdzania prac, ktore funkcjonowaty w trakcie sesji egzaminacyjnej na terenie catego
kraju. Egzaminatorzy oceniali prace zgodnie z kryteriami oceniania wypowiedzi pisemnych
podanych w Informatorze o egzaminie maturalnym od 2008, opierajac si¢ rowniez
na wspolnych dla wszystkich os$rodkoéw ustaleniach. Uszczegdtowienia, dotyczace przede
wszystkim kryterium tresci, sa wprowadzane, po to, aby zapewni¢ poréwnywalno$¢ oceniania
prac maturalnych. Nietypowe rozwiazania zadan otwartych, ktore pojawiaty si¢ w niektorych
pracach, byly konsultowane na szczeblu centralnym i jezeli rozwiazanie zadania spetniato
wymogi formalne, maturzysta otrzymywal za nie odpowiednia liczbg punktow.

Analiza osiagnie¢ tegorocznych maturzystow moze pomodc przyszlym zdajacym
odpowiednio przygotowaé si¢ do pisemnego egzaminu maturalnego z jezyka angielskiego.
Przygotowanie powinno uwzglednia¢ nastepujace elementy:

» regularne stuchanie 1 czytanie réznorodnych tekstow w jezyku angielskim
na odpowiednim poziomie — podstawowym lub rozszerzonym — oraz zwracanie
szczeg6lnej uwagi na fragmenty, ktore stanowia uzasadnienie dla poprawnych
odpowiedzi do zadan opracowanych na bazie tych tekstow,

wzbogacanie stownictwa oraz poszerzanie zasobu struktur gramatycznych,

doktadne zapoznanie sig z kryteriami oceniania wypowiedzi pisemnych,

regularne pisanie tekstow uzytkowych i zwracanie uwagi na komunikatywny przekaz
informacji,

systematyczne wykonywanie ¢wiczen w celu rozwijania umiejgtnosci konstruowania
wypowiedzi pisemnych przewidzianych dla poziomu rozszerzonego.

Y VVV
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OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykladowymi rozwiazaniami oraz Informator o egzaminie
maturalnym od 2008 roku — jezyk niemiecki zawierajacy standardy wymagan
egzaminacyjnych dostgpne sa na stronie internetowej CKE (www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Arkusz egzaminacyjny na poziomie podstawowym (czas trwania: 120 minut)
obejmowal 3 czgsci: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu czytanego oraz wypowiedz
pisemna.

Czgs¢ pierwsza — rozumienie ze shuchu — trwata ok. 20 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknig¢tych opartych na trzech rdéznych tekstach nagranych profesjonalnie
w warunkach studyjnych. Lektorami byli rodzimi uzytkownicy jezyka niemieckiego.
Na plycie kazdy tekst byl nagrany dwukrotnie. Wyznaczono réwniez przerwy przeznaczone
na przeczytanie polecen, zapoznanie si¢ z treScia zadan, ich rozwiazanie oraz przeniesienie
rozwigzan na zalaczona karte odpowiedzi. Tematyka tekstow byla zrédznicowana.
Za rozwiazanie tej czgsci egzaminu zdajacy mogli otrzyma¢ maksymalnie 15 punktow, tj.
30% ogo6lnej liczby punktow na poziomie podstawowym.

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 obejmowato szeroki zakres
tematyczny: ,,Cztowiek — uczucia i emocje”, ,,Podrézowanie — $rodki transportu”, ,,Zycie
rodzinne i1 towarzyskie — czynnos$ci zycia codziennego”, ,,Kultura — uczestnictwo w kulturze”.
Zadanie polegato na wystuchaniu pigciu krotkich dialogow 1 dopasowaniu do kazdego z nich
okreslenia intencji 0sob méwiacych. Dialogi dotyczyly sytuacji dnia codziennego. Katalog,
z ktorego zdajacy musieli wybra¢ okre$lenia, zawieral dwa elementy dodatkowe, ktére nie
pasowaly do zadnego dialogu. Technika zastosowana w tym zadaniu byto dobieranie.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
e — okreslenie intencji autora lub nadawcy tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
53% (zadania czastkowe od 40% do 69%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ umiarkowanie trudne. Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe
1.5. Zdajacy nie potrafili znalez¢ wspolnej ptaszczyzny semantycznej miedzy Einverstanden
sein a zdaniem zawartym w nagraniu Ich stimme Ihnen zu.

Zadanie czastkowe 1.3. bylo najtatwiejsze, poniewaz zdajacy bez trudu mogli powiazaé
semantycznie czasownik zwrotny sich entschuldigen oraz zdanie z tekstu Ach, Angelika,
entschuldige ... .
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Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pieciu zadan czastkowych. Tekst do tego zadania byt wywiadem
z najmlodszym niemieckim maturzysta i obejmowal zakres tematyczny ,,Szkota — przedmioty
nauczania, oceny 1 wymagania”’. Zadanie polegalo na wystuchaniu wywiadu
1 zdecydowaniu, ktore zdania zawarte w zadaniu byly zgodne, a ktére niezgodne z trescia
wystluchanego tekstu. W zadaniu zastosowano technike prawda/falsz.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje

Rozwiazywalnos¢ zadania
71% (zadania czastkowe od 58% do 84%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najlatwiejsze w czg$ci sprawdzajace] rozumienie ze shuchu
na poziomie podstawowym.

Zadanie czastkowe 2.1.okazato si¢ najtrudniejsze. Trudno$¢ sprawilo zdajacym stowo
Genie oraz zdanie Ich habe aber auch Misserfolge erlebt.

Najlatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.3.Utatwieniem dla zdajacych bylto
wykorzystanie zarowno w tekscie jak 1 w zadaniu stowa Lieblingsficher.

Zadanie 3. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych. Do zadania wykorzystano tekst
narracyjny, ktory dotyczyt nastgpujacych tematdéw: ,,Zakupy i ustugi — towary, sprzedawanie
i kupowanie”, ,Nauka, technika — obstuga i1 korzystanie z podstawowych urzadzen
technicznych”. W tek$cie zostala przedstawiona sytuacja zakupu telefonu komorkowego.
Zdajacy mieli do wykonania zadanie wielokrotnego wyboru, tj. wybranie sposrdd trzech
podanych mozliwos$ci jednego zgodnego z tekstem uzupetnienia kazdego zdania.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
54% (zadania czastkowe od 48% do 60%)

Komentarz

Rozwiazywalno$¢ tego zadania (zadanie umiarkowanie trudne) oraz zadania 1. w czgsci
sprawdzajacej rozumienie ze sluchu na poziomie podstawowym byta bardzo podobna.
W zadaniu nie odnotowano wigkszych dysproporcji w stopniu trudnosci zadan czastkowych.
Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 3.3. Zdajacy nie dokonali szczegdlowej
analizy kontekstu i nie powiazali go ze stowem hilfsbereit.

Najtatwiejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 3.4. Zdajacy zasugerowali si¢ zdaniem z tekstu
... dass eines der Modelle mit eingebautem Fotoapparat ausgestattet war i1 powiazali
prawidtowo z uzytym w zadaniu stowem Ausstattung. Zdajacy mogli wykorzysta¢ wlasne
doswiadczenie zwiazane z kupnem telefonu.
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Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — skladata si¢ z trzech tekstow
o zroznicowanej formie i tematyce oraz zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie.
Za rozwiazanie tej czesci egzaminu zdajacy mogli otrzymaé¢ maksymalnie 20 punktow,
co stanowi 40% punktow mozliwych do uzyskania na egzaminie na poziomie podstawowym.

Zadanie 4. (6 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z szesciu zadan czastkowych 1 realizowane bylo w oparciu o wpisy
do ksiggi gosci niemieckich schronisk mlodziezowych. Tekst dotyczyt zakresu tematycznego
»Podrozowanie 1 turystyka — baza noclegowa”. Technika sprawdzania umiej¢tnosci zdajacych
bylo zadanie wielokrotnego wyboru.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalnos¢ zadania
44% (zadania czastkowe od 34% do 60%)

Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ trudne. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 4.1. Zdajacy
nie potrafili znalez¢ wspdlnej plaszczyzny semantycznej migdzy zdaniem Die Gdste
mochten keine Nacht mehr in der Jugendherberge verbringen a treScia tekstu Eine
Ubernachtung in der Jugendherberge ... das reicht! Wir wollten aus einem einfachen Grund
nicht da bleiben: Die Dame an der Rezeption war sehr unfreundlich.

Najtatwiejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 4.4. Zdajacy bez trudu mogli powiaza¢ zdanie
z zadania Es gab zu wenig Duschen ze zdaniem z tekstu ... fiir alle Gdste jeweils nur
1 Sanitdrbereich mit 5 Duschen.

Zadanie 5. (8 pkt)

Zadanie dotyczace zakresOw tematycznych ,Panstwo i spoteczenstwo — struktura
panstwa”, ,,Zycie rodzinne i towarzyskie — okresy zycia”, ,,Elementy wiedzy o krajach
obszaru niemieckojg¢zycznego” skladato si¢ z oSmiu zadan czastkowych. Zadanie zostato
skonstruowane w oparciu o wywiad z Alexem, synem dyplomatéw z bylej NRD, ktorzy
przebywali na placowce dyplomatycznej w Waszyngtonie. W wywiadzie poruszone zostaty
nastepujace zagadnienia: upadek NRD, powr6t rodziny do Berlina i Igk przed odkrywaniem
prawdy. Tekst zawiera informacje na temat kraju jezyka nauczanego. Zastosowana technika
bylo dobieranie. Zdajacy musieli dopasowaé wlasciwe pytania do odpowiedzi udzielonych
w wywiadzie. W katalogu pytan jedno pytanie nie pasowato do zadnej odpowiedzi.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

b — okreslanie gtownych mysli poszczegolnych czesci tekstu

d — wyselekcjonowanie informacji

f — rozpoznawanie zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
31% (zadania czastkowe od 19% do 47%)
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Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najtrudniejsze w arkuszu maturalnym na poziomie podstawowym.
Pewna trudno$¢ w zadaniu polegala na zastosowaniu techniki dobierania oraz
wykorzystaniu w tek$cie bardziej zlozonych struktur gramatycznych 1 wyrazen
leksykalnych. Rozwigzanie zadania wymagalo globalnego rozumienia poszczegodlnych
czesci tekstu.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 5.4. Zdajacy mieli problem ze zrozumieniem
pytania w stronie biernej zawierajacego stowo Zusammenbruch. Nie umieli powiazaé ww.
pytania z fragmentem z tekstu Wir waren iiber die Medien sehr gut informiert, was
in Deutschland passierte ...

Najlatwiejsze okazaly si¢ zadania czastkowe 5.2. oraz 5.8. Zdajacy wlasciwie powiazali
wystepujacy w zadaniu czasownik sich bewegen z pierwszym zdaniem w tekscie ... ich
konnte mich nicht einfach in die U-Bahn setzen und durch die Stadt fahren oraz
w przypadku zadania czastkowego 5.8. zawarte w pytaniu stowa Stasi-Akten z odpowiedzia
zawierajaca stowo Stasi.

Zadanie 6. (6 pkt)

Zadanie skladato si¢ z szesciu zadan czastkowych i realizowane bylo w oparciu
o tekst narracyjny, ktory dotyczyt zakresu tematycznego ,,Zycie rodzinne i towarzyskie —
formy spedzania czasu wolnego, hobby”. W tekscie przedstawiono nietypowe hobby, jakim
stalo si¢ dla pewnej niemieckiej pary zbieranie znalezionych nad brzegiem Renu starych
butéw. Buty te byly inspiracja do tworzenia historii na temat loséw ich potencjalnych
wiascicieli. Umiejetnosci zdajacych zostaty sprawdzone poprzez zastosowanie zadania typu
prawda/fatsz. Na podstawie zawartych w tek$cie informacji zdajacy musieli zdecydowac,
ktore z podanych zdan byly zgodne a ktore niezgodne z jego trescia.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje

Rozwiazywalnos¢ zadania
68% (zadania czastkowe od 49% do 94%)

Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ najtatwiejsze w czg$ci sprawdzajacej rozumienie tekstu czytanego
na poziomie podstawowym.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 6.3. Prawidlowe rozwiazanie wymagato
bowiem zrozumienia wigkszego fragmentu tekstu.

Najlatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 6.2. Zawarte w zadaniu stowa pochodzenia
obcego utatwity powiazanie ze zdaniem z tekstu Deshalb habe ich die Schuhe fotografiert
und die Bilder ins Internet gestellt.

Czgs¢ trzecia — wypowiedZ pisemna — skladala si¢ z dwoch zadan. Zadaniem
zdajacego bylo napisanie dwdch roéznych tekstow uzytkowych: krotkiej wiadomosci oraz listu
prywatnego. Obydwie formy zawarte w arkuszu egzaminacyjnym wymagaly uzycia jezyka
niemieckiego w odniesieniu do autentycznych sytuacji, w ktérych zdajacy moze si¢ znalez¢
w Zyciu prywatnym. Za rozwiazanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyska¢ 15 punktéw, czyli
30% ogolnej liczby punktow na poziomie podstawowym.
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Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie dotyczylo nastepujacych zagadnien tematycznych: ,,Praca — praca dorywcza”,
,Zycie rodzinne i towarzyskie”, ,,Czlowiek — uczucia i emocje”. Wymagato ono napisania
krotkiej wiadomosci do znajomej z Lipska. W tresci wymagana byta realizacja nastgpujacych
punktéw polecenia:

Poinformuj ja o podjeciu pracy wakacyjne;.
Napisz, dlaczego ta praca jest dla Ciebie wazna.
Wyraz zal z powodu odwotania wizyty.
Zaproponuj inny termin swojego przyjazdu.

W zadaniu tym nie byl przewidziany limit stow. Nie oceniano rowniez formy wypowiedzi.
Za przekaz informacji okre§lonych w czteropunktowym poleceniu mozna bylo uzyskac
4 punkty, a za poprawnos¢ jezykowa 1 punkt.

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomo$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie (krotka
wiadomosc)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie przedmiotow, miejsc, zjawisk 1 czynnos$ci

b — relacjonowanie wydarzen

¢ — wyrazanie stanéw emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

b — uzyskiwanie, udzielanie, przekazywanie lub odmowa informacji, wyjasnien, pozwolen

¢ — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do sytuacji
komunikacyjne;j

Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim

Rozwigzywalno$¢ zadania
77%
Tres¢ — 75% Poprawnos¢ jezykowa —42%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy
Ich habe einen Ferienjob (eine Arbeit) Informacja o poszukiwaniu pracy.
gefunden. Ich suche eine Arbeit.

Ich arbeite als Kellnerin. Informacja o koniecznosci/chgci podjgcia
In den Sommerferien werde ich im Biiro pracy.
arbeiten. Ich muss arbeiten.

Ich mochte arbeiten in Deutschland.

Ich brauche Geld. Brak powodu, dla ktorego zdajacy podjat
Diese Arbeit ist fiir mich sehr wichtig, weil | prace.

ich nach Spanien fahren will. Die Arbeit ist wichtig fiir mich.

Ich will ein Auto kaufen. Ich brauche Geld | Die Arbeit ist fiir mich am wichtigsten.

fiir Sommerferien. Przetlumaczenie zdania z polecenia: Die Arbeit
In der Arbeit kann ich ganze Zeit Deutsch |ist wichtig.

47




Jezyk niemiecki

sprechen und das ist sehr wichtig fiir mich.
Ich muss meinen Eltern helfen.

Meine Mutter ist arbeitslos und ich muss
arbeiten.

Es tut mir sehr leid, dass ich dich jetzt nicht | Brak zwrotu wyrazajacego zal.
besuchen kann. Ich kann nach Lipsk nicht fahren.

Ich kann leider zu dir nicht kommen. . . .
Es tut mir leid, aber ich kann zu dir nicht Entscﬁ ulc.z"zgung, aber ich fahre nicht.
Ich bin bose.

kommen. Ich fahre nicht.

Wir konnen uns im September treffen. Brak propozycji terminu przyjazdu do Lipska.
Ich kann zu dir im ndchsten Monat kommen. |Ich kann in diesem Termin nicht kommen.
Kann ich am 24.08. zu dir kommen? Ich weifs noch nicht, wann ich dich besuche.
Vielleicht treffen wir uns am ndchsten |Ich fahre nicht.

Sonntag? Ich fahre nach Hause im September.
Vielleicht konnte ich dich im September

besuchen?

Komentarz

Zredagowanie krotkiej wiadomosci do znajomej okazato sig tatwe. Srednio 75% zdajacych
nie miato problemow z przekazaniem informacji podanych w poleceniu w jezyku polskim.

Zdajacy najlepiej poradzili sobie z realizacja pierwszego punktu zadania — poinformowaniem
o podjeciu pracy wakacyjnej. Wigkszo$¢ zdajacych wykazata si¢ znajomoscia czasownika
finden.

Najtrudniejsze okazato si¢ przekazanie trzeciej informacji — wyrazenie zalu z powodu
odwotania wizyty. Zdajacy probowali dostownie przettumaczy¢ sformulowanie z powodu
odwolania wizyty. Bardzo wiele os6b pomylilo wyrazanie Zalu z przeprosinami lub znali tylko
stowo Entschuldigung. Wielu zdajacych uznato, ze wystarczy zastosowaé tylko stowo
przepraszam.

U wielu zdajacych stwierdzono brak znajomos$ci leksyki. Zamiast czasownika kommen
uzywano nagminnie czasownika fahren.
Czgsto mylono propozycj¢ wlasnego przyjazdu z zaproszeniem tej osoby do siebie.

Wiele btedow wynikalo z nieuwaznego czytania polecenia badz jego zlej interpretacji. Mimo,
1z najtatwiejsza okazata si¢ realizacja pierwszego punktu, dotyczacego podjecia pracy, czgs$¢
zdajacych nie odniosta si¢ do przesztosci lecz ogolnie informowata o chgci lub koniecznos$ci
podjecia pracy.

W wypowiedziach pojawily si¢ liczne btedy jezykowe, m.in.:

- niewlasciwa koniugacja czasownikow, np.: ich arbeit, ich fahren

- niepoprawna konstrukcja po czasownikach modalnych, np.: ich muss arbeitet

- nieprawidlowo zastosowane czasowniki lub czasy, np.: ich finde Sommerarbeit, ich
habe Arbeit gesucht, ich habe Arbeit gebrach, ich gebe Arbeit, ich sein ndchsten
Sonntag gefahren

- nieznajomos¢ czasu przesziego, np.: ich finde eine Arbeit zamiast ich habe eine Arbeit
gefunden

- niewlasciwe stosowanie przypadkow, np.: zu dich, fiir mir, in meine Sommerferien
(podczas wakacji)
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- brak rodzajnikéw, np.: ich arbeite in Biiro auf Sommerferien
- bledne uzycie przyimkoéw, np.: ich komme in Montag, auf mein Studien
- bledny szyk w zdaniu, szczegolnie po spojniku weil, np.: ... weil ich brauche Geld

Wystgpowaty liczne btedy jezykowe utrudniajace komunikacjg, np.:
Ich keine fahren zu dich.

Der Arbeit ist sehr wichtig fiir mir, weil gebe ich viele Geld fiir ihn.
Ich habe Kellnerin.

Ich befinde.

Ich tut mir leid.

W wigkszo$ci wypowiedzi komunikacja jednak zostata zachowana.

Odnotowano rowniez liczne biedy ortograficzne, np.:
Antfort, faren, Somerferien, tut me laid, Kelnerin, verdinnen, atraktiv, nexte, begrofsen,
wielleich, October, Griisse.

Generalnie zdajacy nie mieli trudno$ci z przekazaniem informacji. W pracach wystgpowato
natomiast bardzo duzo btedow jezykowych i ortograficznych. 42% zdajacych mialo problemy
z realizacja kryterium poprawnosci jezykowej. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na fakt, ze
nastapita wyrazna poprawa realizacji ww. kryterium (rok 2008 — 42%, rok 2007 — 32%). Ale
ze wzgledu na liczne bledy jezykowe nalezy w dalszym ciagu pracowaé nad doskonaleniem
poprawnosci jezykowe;.

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadanie z zakresow tematycznych ,,Szkola — przedmioty nauczania”, ,,Zycie rodzinne
1 towarzyskie — czynno$ci zycia codziennego, formy spedzania czasu wolnego” polegato na
napisaniu listu prywatnego z uwzglednieniem limitu stow, tj. od 120 do 150. Nalezato
réwniez zachowa¢ wlasciwa dla listu formg oraz odpowiedni styl. List skierowany do kolegi
z Niemiec mial dotyczy¢ przygotowan zdajacego do egzamindéw maturalnych, wyboru
przedmiotow i kierunku studiéw oraz jego planéw wakacyjnych. W tresci listu wymagano
zrealizowania nastepujacych punktow:

jakie przedmioty wybrates$/tas do egzaminu i dlaczego wtasnie te,
jak si¢ przygotowywates/tas 1 kto Ci pomagat,

jak spedzites/tas ostatni dzien przed egzaminem i jak si¢ czujesz,
gdzie chcesz studiowac 1 jakie masz plany wakacyjne.

Zastosowane kryteria oceniania do tego zadania otwartego uwzglednialy przekaz
informacji zawartych w poleceniu (4 punkty), formg, w jakiej zostaly one przekazane
(2 punkty), poprawno$¢ jezykowa (2 punkty) oraz bogactwo jezykowe (2 punkty).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomos¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie (list
prywatny)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotoéw, miejsc, zjawisk, czynnosci

b — relacjonowanie wydarzen

¢ — wyrazanie standw emocjonalnych
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d — przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji

f — wypowiadanie si¢ w okre$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Standard IV — Umiejgtnos$¢ reagowania jgzykowego w zakresie pisania

b — uzyskiwanie, udzielanie, przekazywanie lub odmowa informacji, wyjasnien, pozwolen

c - poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do sytuacji

komunikacyjne;j

Standard V —2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania,

w tym relacjonowania,

przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim na jgzyk niemiecki

Rozwigzywalno$¢ zadania
57%

Tres¢ — 70% Forma —66% Bogactwo jezykowe —48% Poprawnos¢ jezykowa — 30%

Typowe poprawne odpowiedzi
zdajacych

Najczesciej powtarzajace si¢ bledy

Wymienienie dwdch/trzech
przedmiotow, np.:

Ich habe drei Fdcher gewdhlt:
Deutsch, Biologie und Mathe.

Ich habe drei Priifungen: in Deutsch,
Polnisch und Biologie abgelegt.

Ich hatte Abitur. Ich habe Polnisch
und Deutsch geschrieben.

Brak informacji o przedmiotach wybranych

do egzaminu.

Uzycie nazw przedmiotéw bez wskazania, ze sa to
przedmioty egzaminacyjne.

Meine Lieblingsfdcher sind Polnisch und Deutsch.
In der Schule hatte ich Polnisch, Englisch und
Deutsch.

Mylenie nazwy panstwa z przedmiotem:
Deutschland zamiast Deutsch.

... weil ich gute Noten in diesen
Féchern habe.

... weil ich Medizin studieren will.
Das sind meine Lieblingsficher.
Ich mag Biologie.

Ich bin gut in Mathematik und
Deutsch.

Brak uzasadnienia wyboru.

Ich habe viel gelesen.

Ich habe viele Biicher gelesen.

Ich habe viele Ubungen gemacht.
Ich hatte Nachhilfestunden in Mathe.

Informacja, ze zdajacy sig nie uczyt.
Ich habe nicht gelernt.

Meine Lehrerin hat mir geholfen.
Meine Mutter hat mir geholfen.
Mein Bruder hat mir geholfen.

Brak informacji o osobie, ktora pomagata
zdajacemu.

Niemand hat mir geholfen.

Ich habe alleine gelernt.

Den letzten Tag vor dem Abitur habe
ich mit meinen Freunden verbracht.
Wir waren im Kino und dann im
Cafe.

Am letzten Tag vor dem Abitur habe
ich nicht gelernt. Ich habe
ferngesehen.

Einen Tag vor dem Abitur bin ich
Spazieren gegangen.

Podanie og6lnych czynnos$ci bez wskazania

na ostatni dzien przed egzaminem.

Tag nach Abitur gehe ich mit Freundin in die Kino.
Nach dem Abitur gehe ich ins Kino.
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Jetzt fiihle ich mich gut. Brak informacji o wtasnym samopoczuciu.
Ich bin jetzt ruhig. Alle sind gestresst.
Der ganze Stress ist weg. Alle waren nervos.
Ich bin miide. Ich bin relax / relaxen.
Ich bin gliicklich. Opisywanie samopoczucia przed egzaminem
Ich war sehr nervés, aber jetzt fiihle | maturalnym lub podczas egzaminu, np.:
ich mich sehr gut. Im Examen war ich im Stress.
Ich hatte Angst.
Ich will Medizin an der Universitdt in | Podanie informacji tylko o kierunku studiow.
Berlin studieren. Ich mochte Biologie studieren.
Ich will in Warschau studieren. Ich mochte Informatik.
Jetzt habe ich die Sommerferien und | Ogdlna informacja o planach na przysztos¢ bez
fahre mit meinen Freunden an die wskazania na plany wakacyjne.
See. Ich will meinen Freund besuchen.
In den Sommerferien fahre ich ins In Zukunft méchte ich viel reisen.
Ausland. Ich lade dich nach Polen ein.

Im Sommer will ich arbeiten.

Komentarz

Napisanie listu okazalo si¢ umiarkowanie trudne i nie sprawilo zdajacym wigkszych
trudnosci. Wigkszos¢ zdajacych (Srednio 70%) poradzita sobie z przekazem informacji.
Tematyka listu byta im bliska.

Najwigksze problemy mieli zdajacy z realizacja punktu 3. oraz stosowaniem czaséw
przesztych. Czgsto pojawialy si¢ nieprecyzyjne okreslenia czasu (miat by¢ ostatni dzien
przed matura) oraz cz¢sto odnoszono si¢ do samopoczucia na egzaminie zamiast przed
egzaminem.

Najtatwiejszy okazat si¢ punkt 4. OkreSlenie zarowno miejsca studiow jak i1 planow
wakacyjnych nie stanowilo dla zdajacych wigkszego problemu.

Najwigksze problemy mieli zdajacy w zakresie realizacji kryteriow poprawnosci jezykowe;j
(rok 2008 — 30%, rok 2007 — 23%,) oraz bogactwa jezykowego (rok 2008 — 48%, rok 2007
— 44%). Cieszy fakt, iz ww. kryteria wypadly na egzaminie w roku 2008 lepiej niz w roku
2007.

Odnotowano liczne btedy jezykowe. Do nich naleza:

— niewlasciwa odmiana czasownikow, np.: die Lehrerin sind toll, meine Freundin helft
mir, meine Tante hilfe mir, ich studieren in Wroclaw, ich moge zu dir fahren, das ist
meine Pldne, ich lernt Deutsch

— niepoprawna konstrukcja po czasownikach modalnych, np.: du musst besuchen
mich, ich mochte studieren in Krakau, ich méchte studiert, ich mag arbeitet mit
Leute, ich muss arbeiten im Sommer

— niewlasciwe formy imiestowoéw czasu przeszitego (Partizip 1), np.: gefahrt, gehelfen,
gehelft, geholft, geschreibt, gefiihlen, gewdhlen, gelehren, gefreute oraz niewtasciwe
czasowniki positkowe

— bledne stosowanie czasow; przy relacji wydarzen z przesztosci stosowano czas
terazniejszy zamiast przesztego, np.: meine Freunde helfen mir, ich schreibe Mathe,
ich wollte zamiast ich will, ich finde Arbeit. Wiele bledéw wynikato z nieznajomosci
czasu przesztego. Abiturienci rzadko stosowali formy czasu przesziego, uzywali
raczej czasu terazniejszego, nawet tam, gdzie nalezalo uzy¢ innego czasu.
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— niewlasciwe stosowanie konstrukcji bezokolicznikowych, np.: Ich habe Lust fahren
an die Ostsee. Es ist moglich viel Geld verdienen.

— nieznajomos¢ rodzajnikow lub ich niestosowanie, np.: die Job, der Arbeit, die Geld,
in USA, ich schreibe Priifung, das letztes Tag vor dem Abitur.

— stosowanie niewtasciwych przyimkoéw, np.: ich warte fiir deine Antwort, Examen aus
Deutsch, Abitur mit Deutsch, in der Universitdt, im Universitdt, auf dem Universitt,
ich studiere mit Wroctaw, studieren auf, ich habe das Abitur von Polnisch, Deutsch
und Mathe geschrieben, ich finde Arbeit auf Sommerferien, in der letzten Tag bin ich
spazierengegangen, sie hat mir zu mein Abi geholfen, ich habe studieren nach
Krakau

— niepoprawne uzycie zaimkow zwrotnych, np.: ich habe sich viel vorbereitet, ich
freue sich, ich habe mich jeden Tag gelernt, wann treffen wir sich?

— stosowanie viel zamiast viele, np.: sie hat mit mir viele gesprochen

— niewlasciwa deklinacja przymiotnikow, np.: das ist mein klein Traum, ich habe grof3
Geld mit arbeiten, das ist sehr giinstig Angebot

— nieprawidlowy szyk wyrazow w zdaniu prostym, np.: Am Montag ich gehe in
den Park. In der Schule ich immer Deutsch mag. Nach den Sommerferien ich fahre
nach meine Grofimutter.

— nieprawidlowy szyk wyrazow w zdaniu pobocznym, np.: Ich schon weif3, wo ich will
studieren. Tut mir Leid, dass ich besuche nicht dich werden. Liczne bledy
po spojniku weil, ... weil ich verdiene viel Geld, ... weil ich brauche das Geld, ...
dass ich diese Abitur hat gut geschrieben.

— niewlasciwa ortografia, np.: Koncentration, Antfort, Anons, arbeit (rzeczownik
zapisany malg litera), Phisik, erzahlen, glucklich, Stad

Wystepowaly liczne btedy leksykalne utrudniajace komunikacje, np.:

Vor dem Abitur habe ich viel gelehrt.

Ich heizen sich.

Ich war sehr streit, weil mein Freundin mit mir entspanen.

Poza tym postugiwano si¢ stownictwem zapozyczonym z jezyka angielskiego, np.: Polish,
in Holiday fahre in Deutschland, stosowano is zamiast ist.

W pracach nie na temat pojawily si¢ opisy przebiegu obozu letniego, opisy miejsca
zamieszkania, opisy rodziny oraz listy prywatne do znajomych, w ktérych zdajacy nie
przekazywali informacji wymaganych w zadaniu.

W pracach czg$ciowo nie na temat znalazly si¢ fragmenty tekstow wyuczonych
z podrecznikow na pamigé, a dotyczacych np. studiowania. Pojawity si¢ nieudolne proby
wkomponowania do listow wyuczonych na pamig¢ tekstow dotyczacych przebiegu dnia.

Generalnie zdajacy mieli problemy z zachowaniem poprawnosci j¢zykowej. W pracach
wystgpowalo bardzo duzo bledow jezykowych i ortograficznych. Wiele do Zyczenia
pozostawia realizacja kryterium w zakresie bogactwa jezykowego.

Nasuwa si¢ zatem wniosek, ze w procesie nauczania nalezy potozy¢ wigkszy nacisk na prace
szczegollnie w zakresie poprawnosci jezykowej oraz bogactwa jezykowego.

W wielu przypadkach zbyt duza liczba btedéw jezykowych utrudniala zrozumienie
wypowiedzi, co w konsekwencji powodowalo nieuznawanie poszczeg6élnych informacji.
Pojawily si¢ problemy z zachowaniem spdjnosci tekstu, uczniowie koncentrowali si¢ tylko
na przekazaniu tresci.
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Kryteria oceniania zadan otwartych znacznie ro6znily si¢ od siebie. W krotkiej formie
uzytkowej (zadanie 7.) nacisk polozony byl na komunikatywny przekaz informacji
okreslonych w poleceniu. W dluzszej formie uzytkowej (zadanie 8.) oprocz przekazania
informacji istotna byta rowniez forma listu, poprawno$¢ jezykowa oraz bogactwo jezykowe.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 1

Czgs$¢ 1 (czas trwania: 120 minut) obejmowata trzy zadania, z czego dwa pierwsze
dotyczyly stosowania struktur leksykalno-gramatycznych. Zadanie trzecie bylo
wypowiedzig pisemn3, ktora nalezato sformutowa¢ w okreslonej formie.

Zadanie 1. (2,5 pkt)

Zadanie z zakresu tematycznego ,,Podrézowanie i turystyka — $rodki transportu”
zawierato krotki tekst publicystyczny na temat wykroczen drogowych i1 kar stosowanych
w roznych panstwach Europy 1 sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych. Zadanie
sprawdzajace umieje¢tnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych zwiazane byto
ze stowotworstwem. Zadaniem zdajacych bylo uzupelienie kazdej z pigciu luk wiasciwa
forma stowa wybranego z ramki.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkoéw migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania

b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos¢ zadania
40% (zadania czastkowe od 21% do 66%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ umiarkowanie trudne. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe
1.3. Zdajacy czgsto wpisywali czasownik kosten, gdyz za tym czasownikiem podana byta
cena. Czesto wpisywali umrechnen jako czasownik nierozdzielnie ztozony lub tworzyli
imieslow czasu terazniejszego umrechnend zamiast imiestoéw czasu przesztego (Partizip
Perfekt) umgerechnet.

Najlatwiejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 1.2. Uzupelnienie luki wlasciwa forma
czasownika fahren — jest to umiejgtnos¢ w wigkszosci przypadkow dobrze opanowana przez
zdajacych na poziomie rozszerzonym.

Poza tym odnotowano w innych zadaniach czastkowych nastgpujace uchybienia:

- stosowano formg¢ Imperfekt fuhr od czasownika fahren, co $wiadczy o tym, ze
zdajacy niedoktadnie czytali tekst, z ktorego jednoznacznie wynikato uzycie czasu
terazniejszego,

- nieprawidtowo odmieniano czasownik betragen,

- czasownik untersagen traktowano jako czasownik rozdzielnie ztozony i tworzono
btedny imiestéw czasu przesziego,

- nie tworzono imiestowoéw od czasownikow betragen 1 bestrafen,
mylono czasownik untersagen z czasownikiem melden.
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Zadanie 2. (2,5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 polegalo na dokonaniu
transformacji odpowiednich czgéci zdan. Nalezalo przy tym zachowac tg sama tres¢, stosujac
inne konstrukcje gramatyczne. Zadanie to wymagalo od zdajacych znajomosci sktadni na
poziomie rozszerzonym.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwiazywalnos¢ zadania
70% (zadania czastkowe od 56% do 88%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ tatwe. Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.4. Zdajacy nie
radzili sobie z utworzeniem imiestowu czasu przesztego (Partizip Perfekt) i wprowadzeniem
odpowiedniej koncowki charakterystycznej dla przydawki rozwinigtej. Zdajacy uzywali form
ausgebildet lub ausgebildeten zamiast ausgebildete.

Najlatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.1. Zdajacy wykazali si¢ znajomoscia spdjnika
typowego dla zdania okolicznikowego czasu.

W innych zadaniach czastkowych zauwazono nast¢pujace btedy:
- nie stosowano czasu przesztego Perfekt w zdaniu po spojniku seitdem,
- nieprawidlowo tworzono forme¢ imiestowu czasu przesztego (Partizip Perfekt)
od czasownika brechen,
- nie stosowano czasownika positkowego dla imiestowu gebrochen,
- pomijano ,,zu” w konstrukcji bezokolicznikowe;.

Zadania sprawdzajace stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych (zwlaszcza zadanie 2.)
wykonali zdajacy znacznie lepiej niz w ubiegtych latach.

Zadanie 3. (18 pkt)
Zadanie polegato na napisaniu witasnego tekstu we wskazanej formie (rozprawka,
opis, opowiadanie) na jeden z trzech podanych ponizej tematow.

1. By¢ jedynakiem czy mie¢ liczne rodzenstwo. Wyraz swoja opini¢ na ten temat
w formie rozprawki podajac argumenty za i przeciw.

2. Podczas podréozy wakacyjne] miales/ta§ okazje gosci¢ w niezwyklym lokalu
gastronomicznym. Opisz go, uwzgledniajac wystroj lokalu, ofertg kulinarng oraz
obstuge.

3. Napisz opowiadanie o problemach zdrowotnych twojego przyjaciela, w wyniku
ktérych poznatl on ciekawa osobe.

Wypowiedzi pisemne dotyczyly nastepujacych tematow: ,.Zycie rodzinne
i towarzyskie — okresy zycia, czlonkowie rodziny”, ,Zywienie — positki, lokale
gastronomiczne”, ,,Podr6zowanie 1 turystyka”, ,,Dom — opis pomieszczen i ich wyposazenia”,
»Zdrowie — podstawowe schorzenia, ich objawy 1 leczenie”, ,,Cztowiek — uczucia i emocje”.
Oceniane byly nastepujace elementy: tres¢ (5 punktéw), kompozycja (4 punkty), bogactwo
jezykowe (5 punktow) oraz poprawno$¢ jezykowa (4 punkty). W zadaniu obowiazywat limit
dhugosci tekstu. Wypowiedz miata zawiera¢ 200 — 250 stow.
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Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢  struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formulowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomos¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(rozprawka, recenzja, opis)

Standard IIT — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;]

a — opisywanie ludzi, przedmiotdw, miejsc itp.

b — relacjonowanie wydarzen

¢ — wyrazanie réznych intencji/stanéw emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
f — wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow
Standard IV — Tworzenie wypowiedzi pisemne]

b —uzyskiwanie, udzielanie, przekazywanie informacji, wyjasnien, pozwolen

¢ — poprawne stosowanie srodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej

Rozwigzywalnos¢ zadania

74%
Tres¢ — 90% Kompozycja — 88% Bogactwo jezykowe — 69% Poprawno$¢ jezykowa — 48%

Komentarz

Napisanie wypowiedzi na poziomie rozszerzonym okazato si¢ tatwe. Generalnie poprawila
si¢ realizacja tematoéw, tzn. zdajacy uwazniej czytali polecenia i w zwiazku z tym rzadziej
pisali nie na temat.

Odnotowano nastgpujace uwagi:

Rozprawka — Ta forma nalezala do najczg$ciej wybieranych. Czg$¢ zdajacych miata
trudnosci z wyraznym sformulowaniem tezy lub tez przedstawiata jednostronne argumenty.
Pojawily si¢ prace, w ktorych zdajacy nie zachowali proporcji migdzy argumentami
»Za” 1 ,przeciw” —cztery argumenty ,,za” i1 jeden ,,przeciw”’. Ponadto zauwazono, ze
niektorzy abiturienci nie zrozumieli stowa ,,jedynak”.

Cieszy jednak fakt, iz wigkszo$¢ zdajacych stosowala stownictwo 1 frazeologi¢ typowe dla
tej formy.

Opis — Temat nalezal do najrzadziej wybieranych. Wielu maturzystow nie stosowalo
srodkow jezykowych charakterystycznych dla tej formy wypowiedzi. Zdajacy postugiwali
si¢ ubogim stownictwem w zakresie leksyki dotyczacej opisu lokalu gastronomicznego.
Przymiotnik zwykle byl stosowany w formie orzecznika, a nie przydawki.
W wypowiedziach brakowato czgsto opinii na temat opisywanego lokalu. Niektorzy zdajacy
nie uwzgledniali w opisie wszystkich podanych w poleceniu komponentéw, pomijajac jeden
z nich (wystrdj, oferte kulinarna, obstugg). Najczgsciej pomijano obstuge lub opisywano ja
jednym zdaniem. W wielu pracach oferta kulinarna sprowadzata si¢ do wymienienia
produktow, ktore spozywano w opisywanym lokalu. Zauwazono brak powiazania opisu
lokalu z podr6za. Wielu abiturientow nie potrafito opisa¢, na czym polegata niezwyktos¢
lokalu. Byt to po prostu opis lokalu gastronomicznego, w ktoérym zdajacy spozywat positek,
bez informac;ji, dlaczego lokal byt niezwykty.
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Opowiadanie — W wielu pracach pojawily si¢ problemy z przedstawieniem wydarzenia
glownego. Czg$¢ zdajacych pisata o problemach zdrowotnych przyjaciela, nie tworzac
typowego opowiadania. Zamiast opowiadania pisano relacje. Zdajacy czesto ograniczali si¢
do stwierdzenia, ze przyjaciel poznal ciekawa osobg. Czgsto brakowato uzasadnienia,
dlaczego wiasnie ta osoba jest dla przyjaciela interesujaca. Poniewaz jednak forma ta byta
rzadko wybierana, nie mozna mowic o zjawisku masowym ww. btedow.

Duzo probleméw sprawiaty zdajacym nastgpujace zagadnienia gramatyczne:

— zaimki dzierzawcze, np.: mit seine Schwester

— deklinacja przymiotnika w funkcji przydawki, np.: das ist sehr gut Lokal, sie hat
sportlich Figur, fiir beste Freund, mit grofse Auto

— tworzenie liczby mnogiej, np.: Arztine, Freunden, Wande

— rekcja czasownikow i1 przymiotnikdéw, np.: Ich habe meine Freunden telefoniert.

— zdania okolicznikowe czasu, np.: Wenn ich bin gegangen in Berlin, ...

— szyk w zdaniach pojedynczych, np.: Zum Friihstiick wir trinken ...

— szyk wyrazow w zdaniu podrzednie ztozonym, np.: Diese Foto zeigt ein Mann,
welche sitzt in die Bank.

— imiestéw czasu przesztego, np.: begeschrieben, gefragen, gefreuen, gehelfen

— strona bierna, np.: wird gebeten worden

— zdania z czasownikami modalnymi w czasie przesztym Perfekt, np.: Er ist zum Arzt
gekommen miissen. Die Angina hat nicht geendet wollen. Er ist zur Arzt muss
gegangen.

Zdajacy mieli problemy ze stosowaniem wiasciwych struktur leksykalno-gramatycznych
i frazeologicznych. Wiele blgdéw wynikato z nieznajomosci ww. struktur.

Zauwazono liczne bledy ortograficzne, np.: er miiss, kummern, hochere, Krebbs, Theather,
trozt, mansche, Sohne (miato by¢ Sommne), Recept, Arztin, die Bewengung, gewessen,
interesieren. Ponadto rzeczowniki pisano czg¢sto mata litera.

Generalnie zdajacy nie mieli wigkszych probleméw w zakresie realizacji kryterium
dotyczacego tresci pracy. Dotyczy to 90% zdajacych. Réwniez kompozycja wypracowania
w wigkszosci prac (88%) nie wzbudzita zastrzezen. Okoto 70% zdajacych poradzito sobie
z realizacja kryterium dotyczacego bogactwa jezykowego.

Najgorzej wypadto natomiast kryterium dotyczace poprawnosci jezykowej. Srednio 48%
zdajacych miato problemy ze stosowaniem wiasciwych struktur gramatyczno-leksykalnych
oraz frazeologicznych.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 11

Cze$¢ 11 egzaminu na poziomie rozszerzonym (czas trwania: 70 minut) obejmowata
rozumienie ze sluchu oraz rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych.

Rozumienie ze stuchu trwato ok. 25 minut i sktadato si¢ z trzech zadan zamknigtych
opartych na trzech réznorodnych tekstach nagranych w warunkach studyjnych. Lektorami
byli rodzimi uzytkownicy jezyka niemieckiego. Podobnie jak na poziomie podstawowym
kazdy tekst nagrany byl dwukrotnie. Na ptycie przewidziano przerwy przeznaczone
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na przeczytanie polecen, zapoznanie si¢ z trescia zadan, ich rozwiazanie oraz przeniesienie
rozwigzan na zalaczona kart¢ odpowiedzi. Rozwiazanie tej czg$ci testu umozliwiato zdobycie
15 punktow (30 % punktow mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 4. (5 pkt)

Zadanie sktadato sig¢ z pigciu zadan czastkowych i realizowane byto w oparciu o tekst
informacyjny poswigcony pracy znanego restauratora starych zabytkowych luster Steffena
Noacka. Byt to tekst z zakresu tematycznego ,,Praca — warunki pracy i zatrudnienia, rynek
pracy”. W zadaniu zastosowano technike prawda/fatsz, a zdajacy musiat zdecydowaé, czy
podane zdania sa zgodne czy niezgodne z trescia tekstu.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje

Rozwigzywalnos$¢ zadania
76% (zadania czastkowe od 65% do 91%)

Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ najlatwiejsze w czesci sprawdzajacej rozumienie ze stuchu
na poziomie rozszerzonym.

Zadanie czastkowe 4.4. okazalo si¢ najtrudniejsze. Nalezato zrozumie¢ kilkuzdaniowy
fragment w tek$cie stuchanym, aby rozwiaza¢ prawidlowo ww. zadanie czastkowe.

Zadanie czastkowe 4.2. bylo najtatwiejsze, poniewaz nie wymagato glebszej analizy tresci
wystuchanego tekstu. Zdajacy skojarzyli podobne stownictwo w tekScie ... hatten
die Restauratoren nach einem Experten gesucht oraz w zadaniu Zur Restaurierung hat man
nach einem Spezialisten in Europa gesucht.

Zadanie 5. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych i dotyczyto pigciu komunikatow
radiowych, poswigconych problematyce srodowiska, a wigc obejmowato zakres tematyczny
»Swiat przyrody — klimat, §wiat roslin i zwierzat, zagrozenie i ochrona srodowiska”. Zadanie,
w ktorym zastosowano technike dobierania, polegalo na przyporzadkowaniu tytulow
do poszczegdlnych komunikatow.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard IT — 1 Rozumienie ze stuchu
a — okreslenie gtownej mysli tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
61% (zadania czastkowe od 56% do 69%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najtrudniejsze w czg§ci sprawdzajacej rozumienie ze stuchu
na poziomie rozszerzonym.

Zadanie czastkowe 5.2. okazalo si¢ najtrudniejsze. Zdajacy mieli problem
z przyporzadkowaniem tytulu zawierajacego stowo Schddlinge do relacji, w ktérej uzyto
stow Insektenarten, Insekten.

Zadanie czastkowe 5.4. bylo najtatwiejsze, poniewaz zdajacy bez trudu skojarzyli tytut
Enormer Bedarf nach exotischen Leckerbissen z fragmentem nagrania ... als raffinierte
Spezialitit auf dem Teller enden. Das grofste Problem besteht darin, dass immer mehr Geld
fiir Wildtiere in Restaurants ausgegeben wird.
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Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pieciu zadan czastkowych i dotyczyto zakresow tematycznych
,Kultura — dziedziny kultury” oraz ,,Praca — warunki pracy i zatrudnienia”. Zaprezentowano
wywiad z aktorem Johnem Viethen. John Viethen przybliza kulisy pracy aktora, mowi
o trudnosciach oddzielenia Zycia na scenie od Zycia prywatnego, opowiada takze o pracy
w teatrze 1 w telewizji. Zastosowano technike wielokrotnego wyboru, ktéra polegata
na wybraniu sposrod czterech podanych mozliwos$ci jednej odpowiedzi na pytanie, zgodnej
z ustyszanym tekstem.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1 Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalnos$¢ zadania
74% (zadania czastkowe od 47% do 86%)

Komentarz

Zadanie to nalezato do najlatwiejszych zadan na poziomie rozszerzonym.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 6.1., dla ktorego rozwiazania kluczowym
fragmentem nagrania bylo zdanie Mein fester Theatervertrag gibt mir mehr Sicherheit,
deshalb bin ich im Moment sehr zufrieden. Zdajacy nie potrafili znalezé wspdlnej
plaszczyzny semantycznej migdzy ww. zdaniem z tekstu a zdaniem Die feste Arbeitsstelle
gibt ihm ein Gefiihl der Stabilitdit.

Zadanie czastkowe 6.3. bylo najlatwiejsze, poniewaz zdajacy prawidlowo potaczyli
informacje zawarte w nastgpujacych zdaniach Am schénsten ist es, wenn man merkt, wie das
Publikum den Atem anhdlt — und man einen perfekten Moment schafft oraz Die schonsten
Momente entstehen im Kontakt mit dem Publikum. Do prawidlowego rozwiazania
przyczynity si¢ stosunkowo proste stowa kluczowe, np.: Publikum, Moment.

Rozumienie tekstu czytanego obejmowato dwa zadania (zadania 7., 8.),
a rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych opierato si¢ na jednym zadaniu
(zadanie 9.). Zastosowano zadania zamknigte, do ktorych wykorzystano trzy roéznorodne
teksty. Za rozwiazanie tej czg$ci testu zdajacy mogl uzyska¢ maksymalnie 12 punktow (24 %
punktow mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 7. (4 pkt)

W zadaniu skladajacym si¢ z czterech zadan czastkowych wykorzystano tekst
publicystyczny obejmujacy zakresy tematyczne ,,Sport — sport wyczynowy” oraz ,,Zdrowie —
niepelnosprawni”. Tekst przedstawia histori¢ nurka, ktory podczas proby pobicia rekordu
ulegt powaznemu wypadkowi. W tek$cie wskazano na ryzyko, jakie moze nies¢ ze soba
nurkowanie. W zadaniu zastosowano technikeg wielokrotnego wyboru.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwiazywalnos¢ zadania
79% (zadania czastkowe od 65% do 93%)
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Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ najlatwiejsze w arkuszu na poziomie rozszerzonym.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 7.3. Zdajacy nie potrafili odrézni¢ obecne;j
dziatalno$ci Benjamina od jego dziatan w przesztosci. Wielu zdajacych wybierato zta
odpowiedz Er arbeitete in einem Fotoladen. Nie zrozumieli, ze Benjamin zajat sig
fotografowaniem dopiero po wypadku.

Najtatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 7.1. Zdajacy bez problemu wychwycili z tekstu
informacje Sechsmal war er Weltmeister 1 wybrali wtasciwy werstraktor Er war mehrmals
Weltmeister im Freitauchen.

Zadanie 8. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i zostalo zbudowane w oparciu
o tekst publicystyczny z zakresow tematycznych ,,Zakupy 1 ustugi — towary, sprzedawanie
1 kupowanie” oraz ,,Cztowiek — cechy charakteru”. Tekst przedstawia zalozyciela znanej sieci
handlowej IKEA. Zadanie polegalo na dobraniu pigciu z zaproponowanych siedmiu zdan
1 wstawieniu ich w luki, tak by tekst byl poprawny pod wzgledem Ileksykalnym
1 gramatycznym.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

d — wyselekcjonowanie informacji

f — rozpoznawanie zwiazkdw miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
78% (zadania czastkowe od 70% do 87%)

Komentarz

Zadanie to nalezalo do najlatwiejszych zadan na poziomie rozszerzonym.

Zadanie czastkowe 8.2. okazalo si¢ najtrudniejsze. Zdajacy mieli problemy z powigzaniem
stow Geiz und Fleiff ze stowami z tekstu beide Eigenschaften.

Najtatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 8.5. Byla to luka w ostatnim akapicie
podsumowujacym dzialalno$¢ wiasciciela znanej firmy IKEA, stad prawidlowy wybor
zdania Es gibt viel zu tun, ich habe keine Zeit zum Sterben.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z szeSciu zadan czastkowych. Wykorzystano tekst publicystyczny
z zakresu tematycznego ,,Panstwo i spoteczenstwo — przestgpczo$¢”. W tekscie przedstawiono
reakcje ludzi na bojke w miejscu publicznym. W zadaniu zastosowano test luk sterowanych.
Zdajacy musial rozpozna¢ roéznorodne struktury leksykalne i wybra¢ wtasciwe uzupetnienia
luk w tekscie. Do wykonania tego zadania niezbg¢dna byta znajomos$¢ leksyki na poziomie
rozszerzonym.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
J — rozpoznawanie roznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos¢ zadania
69% (zadania czastkowe od 48% do 89%)
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Komentarz

Zadanie sprawdzajace roznorodne struktury leksykalno-gramatyczne nie byto dla zdajacych
tak trudne, jak w ubiegtych latach. Swiadczy to o dobrym przygotowaniu tegorocznych
maturzystow do egzaminu na poziomie rozszerzonym.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 9.3. Zdajacy nie potrafili wybra¢ wlasciwego
przyimka.

Najtatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 9.5. Zdajacy bez trudu wybrali do uzupetnienia
luki pasujace do kontekstu stowo reagieren.
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Podsumowanie i wnioski

Jezyk niemiecki, obok angielskiego, jest jezykiem obcym najczg$ciej wybieranym
przez zdajacych. W tym roku zdawalo go ok. 20% maturzystow. Niewielu maturzystow
(ok. 10% wszystkich zdajacych egzamin z jgzyka niemieckiego) wybralo na egzaminie
poziom rozszerzony. Fakt ten jest niewatpliwie zwiazany z mala liczba godzin jezyka
niemieckiego w szkole, jak rowniez z wymaganiami wyzszych uczelni, ktore przy rekrutacji
na wielu kierunkach biora pod uwage wyniki z egzaminu na poziomie podstawowym.
W wigkszosci przypadkow uzyskane wyniki $wiadcza o $wiadomym wyborze poziomu
zdawanego egzaminu.

Zaro6wno na poziomie podstawowym, jak i1 rozszerzonym zdajacy w sposob prawidlowy
realizowali form¢ zawarta w poleceniu: krotka wiadomosé, list prywatny, rozprawke, opis,
opowiadanie. Tylko w niewielu przypadkach opowiadanie byto relacja, a opis byt zbyt ubogi
w réznorodne $rodki stylistyczne adekwatne do tego rodzaju formy.

Maturzys$ci zdajacy egzamin na poziomie podstawowym opanowali umiejg¢tnos¢
komunikatywnego postugiwania si¢ jezykiem. W krotkiej wiadomosci koncentrowali sig
gldwnie na przekazie zawartych w poleceniu informacji, o czym $§wiadcza przyznawane przez
egzaminatoroOw punkty za przekaz informac;ji.

Wiedza zdajacych na temat zasad oceniania egzaminu przyczynita si¢ niewatpliwie
do poprawy realizacji kryterium formy listu prywatnego. Nawet w bardzo stabych pracach
odnotowano prawidlowo uzyte zwroty i1 poprawnie zbudowane zdania rozpoczynajace
1 konczace list. Zdajacy przestrzegali réwniez podanego limitu stow. Niestety braki
w znajomos$ci gramatyki powodowaly czasami duze dysproporcje w jako$ci jezykowej
migdzy typowymi (wWyuczonymi na pamig¢c) zwrotami rozpoczynajacymi i konczacymi list
a nieudolnym rozwinieciem. Swiadczy to o tym, iz zdajacy mieli ktopoty z samodzielnym
formutowaniem tekstu w jezyku niemieckim. Poza tym wykonanie zadan sprawdzajacych
rozumienie tekstu czytanego sprawilo zdajacym egzamin na poziomie podstawowym
najwigcej problemow.

Na poziomie rozszerzonym zdajacy znali zasady kompozycji pracy. Nie mieli wigkszych
trudno$ci z realizacja formy i treSci rozprawki, dlatego najczesciej ja wybierali. Pamigtali
0 postawieniu tezy i wielostronnej argumentacji. Stosowali stownictwo 1 zwroty typowe dla
tej formy. Zdajacy rzadziej wybierali opis. Moze to $wiadczy¢ o tym, iz ta forma jest mniej
¢wiczona na zajeciach. Opowiadanie natomiast wymaga od zdajacych oprécz znajomosci
leksyki rowniez inwencji w tworzeniu ciekawego tekstu. Niezbgdna do realizacji tej formy
kreatywno$¢, to umiejetnosé, ktorej nietatwo si¢ nauczy¢é. W zwiazku z tym temat ten nie
cieszyt si¢ duza popularnoscia.

W zadaniach otwartych na poziomie rozszerzonym rzadko zdarzaty si¢ btedy merytoryczne
i stylistyczne. Zdajacy nie przekraczali okres§lonego w zadaniu limitu stéw. Cieszy fakt, iz
zadania sprawdzajace stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych sprawity zdajacym
znacznie mniej trudnosci niz w ubiegtych latach.

W zadaniach zamknigtych zdajacy otrzymali dobre wyniki w zadaniach typu prawda/falsz,
gorzej radzili sobie z zadaniami wielokrotnego wyboru lub na dobieranie. Te ostatnie
najstabiej wypadly w rozumieniu tekstu czytanego, jezeli tekstem byt np. wywiad, w ktérym
nalezato dopasowac¢ pytania do odpowiedzi.
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Analiza poszczegolnych cze$ci egzaminu oraz zadan moze stanowi¢ duza pomoc dla
nauczycieli w pracy z uczniami przygotowujacymi si¢ do egzaminu maturalnego z jezyka
niemieckiego. W szczegodlnosci nalezy zwroci¢ uwage na:
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rozwijanie umiej¢tnosci rozumienia tekstu czytanego, szczegodlnie tekstow innych niz
narracyjne,

rozwijanie umiejetnosci rozumienia ze stuchu poprzez stosowanie nagran rodzimych
uzytkownikéw jezyka niemieckiego,

uwazne czytanie polecen 1 rozwiazywanie zadan zgodnie z ich tre$cia, zwracanie uwagi
na poziomie podstawowym na trzon polecenia a nie tylko na przekaz informac;ji,
wzbogacanie stownictwa, ktére jest istotnym elementem we wszystkich czg$ciach
egzaminu,

omawianie wszystkich kryteriow wypowiedzi pisemnych,

zapoznanie z r6znymi formami wypowiedzi pisemnych na poziomie rozszerzonym,
¢wiczenie w rozpoznawaniu i stosowaniu struktur leksykalno-gramatycznych nie tylko
na poziomie rozszerzonym, ale takze na poziomie podstawowym, gdyz jest to podstawa
komunikatywnosci,

wlaczenie do pracy dydaktycznej ¢wiczen doskonalacych gramatyke, leksyke oraz
ortografie.



Osiggniecia maturzystow
w roku 2008

Komentarz
do zadan
z jezyka rosyjskiego

Sprawozdanie z egzaminu maturalnego w maju 2008 roku



Opracowanie
Ludmila Stopinska

Anna Staron

Wspolpraca

Grazyna Klimuszko



Jezyk rosyjski

OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykladowymi rozwiazaniami oraz Informator o egzaminie
maturalnym od 2008 roku — jezyk rosyjski sa dostgpne na stronie internetowej CKE
(www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Egzamin na poziomie podstawowym (czas trwania: 120 minut) obejmowat trzy czesci:
rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu czytanego oraz wypowiedz pisemna.

Czg$¢ pierwsza — rozumienie ze shuchu — trwata ok. 20 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknigtych. Zadania zostaty skonstruowane do tekstow o roznorodnym charakterze
1 tematyce. Zdajacy rozwiazywali te zadania na podstawie tekstow nagranych w warunkach
studyjnych. Lektorami byli rodzimi uzytkownicy jezyka rosyjskiego. Kazdy tekst byt nagrany
dwukrotnie, w nagraniu przewidziane byly przerwy na przeczytanie polecenia i zapoznanie
si¢ z zadaniem, rozwiazanie go 1 przeniesienie rozwiazania na kart¢ odpowiedzi. Za tg czgs¢
testu zdajacy mogl uzyska¢ maksymalnie 15 punktow (30% punktéw mozliwych
do uzyskania na poziomie podstawowym).

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie polegalo na wystuchaniu wypowiedzi pigciu os6b na temat przyjazni migdzy
kobieta i mgzczyzna i1 stwierdzeniu, czy wypowiadajaca si¢ osoba uwaza, ze taka przyjazn jest
mozliwa, czy nie. Tekst byt zgodny z zakresem tematycznym ,,Cztowiek — uczucia i emocje”.
Byt to jeden z wariantdw zadania typu prawda-fatsz.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
a — okres$lanie gtdéwnej mysli tekstu

Rozwigzywalnos¢ zadania
82% (zadania czastkowe od 54% do 93%)

Komentarz

Rozwiazywalnos$¢ czterech sposrod pigeiu zadan czastkowych byta wysoka (ponad 88%).
Niektorym zdajacym problem sprawito zadanie czastkowe 1.5. Najprawdopodobniej wynika
to z nieznajomosci stowa commnesamscs 1 nieprawidtowego zrozumienia zdania Myacuuna
HUuKo20a He O6yoem mebe 3a8ud08amo.

Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 oparte bylo na tekscie z zakresu
tematycznego ,,Kultura — uczestnictwo w kulturze”. Zadaniem zdajacych bylo wystuchanie
wypowiedzi Rosjan na temat sposobu zaopatrywania si¢ przez nich w ksiazki, a nast¢pnie
dobranie tytutow do poszczegodlnych wypowiedzi (zadanie na dobieranie).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
a — okreslanie gtownej mysli tekstu

d — wyselekcjonowanie informacji

65



Jezyk rosyjski

Rozwigzywalno$¢ zadania
68% (zadania czastkowe od 53% do 88%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudne. Technika dobieranie, zwlaszcza
w sluchaniu nie jest latwa, gdyz niewtasciwe dobranie jednego tytulu moze pociagnac
za soba kolejne biedy. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 2.1., chociaz
rozwiazywalno$¢ tego zadania nie jest niska i wynosi 53%. Mozliwie, ze zdajacy nie
skojarzyli fragmentu mowiacego o bibliotece z yumamensvckum duremom.

Zadanie 3. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pigciu zadan czastkowych i skonstruowane bylo do tekstu
informacyjnego na temat meczu szachowego rozgrywanego w Londynie z okazji Dni Kultury
Rosyjskiej — zakres tematyczny ,,Sport — imprezy sportowe”. Po wystuchaniu tekstu zadaniem
zdajacych bylo wyselekcjonowanie informacji oraz okreslenie intencji autora (zadanie
wielokrotnego wyboru).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora

Rozwigzywalno$¢ zadania
50% (zadania czastkowe od 39% do 63%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najtrudniejsze sposrdd zadan sprawdzajacych rozumienie ze stuchu.
Mimo zZe sam tekst nie byt trudny, zdajacy mieli problem z wyselekcjonowaniem informacji.
Najwigcej trudnosci sprawilo zdajacym zadanie czastkowe 3.2., w ktorym nalezato
skojarzy¢ fragment tekstu Owvir ménawiii conneunvlii OeHb, U TOHOOHCKUE Gueypbl masiiu Ha
enazax z werstraktorem ammocgepHule ycnosus.

Podobne problemy sprawito zadanie 3.3., ktore wymagato od zdajacych uwaznego
wystuchania tekstu i1 okreslenia, kim byli uczestnicy turnieju. Poniewaz w tekscie pojawita
si¢ informacja o znanych szachistach, ktorzy byli liderami druzyn, ale nie brali
bezposredniego udziatu w rozgrywce, niektorzy zdajacy wybierali blgdna odpowiedz.

Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — skladala si¢ z trzech zadan
zamknigtych, sprawdzajacych zrozumienie roznorodnych tekstow. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogl otrzyma¢ maksymalnie 40% punktéw mozliwych do uzyskania
na poziomie podstawowym.

Zadanie 4. (6 pkt)

Zadanie dotyczyto zakreséw tematycznych: ,,Swiat przyrody” oraz ,,Elementy wiedzy
o krajach obszaru, ktorego jezyk jest zdawany”. Tekst opowiadal o obchodzonym
w Murmansku $wigcie wiosny. Technika zastosowana w tym zadaniu byta prawda-fatsz.

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

a — okreslanie gtownej mysli

¢ — stwierdzanie, czy tekst zawiera okreslone informacje
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Rozwigzywalno$¢ zadania
67% (zadania czastkowe od 55% do 77%)

Komentarz

Zadania czastkowe 4.3. 1 4.4., sprawdzajace umiej¢tnos¢ stwierdzenia, czy tekst zawiera
okreslone informacje oraz zadanie czastkowe 4.6., ktore sprawdzato umiejgtnos¢ okreslania
gtownej mysli, okazaty si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudne. Najprawdopodobniej wplyw
na to miat fakt, Ze tre$¢ tekstu dotyczyla zjawisk przyrodniczych i zdajacym moglo si¢
wydawaé, ze mozna wykona¢ zadanie 4.3. i 4.6., wykorzystujac wlasna wiedze
1 doswiadczenie bez wnikliwego zapoznania sig¢ ze szczegétowymi informacjami zawartymi
w tekScie. Zadanie 4.4. wymagalo od zdajacych skojarzenia fragmentu tekstu
noy4acmeosams 6 2OHKAX HA OJIEHbUX YAPANCKAX U NPLIHCKAX CHe20X00d € MpAMNIUHA
ze zdaniem mypmarnuane opeanuszyiom cegephvie cnopmushvie uepwvl. Okazalo si¢ to dos¢
trudne, poniewaz zawody, o ktérych byla mowa w teks$cie, dotyczyly mniej znanych
dyscyplin sportowych.

Zadanie 5. (7 pkt)

Zadanie bylo zgodne z zakresem tematycznym ,,Zdrowie — higieniczny tryb zycia”.
Wykorzystano w nim siedem porad dla osob, ktore maja problemy z zasypianiem. Zdajacy
miat za zadanie dopasowa¢ do kazdej z porad odpowiedni nagitowek, wybrany sposrod
podanych pod tekstem (zadanie na dobieranie).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
a — okres$lanie gtdéwnej mysli tekstu

d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
72% (zadania czastkowe od 48% do 83%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najtatwiejsze w czg$ci sprawdzajacej rozumienie tekstu czytanego.
Zdajacy nie mieli problemu z dopasowaniem odpowiednich nagtowkow do poszczegdlnych
fragmentow tekstu. Sposrod siedmiu zadan czastkowych najtrudniejsze okazato sig¢ zadanie
5.5. Moglo to wynika¢ z niezrozumienia zwrotu ymepennoe numanue, ktorego znajomosé
niezbedna byta do wykonania tego zadania.

Zadanie 6. (7 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z siedmiu zadan czastkowych. Wykorzystany w tym zadaniu
tekst byt relacja z koncertu znanej piosenkarki Madonny w Moskwie (zakres tematyczny
,Kultura — uczestnictwo w kulturze). Do sprawdzenia umiej¢tnosci zdajacych wykorzystano
zadanie wielokrotnego wyboru.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
d — wyselekcjonowanie informacji

a — okreslenie glownej mysli tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
58% (zadania czastkowe od 46% do 83%)
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Komentarz

Zadanie to zawieralo zadania czastkowe latwe 1 umiarkowanie trudne. Dwa zadania
czastkowe (6.2. i 6.4.) okazaly si¢ dla zdajacych trudniejsze od pozostatych.
Prawdopodobnie stato si¢ tak, poniewaz w zadaniu czastkowym 6.2. wszystkie zawarte
w dystraktorach informacje wystgpowaty w jednym akapicie blisko siebie i zdajacy mieli
problem z ich wyselekcjonowaniem. Natomiast w zadaniu 6.4. trudno$¢ polegata
na zrozumieniu Zwrotu onacaniuco moaKOmHu.

Czgs$¢ trzecia — wypowiedZ pisemna — skladala si¢ z dwoch zadan. Zadaniem
zdajacego bylo napisanie dwodch roznych tekstow uzytkowych: ogloszenia oraz listu
prywatnego. Obydwie formy wymagaly uzycia jezyka obcego w sytuacji naturalnej, w ktorej
zdajacy moze si¢ znalez¢ w przyszto$ci. Za rozwiazanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyskaé
maksymalnie 15 punktow (30% punktow mozliwych do wuzyskania na poziomie
podstawowym).

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadaniem zdajacego bylo sformutowanie ogloszenia o sprzedazy samochodu. Zadanie
to zwiazane bylo z zakresem tematycznym: ,,Podrézowanie i turystyka — $rodki transportu”.
Zgodnie z poleceniem zdajacy powinien poinformowac:

ze zamierza sprzeda¢ samochod,

jak wyglada ten samochod,

jakie sa zalety samochodu,

gdzie mozna ten samochdd obejrzec.

W zadaniu tym nie byt przewidziany limit stow. Ocenie nie podlegala takze forma
wypowiedzi. Za przekaz informacji okreslonych w poleceniu mozna byto uzyska¢ 4 pkt,
a za poprawnos¢ jezykowa 1 pkt.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomos$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(ogtoszenie)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie przedmiotow

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

b — uzyskiwanie/udzielanie informacji/wyjasnien

Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim

Rozwiazywalnos¢ zadania
56%
Tres¢ — 63%. Poprawnos¢ jezykowa — 28%.
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Typowe poprawne odpowiedzi zdajacych Najezgscie] powtarzajace sig

bledy
Xouy npooamv mawiuny. Brak informacji o zamiarze
IIpooam (npoodatro) asmomawiuny. sprzedazy samochodu, zwigzany z
Xouewb Kynumo Mo Mawury? wystepowaniem nastgpujacych
E btedow jezykowych
CaU Xoueulb Kynums agmomoous, ... X S _
uniemozliwiajacych zrozumienie

? .
Kmo kynum moro mawuny: komunikatu:

e uzycie czasownikow:
nepeoams, cOamv, Kynumo,

e zapis cyrylica polskiego
czasownika sprzedac

e uzycie rzeczownika noezo
zamiast mawuna: ;A
npooam noeso.

Omo uépnotit «Dopmy. Brak informacji dotyczacej
Mawwuna kpacnozeo yeema. wygladu samochodu.

np. Mawuna kpacusas.

Bledy jezykowe uniemozliwiajace
zrozumienie komunikatu, przede
wszystkim zapis cyrylica polskich
stow, zwlaszcza nazw kolorow.
Uzycie rzeczownika ceéem zamiast

yeem.
Mawuna nocie kanumanbHo20 peMoHma. Zalety samochodu okreslone

B mawune nosvie wunbl. zdaniem: Omo xopowas mawuna.
B mawune paouo, yenmpanonuiii 3amok, komnvtomep, | Niezgodno$¢ z poleceniem.
HOBbILL 08Ucamelb, KOHOUYUOHED... Jléweso npooam.

Mawuny modxcHo nocmompems 6 2apasjice 8 yeHmpe Brak informacji, gdzie mozna
eopooa. obejrze¢ oferowany do sprzedazy
Ona cmoum neoanexko om yenmpa, eoksana, cmanyuu | samochod, np. podanie tylko
mMempo... nazwy miasta lub numeru

Buvi moowceme e¢ nocmompems na yauye Ilywxuna. telefonu.

Mawuna cmoum ¢ Mockee.
Mot menegon: 123456.
Mawuna y mens.
Niezgodno$¢ z poleceniem.
A mozy noxazamo mawiumy.

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ umiarkowanie trudne. Najwigksza trudnos$¢ sprawito zdajacym
przekazanie informacji pierwszej dotyczacej zamiaru sprzedazy samochodu. W wielu
przypadkach nieznajomo$¢ czasownika npooams uniemozliwita zdajacym uzyskanie punktu
za to zadanie, chociaz zamiast A xouy npooams mawuny mozna bylo zastosowac
na przyktad konstrukcje Eciu xouewv kynums mawiuny, ...

Zdajacy nie mieli problemu z przekazaniem pozostatych informacji, stownictwo zwiazane
z samochodem jest zdajacym znane, gdyz temat ten wystepuje w podrgcznikach do klasy
trzeciej. Odzwierciedla to wysoka rozwiazywalno$¢ tych zadan — 70%. W pracach pojawialy
si¢ bledy leksykalno-gramatyczne, ktére najczesciej nie wplywaly na zrozumienie
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przekazane] przez zdajacego informacji. Rozwiazywalno$¢ zadania w kryterium
poprawnosci jezykowej wynosi 28% i jest nizsza niz w roku ubiegtym. Swiadczy to
o stabym opanowaniu tej umiejetnosci przez zdajacych. Nalezy jednak podkresli¢, ze obok
wypowiedzi bardzo stabych pod wzgledem jezykowo-gramatycznym, chaotycznych
1 niekomunikatywnych, bylo takze duzo prac, ktorych autorzy wykazali si¢ wysokim
stopniem opanowania stownictwa i gramatyki w jezyku rosyjskim.

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadaniem zdajacego byto napisanie listu prywatnego do rosyjskiej kolezanki na temat
zmiany szkoly. Zadanie dotyczylo zakresu tematycznego: ,,Szkola — przedmioty nauczania,
ksztalcenie pozaszkolne”. Zgodnie z poleceniem zdajacy powinien:

poinformowac o zmianie szkoty i poda¢ powod tej zmiany,

przedstawi¢ ofertg szkoly w zakresie jezykoéw obceych 1 zaje¢ pozalekcyjnych,
wymieni¢ pomieszczenia szkolne 1 opisa¢ wyposazenie pracowni jezykowej,
przedstawi¢ ulubionego nauczyciela i uzasadni¢, dlaczego go lubi.

Kryteria oceniania w tym zadaniu uwzglednialy nastepujace elementy:
komunikatywny przekaz informacji zawartych w poleceniu (4 pkt), formg, w jakiej zostaty
one przekazane (2 pkt), poprawnos$¢ jezykowa (2 pkt) oraz bogactwo jezykowe (2 pkt).
W zadaniu obowiazywat limit dtugosci tekstu (120 — 150 stoéw).

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(list prywatny)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, itp.

d — przedstawianie i uzasadnianie wlasnych opinii

f — wypowiadanie si¢ w okre$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

a—wyrazania stanOw emocjonalnych, bedacych reakcja na informacje zawarte
w przedstawionych tekstach

b — uzyskiwanie/udzielanie informacji/wyjasnien

¢ — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do sytuacji
komunikacyjne;j

Standard V —2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim

Rozwiazywalnos¢ zadania
42%
Tres¢ — 55%. Forma —49%. Bogactwo jezykowe —33%. Poprawnos¢ jezykowa — 19%.

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych Najezgsciej l}))l(;gf)t,arzaj ace sie
A nepewién 8 Ho8YIO WKOLY (Muyetl, MexHUKym, Y4uiuue). Brak informacji dotyczacej
A yuycw 6 HOBOIU wiKoe ( X0HCY 8 HOBYIO WKOILY). zmiany szkoty.
A nomensin wkony. Niewlasciwe zastosowanie
C gespans s 6 HO8OIL WiKOTIe. czasownikOw usmeHums,

70



Jezyk rosyjski

CMEHUMb, 0OMEeHUMb,
nepeexamv W celu
poinformowania o zmianie
szkoty.

Mpl nepeexanu na HO8yI0 Kapmupy.

Ilana nonyuun pabomy ¢ Bapwiase u mvl menepov H#ueém
mam.

A ne nobun yyumeneu.

LIxona Haxoounace oaneko om moe2o 0oMd.

B Hoeou wikone ModCHO yuumv pasHvle UHOCMPAHHbIE
A3bIKU (XOpouiue yuumens, MHO20 Opys3ell...).

Brak informac;ji, jaki byt
powod zmiany szkoly.

Btedy jezykowe
uniemozliwiajace przekaz
informacji: polonizmy, ubogie
stownictwo.

B amoti wikone mosicno uzyuams anenutickuil (Hemeyxuil,
pycckuil, ppanyy3ckuil) A3bIK (A3b61KU).

B wkone 5 yuy ucnanckuii A3vix.

B noeoti wikone pycckuii, anenutickuil u Hemeykuti A3vIKu.

B noeou wikone mooicHo xo00umv Ha Kypcbl pyccKo2o A3bIKA.

Brak informacji.

He 3naro, xaxue
UHOCMPAHHbBIE A3bIKU
usyuarom 6 Imou wKoJe.

B wikone paznvie dononnumenvuvie 3aHAMUA.

30ecb pabomaem meampanvbHulil KPYHCOK (KOMNbIOMEPHDIU,
Mypucmuyeckuil, maHyesaibHblil, My3bIKATbHbIL).

A 3anumaroce 6 CnopmuHo cexyuu.

A ueparo 8 wkonvbHOU cOOPHOU NO 801EUO0TY.

Brak informacji.
Dostowne ttumaczenie na
jezyk rosyjski wyrazen

1 ZWrotow: zajecia
pozalekcyjne, po lekcjach,
kotko muzyczne, sekcja
sportowa.

B wkxone maxue nomewenus, kax: kiaccol, kKabunem
Oupexmopa, y4umenbcKas, CROPMUGHbsIl 3a1, bubiuomexa
U YUMATIbHBLU 3AJ1.

30ecv mMHo20 KIACCO8, CMON06As, MpuU myaiema...

Brak informacji.

Stosowanie rzeczownikow
3a1, KOMHama, Keapmupa
na okreslenie klasy lekcyjnej
lub pracowni.

B kabuneme unocmpanuwix A36IK08 HAX0OAMCA: 0OCKA,
Ma2HUmMoGhoH, meneeusop, y4eOHUKU PYCCKO20o

(aH2ULCKO2O... ) SA3bIKA.
B 3ane pycckoeo sizvika cnosapu, yuebnuku u kapma
Poccuu.

Brak informacji.

B kaxcoom knacce mmoeo
napm, 00cKa u mei.
Opisywanie wyposazenia sali
lekcyjnej bez wskazania,

Ze jest to pracownia jgzykowa.
Stosowanie rzeczownikow
3a1, KOMHAMaA, Keapmupa

w odniesieniu do pracowni
jezykowe;.

A ouens 100110 yuumens (npenooasameisi) pyccKo2o
A3bIKA.

Mot nrobumwiii yuumens — I1émp Kosanvckuil.
Bonvuwe scex s nobnio ...

Brak informacji.
Y nac mnozo xopowiux
yuumerne.

... HOMOMY 4mo...

.. OH (OHa) XOpowLo 8e0Eém ypoKu.

.. HOHUMAem YYeHUKO8.

.. XOPOWLO 3HAem AH2IUUCKUL A3bIK.
.. C HUM 8Ce20a MOINCHO NO20BOPUMb.

Brak uzasadnienia.
YV mens 6 wikone nem xopouiux
yuumene.
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Komentarz

Napisanie listu prywatnego okazato si¢ dla zdajacych zadaniem umiarkowanie trudnym.
Tematyka listu byla bliska zdajacym, dlatego wigkszo§¢ z nich dobrze poradzila sobie
z przekazaniem informacji zawartych w poleceniu. Najtrudniejsze okazalo si¢ przekazanie
informacji trzeciej, w ktorej nalezato wymieni¢ pomieszczenia szkolne 1 opisa¢ wyposazenie
pracowni jezykowej. Niektérzy zdajacy taczyli informacje i wymieniali pomieszczenia,
opisujac ich wyposazenie, zamiast wyposazenia pracowni jgzykowe;j.

Forma listu prywatnego jest zdajacym bardziej znana, o czym $wiadczy wskaznik
rozwiazywalnosci 49%, podczas gdy w roku ubiegtym dla listu formalnego wynosit 28%.
Podstawowym bitedem zdajacych w zakresie formy bylo stosowanie zwrotu A mebs
nozopasnaw w zakonczeniu listu oraz przekroczenie wymaganego limitu stow o ponad
15 %. Maturzysci nie mieli problemoéw z napisaniem wstgpu oraz zwrotu grzecznosciowego
rozpoczynajacego list, natomiast zakonczenie czgsto bylo pomijane, a zdajacy
po zrealizowaniu ostatniej informacji od razu przechodzili do zwrotu grzeczno$ciowego
konczacego list.

Daje si¢ zauwazy¢ wyrazng réznicg mi¢dzy przekazaniem informacji (rozwigzywalno$¢ —
55%), aznajomos$cia 1 stosowaniem S$rodkow leksykalno-gramatycznych (poprawnosé
jezykowa — 19%, bogactwo jezykowe — 33%). W poréwnaniu z rokiem ubiegtym nastapita
nieznaczna poprawa w realizacji tych ostatnich podkryteriow.

Duza trudno$¢ sprawiato zdajacym takze poprawne stosowanie $rodkéw jezykowych.
Liczne btedy leksykalno-gramatyczne spowodowaly, ze prace byly czesto zupelnie
niekomunikatywne dla odbiorcy, co wplywato na oceng przekazu informacji.

Zdarzalo sig, ze zdajacy nie przystapili w ogole do realizacji tego zadania lub pisali list
na zupelnie inny temat. Taka sytuacja dotyczyla gtéwnie szkét dla dorostych. Zdajacy z tych
szkot czgsto nie kontynuuja nauki jezyka rosyjskiego w liceum, ale decyduja si¢ zdawac ten
jezyk na egzaminie maturalnym ze wzgledu na to, ze uczyli si¢ go w szkole podstawowej
i/lub gimnazjum. Zdarzyly si¢ nawet prace, w ktorych trudno byto oceni¢ znajomos$¢ jezyka,
gdyz zdajacy pisali polski tekst rosyjskimi literami. Ze wzgledu na pewne podobienstwa
leksyki w jezyku polskim i rosyjskim mozna byto odczyta¢ niektore informacje, jednak
w wigkszosci wypadkoéw byly to prace niekomunikatywne.

Na staby wynik tego zadania, podobnie jak w zadaniu 7., moze mie¢ wptyw fakt, ze
w wigkszosci szkot jezyk rosyjski jest drugim jezykiem obcym realizowanym w wymiarze
dwoch godzin tygodniowo i1 dla wielu zdajacych jezykiem nauczanym w szkole
ponadgimnazjalnej od podstaw.

Nalezy jednak podkresli¢, ze —podobnie jak w zadaniu 7.—obok prac chaotycznych
1 niespdjnych znalazto si¢ wiele wypowiedzi ocenionych na maksymalna liczbg punktow.

Kryteria oceniania zadan otwartych roznity si¢ od siebie w do$¢ istotny sposob.
W krétkiej formie uzytkowej (zadanie 7.) najwazniejszy byl komunikatywny przekaz
informacji okre$lonych w poleceniu. W diuzszej formie uzytkowej (zadanie 8.) oprocz
przekazania informacji istotna byla tez forma listu. Wigkszy nacisk polozony byl tez
na znajomos¢ oraz poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych.
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Poziom rozszerzony — czesS¢ 1

Cze$¢ 1 poziomu rozszerzonego (czas trwania: 120 minut) sktadata si¢ z dwoch zadan
sprawdzajacych umiejetnos$¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych oraz wypowiedzi
pisemnej. Za tg czg$¢ testu zdajacy mogl otrzymaé¢ maksymalnie 23 punkty (46% punktow
mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 1. (2,5 pkt)

Zadanie zostalo skonstruowane do tekstu informacyjnego na temat planowanego
w Moskwie wprowadzenia zakazu palenia papierosow — zakresy tematyczne ,,Zdrowie”
1,,Panstwo 1 spoteczenstwo”. Zadaniem zdajacego bylo uzupetnienie tekstu odpowiednia
forma wyrazéw podanych w nawiasach (stowotworstwo). Zarozwiazanie tego zadania
zdajacy mogl otrzyma¢ maksymalnie 2,5 punktu (0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkoéw migdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania

b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos¢ zadania
56% (zadania czastkowe od 25% do 72%)

Komentarz

Na podstawie tegorocznych wynikow nalezy stwierdzi¢, ze zdajacy catkiem dobrze radza
sobie z tego typu zadaniami. W poréwnaniu z rokiem ubieglym rozwiazywalno$¢ zadania
wzrosta, mimo iz potaczenie stowotworstwa oraz techniki uzupeiniania luk wymagato
od zdajacych zintegrowania wielu umiejetnosci jezykowych. Konieczna byla takze peina
poprawnos¢ ortograficzna. Najlatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 1.4., w ktorym
zdajacy bez trudu dobrali wlasciwy wyraz 1 wpisali go w odpowiedniej formie (mocym).
Najnizszy wynik zdajacy osiagngli w zadaniu czastkowym 1.2., w ktorym niezbgdna byta
znajomos$¢ rzeczownika ces3b.

Wyniki wskazuja, ze zdajacy dobrze radzili sobie z doborem odpowiednich wyrazow,
a bledy wynikaty ze stabej znajomosci zasad ortografii i gramatyki.

Zadanie 2. (2,5 pkt)

Zadanie polegato na przettumaczeniu fragmentow pigciu zdan. Wymagana byla peina
poprawnos¢ ortograficzna i gramatyczna. Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymacé
maksymalnie 2,5 punktu (0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania

a — przekazywanie tekstow przeczytanych w jezyku polskim
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos¢ zadania
56% (zadania czastkowe od 38% do 85%)

Komentarz

Mimo, ze rozwiazywalno$¢ zadania jest wyzsza, niz w zesztym roku, zdajacy nadal maja
duze problemy z wlasciwym stosowaniem struktur leksykalno-gramatycznych. Czasem
nie podejmuja nawet proby rozwigzania tego typu zadania. Najwigksze trudnosci sprawito
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zdajacym zadanie czastkowe 2.5. Najczestszy btad w tym zadaniu to uzycie przyimka
o zamiast na przy poroéwnaniu (Temnepamypa yeeruyunacey na 3 epadyca). Zapis liczebnika
cyfra nie wptywat na poprawno$¢ tego zadania.

Zdajacy mieli réwniez problem z przettumaczeniem zwrotu przez turystow (zadanie
czastkowe 2.3.). W jezyku rosyjskim w podanym konteks$cie nalezato zastosowaé formeg bez
przyimka (mypucmamu).

Najtatwiejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.1., w ktorym zdajacy wykazali si¢
znajomoscia konstrukcji z przyimkiem uepes oraz 2.4. gdzie sprawdzano umiejgtnosé
wlasciwego zastosowania przystowkow miejsca.

Zadanie 3. (18 pkt)

Zadaniem zdajacego bylo zredagowanie wlasnego tekstu we wskazanej w temacie
formie (rozprawka/opowiadanie/opis) na jeden =z trzech tematow (do wyboru
przez zdajacego). Tematy te byly zgodne z nastgpujacymi zakresami tematycznymi: ,,Nauka
technika — wspodfczesne $rodki przekazu i przetwarzania informacji”, ,,Cztowiek — dane
personalne, cechy charakteru, uczucia emocje, problemy etyczne”, ,Zycie rodzinne
1 towarzyskie — konflikty, problemy”, ,,Podrézowanie i turystyka — baza noclegowa”.

1. Coraz popularniejsze w$rod miodziezy staje si¢ nawiazywanie znajomosci
przez Internet. Przedstaw w formie rozprawki wlasna opini¢ na ten temat, ukazujac
dobre i zte strony tej formy zawierania znajomosci przez mtodziez.

2. «He Oenaui Opyeum moeo, ue2o cede ne dicenaeuvy. Napisz opowiadanie o wydarzeniu
z Twojego zycia, ktore przekonato Ci¢ o stusznosci tego przystowia.

3. Opisz hotel, w ktorym kazdy turysta niezaleznie od narodowosci mogiby czu¢ sie
dobrze ze wzgledu na warunki zakwaterowania i mozliwo$¢ wszechstronnego
wypoczynku.

Poszczegblne tematy rdznily si¢ nieznacznie sprawdzanymi umiejgtnosciami. W tym
zadaniu oceniane byly nast¢pujace elementy: poziom merytoryczny pracy (5 pkt), poziom
kompozycji (4 pkt) oraz poziom jako$ci jezyka w tym bogactwo jezykowe (5 pkt)
1 poprawno$¢ jezykowa (4 pkt). Za rozwiazanie tego zadania zdajacy mogt otrzymac
maksymalnie 18 punktow.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 —znajomos$¢  struktur leksykalno-gramatycznych umozliwiajacych  formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreS$lonej formie
(rozprawka, opowiadanie, opis)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, itp.

b — relacjonowanie wydarzen

¢ — wyrazanie réznych intencji/stanéw emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji

f — wypowiadanie si¢ w okres$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow
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Rozwigzywalno$¢ zadania

74%

Tres¢ — 86%. Kompozycja — 86%. Bogactwo jezykowe — 68%. Poprawnos¢ jezykowa —
55%.

Komentarz

Temat pierwszy (rozprawka) byl popularny wsrdod zdajacych i okazat sig¢ zadaniem tatwym.
Maturzysci odnie§li si¢ do problemu nawigzywania znajomo$ci przez Internet,
uwzgledniajac trzy elementy zawarte w temacie. Nie mieli wigkszych problemow
z prawidlowym sformulowaniem tezy oraz przytoczeniem argumentOw za 1 przeciw.
Stownictwo zwigzane z wykorzystaniem Internetu w wigkszo$ci szkot realizowane jest w
Il potroczu ostatniej klasy, a wigc tuz przed matura, prawdopodobnie dlatego temat
rozprawki nie sprawil zdajacym trudno$ci. Zdarzaly si¢ prace odbiegajace od tematu, w
ktorych zdajacy pisali o znaczeniu Internetu w zyciu wspotczesnego cziowieka.

W temacie drugim nalezato napisa¢ opowiadanie o wydarzeniu z zycia piszacego, ktoére
przekonato go o stusznosci podanego w temacie przystowia. Ten temat byl najczesciej
wybierany przez maturzystow. Rownoczesnie okazat si¢ dla nich najtrudniejszy. W wielu
przypadkach zdajacy niezbyt trafnie dobrali przyktady, majace ilustrowaé prawdziwosé
przystowia, co powodowato, ze wypowiedzi oceniono jako czg§ciowo zgodne z tematem.

Temat trzeci — opis hotelu byt do$¢ czgsto wybierany przez zdajacych i1 okazat si¢ tematem
tatwym poniewaz leksyka, ktora nalezato wykorzysta¢ przy realizacji tego zadania, jest
zdajacym dobrze znana (temat hotelu jest szczegdtowo omawiany w klasie trzeciej).
W przewazajacej liczbie prac, opisujac warunki zakwaterowania i roznorodne formy
wszechstronnego wypoczynku, zdajacy zastosowali odpowiednia leksyke zwiazana
z hotelem.

Temat dawal maturzystom mozliwo$¢ ,,pofantazjowania”, wigc niektdrzy z nich, zamiast
opisywac¢ konkretny hotel, w sposéb bardzo ciekawy przedstawili swoja wizj¢ hotelu.
Do najczestszych bledoéw nalezalo nieuwzglednienie wskazanego w temacie elementu,
ze ma to by¢ hotel dla turystow ,,niezaleznie od narodowosci”. Innym biedem byto to, ze
zdajacy opowiadali o swoim pobycie w hotelu, koncentrujac si¢ na tym jak spedzali czas,
ale do$¢ pobieznie opisywali sam hotel.

Mozna stwierdzi¢, ze maturzysci opanowali tradycyjne ,,schematy” rozprawki, opowiadania
1 opisu. Przewazajaca wigkszo$¢ zdajacych w swoich pracach uwzglednita wszystkie czg$ci
danej formy wypowiedzi (wstgp, rozwinigcie i zakonczenie) oraz zachowala wlasciwe
proporcje miedzy nimi. Zdarzyly si¢ jednak uchybienia w uktadzie graficznym prac —
maturzysci zapominali o akapitach. Mimo ostrzezenia zamieszczonego w arkuszu, ze prace
o objetosci powyzej 300 stow otrzymaja 0 pkt za kompozycje, niektorzy zdajacy
przekroczyli ten limit.

Nalezy zauwazy¢, ze jako$¢ prac na poziomie rozszerzonym wyraznie si¢ poprawita
w stosunku do ubiegltego roku. W wypowiedziach pisemnych zdajacy najlepiej radzili sobie
z treScig (rozwiazywalno$¢ 86%) 1 kompozycja wypowiedzi (rozwiazywalno$¢ 86%),
anajnizej oceniona zostala poprawnos¢ jezykowa (rozwiazywalnos¢ 55%). Btledy
gramatyczne i ortograficzne byly czgstym zjawiskiem we wszystkich formach wypowiedzi.
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Poziom rozszerzony — czeS¢ I1

Cze$¢ 11 poziomu rozszerzonego (czas trwania: 70 minut) obejmowala: rozumienie
ze sluchu oraz rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-
gramatycznych. Skladala si¢ wylacznie z zadan zamknigtych.

Rozumienie ze stuchu trwalo ok. 25 minut i sktadalo si¢ z trzech zadan. Nagranie
zostalo wykonane w warunkach studyjnych a lektorami byli rodzimi uzytkownicy jezyka
rosyjskiego. Zadania do tej czeSci oparte zostaly na trzech réznorodnych autentycznych
tekstach. Slownictwo i struktury gramatyczne zawarte w wystuchanych tekstach zawieraty
elementy typowe dla poziomu rozszerzonego. Podobnie jak na poziomie podstawowym,
kazdy tekst nagrany byt dwukrotnie i przewidziane byly przerwy na przeczytanie polecenia,
zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwiazanie go i1 przeniesienie rozwiazania na kart¢ odpowiedzi.
Za wykonanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyska¢ maksymalnie 15 punktow (30% punktow
mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 4. (5 pkt)

Zadanie dotyczylo zakresé6w tematycznych ,,Praca — zawody i zwiazane z nimi
czynno$ci, warunki pracy, praca dorywcza, rynek pracy” i skladalo si¢ z pigciu zadan
czastkowych. Porady dotyczyly zalozenia wlasnej firmy i zorganizowania swojego miejsca
pracy. Zdajacy mial =zazadanie do kazdej porady dopasowa¢ wiasciwe zdanie,
podsumowujace tre$¢ porady. Technika zastosowana w zadaniu byto dobieranie.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

b — okreslenie gtéwnych mysli poszczegolnych czesci tekstu
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwiazywalnos¢ zadania
86% (zadania czastkowe od 78% do 97%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ dla zdajacych tatwe. Cztery sposrdd pigciu zadan czastkowych
poprawnie rozwigzato ponad 78% zdajacych. Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe
4.3. Mogta na to wptyna¢ nieznajomos$¢ rzeczownikéw raswixu i cnocoobnocmu, ktore jednak
nie powinny by¢ obce zdajacym egzamin na poziomie rozszerzonym.

Zadanie 5. (5 pkt)

Zadanie to sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych. Tekst do tego zadania byt tekstem
narracyjnym i dotyczyl zakreséw tematycznych ,,Podréozowanie i turystyka — wycieczki,
zwiedzanie, wypadki i awarie” oraz ,,Elementy wiedzy o krajach obszaru, ktorego jezyk jest
zdawany”. Tekst opowiadat o zorganizowanej przez grup¢ mtodych ludzi wyprawie do jaskini
(zadanie wielokrotnego wyboru).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora

Rozwigzywalno$¢ zadania
76% (zadania czastkowe od 52% do 89%)
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Komentarz

Zadanie okazalo si¢ dla zdajacych tatwe, pomimo duzej liczby szczegotow w wystuchanym
tek$cie oraz leksyki, z ktora uczniowie rzadko maja do czynienia w szkole. Jedynym
zadaniem czastkowym, ktore sprawito zdajacym pewien problem bylo 5.2.
Najprawdopodobniej wynika to z tego, ze bledne odpowiedzi zawieraly stowa i wyrazenia
zaczerpnigte z tekstu, natomiast prawidlowe rozwiazanie wymagalo skojarzenia wyrazen
XO3AUCMBEHHASL CYMKA € €00l 1 3anac npooyKmoa.

Nalezy dodaé, ze zadanie skonstruowane byto na bazie tekstu o wyprawie turystycznej. Taka
tematyka jest bliska mtodziezy, tekst byt ,,przyjazny” do stuchania, stad tak wysokie wyniki.

Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 skonstruowane bylo do tekstu
na temat mtodziezowych kart kredytowych ,,EURO 26 — zakres tematyczny ,,Zakupy i ustugi
— $rodki ptatnicze, banki”. Po wysluchaniu tekstu dotyczacego warunkow uzyskania karty
1 przywilejow przystugujacych posiadaczowi karty, zadaniem zdajacych byto stwierdzenie,
czy tekst zawiera okreslone informacje (zadanie prawda-falsz).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard IT — 1. Rozumienie ze stuchu

c — stwierdzenie czy tekst zawiera okreslone informacje
Rozwigzywalnos¢ zadania

79% (zadania czastkowe od 70% do 95%)

Komentarz

Cale zadanie okazalo si¢ tatwe dla zdajacych. Najwiekszy problem zdajacy mieli z zadaniem
czastkowym 6.2., w ktorym nalezalo okresli¢, kto zajmuje si¢ rozpowszechnieniem karty
«EURO 26» w Rosji, co wymagato wnikliwego wystuchania nagrania 1 wywnioskowania
prawidlowej odpowiedzi na podstawie catego akapitu.

Druga czg$¢ arkusza — rozumienie tekstu czytanego — skladata si¢ z trzech zadan
zamknigtych sprawdzajacych rozumienie tekstu czytanego 1 rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych. Zarozwiazanie tej czgSci testu zdajacy mogt otrzymac
maksymalnie 12 punktow (24 % punktow mozliwych do uzyskania na poziomie
rozszerzonym).

Zadanie 7. (5pkt)

Zadanie dotyczylo zakresow tematycznych: ,Podrézowanie 1 turystyka -
zwiedzanie” oraz ,Elementy wiedzy o krajach obszaru jezykowego, ktorego jezyk jest
zdawany”. Tekst opowiadal o niezwyklych pomnikach Sankt Petersburga. Zadaniem
zdajacego bylo wybranie poprawnych odpowiedzi sposrdd czterech podanych mozliwosci
(zadanie wielokrotnego wyboru).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
a — okres$lenie gtdéwnej mysli tekstu

d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
76% (zadania czastkowe od 71% do 86%)
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Komentarz

Zadanie to okazato si¢ tatwe dla zdajacych. Zadaniem czastkowym, ktore sprawilo najwigce;j
problemow byto 7.2. Jego rozwiazanie wymagato od zdajacych szczegoétowego zrozumienia
historyjki dotyczacej jednego z pomnikéw Sankt Petersburga. Dodatkowa trudnoscia mogto
by¢ uzycie w dystraktorach wyrazen wystgpujacych w tekscie.

Zadanie 8. (4 pkt)

Zadanie dotyczyto zakresu tematycznego ,,Zdrowie — higieniczny tryb zycia,
schorzenia, ich przyczyny”. Polegalo ono na przeczytaniu podzielonego na czgsci tekstu,
ktory dotyczyt takiego sposobu noszenia teczek i torebek, aby nie bylo to szkodliwe
dla kregostupa. Zdajacy mieli za zadanie dobra¢ do kazdego fragmentu odpowiedni tytut
(zadanie na dobieranie).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

b — okreslenie gtownych mysli poszczegolnych czesci tekstu
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwiazywalnos¢ zadania
86% (zadania czastkowe od 67% do 97%)

Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ najtatwiejsze w catej cze$ci sprawdzajacej rozumienie tekstu
czytanego 1 stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych. Zdajacy bez trudu poradzili
sobie z dopasowaniem odpowiednich tytuldéw do poszczegdlnych fragmentow tekstu.
Wplyw na to miat fakt, ze temat zdrowia jest zdajacym dobrze znany oraz to, ze tekst byt
ciekawy i przydatny kazdemu cztowiekowi.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie oparte bylo na tekscie dotyczacym zakreséw tematycznych ,,Zycie rodzinne
i towarzyskie — czynno$ci zycia codziennego” oraz ,.Swiat przyrody — $wiat zwierzat”.
Polegato ono na rozpoznaniu struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie
1 poprawnym uzupehieniu tekstu (test luk sterowanych). Do wykonania tego zadania
konieczna byla znajomos$¢ systemu gramatycznego oraz leksyki na poziomie rozszerzonym.
Zarozwiazanie tego zadania zdajacy mogli otrzyma¢ maksymalnie 3 punkty (0,5 punktu
za kazda poprawna odpowiedz).

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czgdciami tekstu
j — rozpoznawanie roznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalnos$¢ zadania
54% (zadania czastkowe od 25% do 68%)

Komentarz

Rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych okazato si¢ dla zdajacych umiarkowanie
trudne, poniewaz wymagalo zaréwno cato§ciowego zrozumienia tekstu, jak i znajomosci
konkretnych wyrazen oraz konstrukcji. Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe
9.1., w ktérym o poprawnym rozwiazaniu decydowata znajomo$¢ stowa cocmasnsem
1 umiejetnos$¢ zastosowania go w konstrukcji npoodonsxcumenvnocms scuznu cocmasnsem.
Najtatwiejsze okazato si¢ ostatnie zadanie czastkowe 9.6., w ktoérym zdajacy mieli wybraé
wlasciwe uzupehlienie luki sposrod nastgpujacych wyrazen: nomoeasn, 6Orazooaps
cooelicmeyst, Cnocoocmesysi.
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Podsumowanie i wnioski

Po przeanalizowaniu wynikow egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego mozna
zauwazy¢, iz zdajacy, podobnie jak w ubieglym roku, dobrze poradzili sobie z wykonaniem
zadan z arkuszy egzaminacyjnych.

Wyniki egzaminu na poziomie rozszerzonym $wiadcza o tym, ze w tej sesji
egzaminacyjnej wigkszo$¢ zdajacych dokonata $wiadomego wyboru odnosnie poziomu
egzaminu i do poziomu rozszerzonego przystapili ci, ktérzy dobrze znaja jezyk rosyjski.

Dobry wynik na obu poziomach cieszy, tym bardziej, ze nauka jgzyka rosyjskiego
w zdecydowanej wigkszosci szkot jest prowadzona od podstaw w wymiarze 2 godzin
tygodniowo, czgsto bez podzialu na grupy. Poziom nabytych umiejgtnosci jezykowych
to w duzym stopniu zastuga nauczycieli, ktoérzy wiele czasu i wysitku po§wigcili pracy nad
przygotowaniem uczniéw do egzaminu maturalnego. Swiadczy o tym fakt, ze zdajacy dobrze
radza sobie ze wszystkimi sprawdzanymi umiejgtno$ciami.

Nalezy podkresli¢ rowniez wktad uczniow, ktorzy z duza odpowiedzialnoscia podeszli
do przygotowania si¢ do egzaminu maturalnego zjgzyka rosyjskiego. Prace zdajacych
(szczegdlnie na poziomie rozszerzonym) wyrozniaty si¢ ciekawym podejsciem do tematu,
bogata leksyka i dobra znajomoscia struktur leksykalno-gramatycznych.

Zadania zawarte w arkuszach egzaminacyjnych dotyczyly roznorodnej, bliskiej
zdajacym tematyki, uwzgledniatly realia socjokulturowe Rosji. Zastosowano w nich roézne
techniki sprawdzania umiejetnosci. Byly one zrdznicowane pod wzgledem leksykalnym
1 gramatycznym, zardwno na poziomie podstawowym jak i rozszerzonym dawaty zdajacym
mozliwo$¢ zweryfikowania swojej wiedzy. Wypowiedzi pisemne wymagaly od zdajacych
uzycia jezyka rosyjskiego w sytuacji naturalnej, w ktorej zdajacy moze si¢ znalezé
w przysztosci. Cieszy réwniez fakt, ze z roku na rok rosnie liczba absolwentow, ktorzy
na egzaminie maturalnym wybieraja jezyk rosyjski.

Mocne strony zdajacych:

Nalezy stwierdzi¢, ze zdajacy dysponuja zasobem stownictwa, umozliwiajacym
wykonanie zadan zarOwno w czg$ci rozumienie ze stuchu i rozumienie tekstu czytanego
(bierna znajomos$¢ jezyka), jak 1 w czesci wypowiedz pisemna. W sposob komunikatywny
zdajacy potrafia przekaza¢ informacje zawarte w poleceniu (KFU i1 DFU). Wyraznie wida¢
postep w realizowaniu kryterium formy w liscie — zdajacy znaja i stosuja wymagane elementy
listu. Na poziomie rozszerzonym prace sa coraz lepsze w zakresie kompozycji. Nalezy
roéwniez zwroci¢ uwage na wyzszy poziom prac w zakresie kryterium bogactwa jezykowego.
Z kryterium tresci najlepiej radza sobie zdajacy, ktorzy wybrali rozprawke. Nie maja oni
wigkszych probleméw z postawieniem wlasciwej tezy, dwustronna argumentacja
oraz podsumowaniem uwzgledniajacym opini¢ zdajacego.

Stabe strony zdajacych:

Zdarza sig, ze zdajacy niezbyt dokladnie czytaja polecenia i nie realizuja
poszczegoOlnych , kropek”. Szczegdlnie dotyczy to listu, gdzie polecenia sa dwucztonowe.
Zdarzaja si¢ prace bardzo krotkie — ponizej 60 stow, co skutkuje brakiem punktow
za bogactwo jezykowe 1 poprawnos¢ jezykowa oraz nieliczne prace powyzej 200 stow (zero
punktow za formg). Na poziomie podstawowym w niektorych pracach widoczna jest staba
znajomos¢ leksyki, niektorzy zdajacy formutuja wypowiedz po polsku, stosujac tylko rosyjski
alfabet (szczegolnie dotyczy to zdajacych ze szkot dla dorostych). Na poziomie rozszerzonym
zdarzaja si¢ prace powyzej 300 stow, skutkiem czego zdajacy traca 4 punkty w kryterium
kompozycji (w pozostatych kryteriach uzyskuja maksymalna liczbg punktow).
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Nauczyciele przygotowujacy ucznidow do egzaminu maturalnego z jezyka rosyjskiego,
podobnie jak w latach ubieglych powinni systematycznie:
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ksztaltowa¢ umiej¢tnosci sprawdzane na egzaminie juz na poczatkowym etapie
nauczania,

szczegOtowo analizowa¢ z uczniami polecenia do zadan zamknigtych 1 otwartych
oraz wlasciwie interpretowa¢ tematy wypowiedzi pisemnych na poziomie
rozszerzonym,

rozwija¢ umiejgtno$¢ rozumienia ze stuchu poprzez czgstsze wykorzystywanie
wpracy z uczniami nagran rodzimych uzytkownikéw jezyka rosyjskiego,
autentycznych audycji radiowych 1 telewizyjnych, zasobow internetowych,

pracowac z tekstem czytanym i stuchanym, aby uczniowie rozumieli ogoélny ich sens
a nie koncentrowali si¢ na wyrwanych z kontekstu stowach czy wyrazeniach,

ktas¢ wigkszy nacisk na umiejgtnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych
1 zasad ortografii na obu poziomach,

rozwija¢ umiejetno$¢ pisania tekstu w odpowiedniej formie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem opisu i opowiadania,

wzbogacaé stownictwo uczniow (zwlaszcza o zwroty synonimiczne), poniewaz jest to
wazny element do udzielenia prawidlowej odpowiedzi w zadaniach zamknigtych
oraz przy realizacji poszczegélnych informacji w pracach pisemnych na poziomie
podstawowym.
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Jezyk francuski

OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykltadowymi rozwiazaniami oraz zaktualizowany
Informator o egzaminie maturalnym od 2008 roku — jezyk francuski sa dostgpne na stronie
internetowej CKE (www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Arkusz dla poziomu podstawowego (czas trwania: 120 minut) obejmowat trzy czesci:
rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu czytanego oraz wypowiedz pisemna.

Cze$¢ pierwsza — rozumienie ze stuchu — trwata okoto 20 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknigtych opartych na trzech réznorodnych tekstach. Zadaniem zdajacych byto
rozwigzanie tych zadan po wystuchaniu tekstow nagranych w warunkach studyjnych.
Lektorami byli rodzimi uzytkownicy jezyka francuskiego. Na ptycie kazdy tekst nagrany byt
dwukrotnie. Przewidziane byly przerwy na przeczytanie polecenia, zapoznanie si¢
z zadaniem, rozwiazanie go i przeniesienie rozwiazan na kart¢ odpowiedzi. Za rozwiazanie tej
czgscl testu zdajacy mogh uzyskaé¢ 15 punktéw (30% punktow mozliwych do uzyskania
na poziomie podstawowym).

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie sktadalo sie z pieciu zadan czastkowych z zakresow tematycznych Zycie
rodzinne i towarzyskie — cztonkowie rodziny, formy spedzania czasu wolnego. Polegato ono
na wyshluchaniu rozmowy dwoch osob i1 stwierdzeniu, czy tekst zawiera okreslone w zadaniu
informacje. Zdajacy mieli zaznaczy¢, ktore z podanych w zadaniu zdan byty zgodne z trescia
wystuchanego tekstu (vrai), a ktére nie byly z nim zgodne (faux).

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-1. Rozumienie ze stuchu
c — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje.

Rozwigzywalnos$¢ zadania
63 % (zadania czastkowe od 42% do 79%)

Komentarz

Dla zdajacych zadanie 1. okazato si¢ dos$¢ tatwe. 79% zdajacych prawidtowo rozwiazato
zadanie 1.3. Natomiast zadanie 1.4., rozwiazane jedynie przez 42% zdajacych, wymagalo
znajomos$ci  konstrukcji elle est devenue, aby zrozumie¢, ze mowa jest nie
o la nouvelle copine de Laurent, ale o innej osobie. W zadaniu czastkowym
1.1. (rozwiazywalno$¢ 61%) pojawialy si¢ bledne zaznaczenia odpowiedzi dotyczacej
miejsca, w ktorym Marie 1 Sylvie jedza obiad, poniewaz we wstgpie lektor poinformowat, Zze
kolezanki pracuja w tym samym biurze. Informacja o tym, ze w potudnie wychodza
na obiad do miasta pojawita si¢ w dalszej czgsci: A midi, elles sortent du bureau pour
manger ensemble en ville.

Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego Praca —
popularne zawody i zwiqzane z nimi czynnosci. Polegato na wystuchaniu wypowiedzi pigciu
0soOb 1 wyselekcjonowaniu z tekstu informacji pozwalajacych okresli¢ zawodd kazdej z nich.
Stosujac technike dobierania, z szeSciu propozycji zawodow nalezato wybrac¢ pi¢¢ zgodnych z
tre$cia nagrania.
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Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-1. Rozumienie ze stuchu
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwiazywalnos¢ zadania
56% (zadania czastkowe od 35% do 78%)

Komentarz

Przypisanie zawodow do uslyszanych wypowiedzi okazato si¢ stosunkowo tatwe
dla zdajacych. W kazdym tekscie wystgpowaty stowa-klucze, ktore mozna byto odnies¢
do podanego w zadaniu zawodu np. un appartement do agent immobilier, des soldes, des
vétements, des clients do vendeur/euse; ils apprennent, quand ils partent en vacances, je me
repose do enseiganant/e;un sac, les lettres do facteur/trice, la partie la plus ancienne de la
ville, restaurée, du XV eme siecle do guide touristique. Az 78% zdajacych prawidlowo
rozwiazalo zadanie 2.1., w ktérym prostych slow-kluczy bylo najwigcej. Natomiast zadanie
2.4. (rozwiazywalnos¢ 35%) wymagalo skojarzenia zawodu facteur z nieco trudniejszym
opisem wykonywanych przez niego czynno$ci.

Zadanie 3. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych, z zakresu tematycznego Kultura —
tworcy i ich dzieta. Polegato na wystuchaniu audycji na temat francuskiej piosenkarki Marie-
Jo Thério 1 stwierdzeniu, czy tekst zawiera okreslone w zadaniach czastkowych informacje
oraz ich wyselekcjonowaniu. W zadaniu zastosowano technikg¢ wielokrotnego wyboru:
zdajacy miat wybra¢ sposrodd trzech podanych mozliwosci odpowiedz zgodna z trescia
nagrania.

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard II-1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje,
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwiazywalnos¢ zadania
58% (zadania czastkowe od 43% do 82%)

Komentarz

Najmniej ktopotu sprawito zdajacym zadanie czastkowe 3.2. (rozwiazywalno$¢ 82%), ktore
odnosito si¢ do catego akapitu tekstu, opisujacego zainteresowania muzyczne rodziny
Marie-Jo. W zadaniu czastkowym 3.4. trudnos$¢ polegata na zrozumieniu zdania: Un disque,
le troisieme déja, est né de cet amour oraz na wyselekcjonowaniu z tekstu informacji
ce disque est le plus beau 1 zestawieniu jej z zawartym w zadaniu okresleniem son meilleur
disque. Natomiast w zadaniu czastkowym 3.1. (rozwiazywalno$¢ 48%) nalezato okresli¢
miejsce zamieszkania Marie-Jo Thério. Sugerujac si¢ podana na wstepie informacja, ze jest
ona Canadienne, zdajacy blednie zaznaczali odpowiedz au Canada. Tymczasem informacja
0 miejscu zamieszkania pojawiata si¢ poézniej w zdaniu: Elle vit une aventure qui [’a menée
du Canada a Paris, ou elle habite actuellement.

Cze$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — sktadata si¢ z trzech réznorodnych
tekstow oraz zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogl otrzymaé 20 punktow (40% punktow mozliwych do uzyskania
na poziomie podstawowym).
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Zadanie 4. (7 pkt)

Zadanie skladato si¢ z siedmiu krotkich tekstow, a zastosowana technika byt
wielokrotny wybdr. Polegalo na stwierdzeniu, czy teksty zawieraja okres$lone
w zadaniu informacje. Zdajacy mial wybra¢ sposrdd czterech podanych mozliwosci
odpowiedz zgodna z trescia tekstu.

Zadanie dotyczylo nastepujacych zakresow tematycznych: Swiat przyrody — Swiat
roslin i zwierzqt;, Zakupy i ustugi-rodzaje sklepow; Podrozowanie i turystyka — Srodki
transportu; Zywienie — artykuly spozywcze; Kultura-uczestnictwo w kulturze; Zdrowie —
higieniczny tryb zycia; Swiat przyrody — ochrona Srodowiska naturalnego oraz Elementy
wiedzy o krajach francuskiego obszaru jezykowego.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-2. Rozumienie tekstu czytanego
c — stwierdzenie, czy tekst zawiera okre§lone informacje

Rozwigzywalnos¢ zadania
54% (zadania czastkowe od 32% do 74%)

Komentarz

Roéznorodno$¢ tematyczna 1 leksykalna krotkich tekstow pozwolita wykazaé sig
umiejetnosciami réwniez osobom mniej zaawansowanym jezykowo. Aby wybra¢ wlasciwe
rozwiazanie, nalezalo jednak dokladnie przeczyta¢ teksty. 74% zdajacych prawidlowo
rozwiazalo zadanie 4.5., bezblednie kojarzac sformulowanie le musée le plus visite
z okresleniem w tek$cie un nombre record de visiteurs. Jedynie 32% zdajacych prawidlowo
przeanalizowato tekst do zadania 4.3. i1 stwierdzito, ze le TGV s’arréte aussi a Mdcon,
zwracajac szczegllna uwage na uzycie czasu imparfait z zdaniu ...qui devaient descendre....
Dos¢ trudne okazato si¢ rowniez zadanie czastkowe 4.4. (rozwiazywalnos¢ 49%), w ktorym
czesto zaznaczano btedna odpowiedz Dans les magasins frangais, il y a un grand choix
de fromages traditionnels, sugerujac si¢ oczywistoscia tego zdania, ktore nie odnosito si¢
jednak do tekstu. W zadaniu tym nalezato zaznaczy¢ odpowiedz: La Journée du fromage
a pour but de propager les fromages traditionnels, stosownie do: Les producteurs
organisent alors, tous les ans, une Journée du fromage pour encourager les Frangais
a acheter des fromages originaux. W zadaniu czastkowym 4.6. (rozwiazywalno$¢ 52%)
czesto blednie zaznaczano odpowiedz Le ministere de la Santé a décidé d’une courte sieste
au travail odnoszac si¢ do... les effets d’une sieste de 15 minutes au travail. Jednak
poprawna odpowiedzia byta: Le ministére de la Santé réalise un programme sur le sommeil.

Zadanie 5. (6 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z szeSciu zadan czastkowych z zakreséw tematycznych: Sport-
popularne dyscypliny sportu oraz Zycie rodzinne i towarzyskie — formy spedzania czasu
wolnego 1 polegato na stwierdzeniu, czy tekst zawiera okreslone w zadaniu informacje.
Zdajacy mieli zaznaczy¢, ktoére z podanych w zadaniu informacji byly zgodne z trescia
wystuchanego tekstu (vrai), a ktére nie byly z nim zgodne (faux).

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-2. Rozumienie tekstu czytanego
¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje.

Rozwiazywalnos¢ zadania
71% (zadania czastkowe od 62% do 85%)
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Komentarz

Az 85 % zdajacych prawidlowo rozwiazato zadanie czastkowe 5.5., odnajdujac w tekscie
informacje o valeur éducative pieszych wycieczek. 75% zdajacych poprawnie zaznaczylo
zadanie czastkowe 5.1. jako zdanie falszywe. W teks$cie nalezalo zwroci¢ uwage na zwrot
sans compter les promeneurs du dimanche, z ktérego latwo mozna wywnioskowac, ze
La marche est pratiquée par plus de quinze millions de Frangais. Najwigkszy klopot
sprawito zadanie czastkowe 5.6. (rozwiazywalno$¢ 62%). Zdajacy zasugerowali sig
przeczeniami wystepujacymi w tekscie 1 w zadaniu ... n’est pourtant pas du goiit de
tous...oraz n’a plus envie de pratiquer la vieille randonnée, klasyfikujac zdanie jako
fatszywe.

Zadanie 6. (7 pkt)

Zadanie skladalo si¢ z siedmiu zadan czastkowych z zakresow tematycznych:
Kultura — uczestnictwo w  kulturze, Elementy wiedzy o krajach francuskiego obszaru
jezykowego 1 polegato na wyselekcjonowaniu okreslonych informacji. W zadaniu
zastosowano technik¢ dobierania: zdajacy miat dopasowaé do kazdego tekstu tytut zgodny
Z jego trescia.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard [I-2. Rozumienie tekstu czytanego
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwigzywalno$¢ zadania
71% (zadania czastkowe od 57% do 86%)

Komentarz

Przypisanie tytutow do tekstow podobnych do siebie tematycznie wymagato wnikliwej
lektury. Podobnie jak w zadaniu 2. w czg$ci Rozumienie ze stuchu, w kazdym z siedmiu
tekstow zadania wystgpowaly stowa-klucze - rzeczowniki i czasowniki - ktére pozwalaty
przyporzadkowacé tytul, np. le chdteau, la barbacane, le pont, le palais, la basilique, a été
construit do tytutu Admirer la vieille architecture. Tekst pod wzgledem leksykalnym nie
nalezal jednak do trudnych, gdyz obejmowal stownictwo typowe dla przewodnikow
turystycznych, folderéw itp., ktorych fragmenty czgsto wystgpuja w podrecznikach. 86%
zdajacych prawidtowo rozwiazato zadanie czastkowe 6.1., kojarzac le monde aquatique
z la mer 1 aquarium. Natomiast w zadaniu czastkowym 6.4. (rozwiazywalnos¢ 57%)
trudno$¢ sprawito stownictwo zwiazane z rolnictwem: ferme, agricole, animaux.

Czg$¢ trzecia — wypowiedZz pisemna — sktadala si¢ z dwoch zadan otwartych.
Zadaniem zdajacego byto napisanie dwoch réznych tekstow uzytkowych: odpowiedzi
na pytania do ankiety oraz listu prywatnego. Obydwie formy zawarte w arkuszu
egzaminacyjnym wymagaly uzycia jezyka francuskiego w odniesieniu do autentycznych
sytuacji, w ktérych zdajacy moze si¢ znalez¢ w zyciu codziennym. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogl uzyska¢ 15 punktéw (30% punktow mozliwych do uzyskania poziomie
podstawowym).
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Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie z zakresu tematycznego Szkola — ksztalcenie pozaszkolne, polegato
na udzieleniu odpowiedzi na pytania ankiety dla uczestnikow wakacyjnego kursu jezyka

francuskiego. W ankiecie nalezato napisac:

gdzie uczysz si¢ jezyka francuskiego,
jak dlugo uczysz si¢ jezyka francuskiego,
jak wykorzystujesz znajomo$¢ tego j¢zyka,

co jest dla Ciebie trudne w j¢zyku francuskim.

W zadaniu tym nie byl okreslony limit stow. Nie byla oceniana takze forma
wypowiedzi. Za przekaz informacji okreslonych w czteropunktowym poleceniu mozna byto

uzyskac¢ 4 punkty, a za poprawnos$¢ jezykowa 1 punkt.

Sprawdzane umiejetnosci

formutowanie wypowiedzi poprawnych
morfosyntaktycznym i leksykalnym.

b — uzyskiwania/udzielania informacji, wyjasnien,

Standard I-1. Znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych
pod wzgledem

ortograficznym,

Standard [-2 b. Znajomos¢ zasad konstruowania prostej wypowiedzi pisemnej (ankieta)
Standard I11-2. Tworzenia krotkiej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;:

e — poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych, adekwatnie do ich funkc;ji.
Standard IV-2. Reagowania jezykowego w zakresie pisania prostej wypowiedzi, w tym:

¢ — poprawnego stosowania srodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.

Rozwiazywalnos¢ zadania
75%
tres¢ — 81%; poprawnos¢ jezykowa — 51%.

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych

NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy

- J'apprends le francais a l’école/a la maison.

- J'ai deux heures de cours dans une école de
langues.

- J'apprends le francgais quand je suis en France.

- J'apprends avec mon ami.

- Je veux apprendre le francgais ici.
- Je m’inscrirai a un cours de
francgais.

- Japprends le francais trois ans/depuis deux ans.

- J’ai commencé a apprendre le frangais en 2005/
il y a six mois.

- J'ai fait trois ans de frangais au lycée.

- J'apprends le francais depuis longtemps.

- J'ai trois heures de cours par
semaine.

- J’ai appris le frangais au lycée.

- J'apprends le frangais par/a/de...

- Je peux déja regarder la télé frangaise.
- Je corresponds avec un Frangais.
- Je lis « Okapi ».

- Je ne peux rien faire.
- Le frangais n’est pas utile.
- Je fais beaucoup de choses.

- J’ai beaucoup de problemes avec la grammaire
frangaise.

- La prononciation est difficile.

- Quand j’écris en frangais, je fais beaucoup de
fautes.

- Tout est facile.
- Le frangais est difficile.
- Je ne sais pas ce qui est difficile.
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Komentarz

Ankieta pojawita si¢ po raz pierwszy na egzaminie maturalnym z j¢zyka francuskiego.
Nie sprawilo to wigkszych trudnosci zdajacym, chociaz polecenia realizowano w rdzny
sposéb, np. w punktach Iub w tabelkach. Zdajacy formutowali rowniez pytania,
pozostawiajac miejsce wykropkowane na wypetnienie. W poleceniu natomiast wyraznie
podano, ze chodzi o wypetnienie ankiety, a nie o jej zredagowanie. Nie zmienito to faktu, ze
dobrze radzono sobie z realizacja poszczegdlnych punktow ankiety. Najlatwiejsze okazato
si¢ poinformowanie o miejscu nauki jezyka francuskiego (rozwiazywalnos¢ 90%), ktore
mozna byto zrealizowa¢ na wiele sposobow za pomoca prostych okolicznikdw miejsca.
Natomiast duzo klopotu sprawito zdajacym =zastosowanie przyimkéw w odniesieniu
do punktu jak diugo uczysz sie jezyka francuskiego (rozwiazywalno$¢ 68%). W pracach
wystgpowaly niemal wszystkie mozliwe przyimki, a przeciez pytanie typu Depuis quand
apprends-tu le francais ? jest jednym z najczg$ciej zadawanych pytan w trakcie nauki
jezyka francuskiego. Trudno$¢ zdajacym sprawito rowniez podanie informacji
o wykorzystaniu znajomosci jezyka francuskiego (rozwiazywalno$¢ 78%). Uczniowie stabsi
jezykowo nie potrafili wlasciwie zrealizowaé tego punktu, ze wzgledu na zbyt maty zaséb
stownictwa. Najmniej punktow przyznano zdajacym w kryterium poprawnosci jezykowej,
mimo ze polecenia mogty by¢ zrealizowane za pomoca bardzo prostych struktur leksykalno-
gramatycznych.

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadanie polegalo na napisaniu listu do znajomych Francuzéw. Zakresy tematyczne to:
Dom — miejsce zamieszkania, opis pomieszczen domu i ich wyposazenia oraz Zycie rodzinne
i towarzyskie — formy spedzania czasu wolnego. W tresci listu wymagane byto zrealizowanie
nastepujacych punktow:

dzigkujesz za zaproszenie 1 okreslasz, jakie korzysci dat Ci pobyt w Paryzu,
wyrazasz swoja opini¢ o ich mieszkaniu i radzisz, co moga w nim zmienic,
informujesz o odebraniu waznego telefonu i piszesz, czego dotyczyt,
zapraszasz ich do Polski i proponujesz im goscing w Twoim domu.

Kryteria oceny tego zadania uwzglednialy nastepujace elementy: komunikatywny przekaz
informacji zawartych w poleceniu (4 punkty), formg, w jakiej zostaly one przekazane
(2 punkty), bogactwo jezykowe (2 punkty) oraz poprawno$¢ jezykowa (2 punkty). W zadaniu
obowiazywat limit dlugosci tekstu (120-150 stow).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I-1. Znajomo$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych
formulowanie wypowiedzi poprawnych pod wzglgdem ortograficznym,
morfosyntaktycznym

1 leksykalnym.

Standard -2 b. Znajomo$¢ zasad konstruowania prostej wypowiedzi pisemnej (list
prywatny).

Standard I1I-2. Tworzenia krétkiej wypowiedzi pisemnej, uwzgledniajace;:

a — opisywanie ludzi, przedmiotow, miejsc, czynnosci,

b — relacjonowanie wydarzen,

¢ — wyrazanie stanéw emocjonalnych,

d — przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii,

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji,
f — wypowiadanie si¢ w okre§lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow.
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Standard IV-2. Reagowania jezykowego w zakresie pisania prostej wypowiedzi, w tym:

b — uzyskiwania/udzielania informacji, wyjasnien,

¢ — poprawnego stosowania $rodkow jezykowych, adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.
Standard V-2. Przetwarzania tekstu w zakresie pisania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim.

w tym relacjonowania,

Rozwigzywalno$¢ zadania
68%

tre$¢ — 82%; forma — 76%; bogactwo jezykowe — 59%; poprawnos¢ jezykowa — 43%.

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych

Najczesciej powtarzajace si¢ bledy

- Je vous remercie beaucoup de/pour votre invitation.
- Merci de votre hospitalité/votre accueil.
- Je voudrais vous dire merci pour ce séjour.

- Vous étes formidables.
- Votre appartement était ok.
- C’était sympa.

- Pendant mon séjour a Paris, j’ai visité beaucoup
de monuments.

- J'ai connu des gens sympas, par exemple vos
VoISins.

- J'ai parlé frangais, c’est trés important pour moi.

- J'ai fait beaucoup de choses.

- Je n’ai pas profité de ce mois a
Paris.

- C’était bien.

- Votre appartement est tres beau et confortable.

- J'aime votre appartement.

-Je crois qu’il n’y a pas assez de meubles chez vous.
- Votre chambre est claire et belle.

- Cava.

- Vous étes bien dans votre
appartement ?

- Mon appartement est plus joli.

- Je pense que vous pouvez changer encore quelque
chose, par exemple acheter des plantes.

- Mais je crois que vous pouvez changer la couleur
des murs.

- Il faut acheter une grande table et des chaises.

- Il ne faut rien changer.
- Il y a beaucoup de choses a faire.
- Posez la question a un architecte.

- La semaine derniere, Madame Dupont a appelé.
- Votre ami vous a passé un coup de fil.
- Le chef de Paul a téléphoné.

- Personne n’a téléphoneé.

- Quelqu’un a téléphoné.

- Votre téléphone était toujours
occupeé.

- Elle voulait parler a Pierre et elle téléphonera lundi
prochain.

- Il vous a invités a son anniversaire.

- Il ne savait pas ou était le contrat avec la firme X.

- Ce n’était pas important.

- J'ai oublié pourquoi il voulait vous
parler.

- 1l ne m’a rien dit.

- Je voudrais vous inviter en Pologne.
- Venez en Pologne, je vous invite.

- Vous étes invités en Pologne.

- Venez chez moi...

- On se rencontre [’année
prochaine ?

- Ou passerez-vous les vacances ?
- Vous voulez visiter la Pologne ?

- Je vous propose d’habiter chez moi.

- Je serais heureux de vous accueillir chez moi.
- Vous pouvez habiter dans ma maison.

- Vous allez habiter chez moi.

- 1l est possible que vous habitiez chez moi.

- Ou voulez-vous habiter ?

&9



Jezyk francuski

Komentarz

List nie sprawil zdajacym wigkszych trudno$ci. Byt listem prywatnym, nie wymagal wigc
znajomos$ci konstrukeji trudniejszych, typowych dla listu formalnego. Najtatwiejsza dla
zdajacych okazata si¢ realizacja pierwszego polecenia (rozwiazywalnos¢ 85%), choé
niekiedy mato precyzyjnie realizowali punkt jakie korzysci dat Ci pobyt w Paryzu,
ograniczajac si¢ do stwierdzen typu c ‘était super i nie podajac konkretnych korzysci, jakie
odnidst piszacy. Rowniez wyjasnienie, czego dotyczyl wazny telefon czgsto nie byto
zadawalajace. Podobnie jak w latach ubiegtych, umiejetnosci jezykowe zdajacych
w zakresie bogactwa, a zwlaszcza poprawnosci jezykowej ciagle jeszcze pozostawiaja wiele
do zyczenia. Zdajacy maja w dalszym ciagu problemy z podstawowymi actes de parole,
typu sformulowanie zaproszenia czy tez propozycji. Duza liczba btedéw leksykalno-
gramatycznych sprawila, ze prace byly czegsto nickomunikatywne dla odbiorcy, co wplywato
takze na liczbg przyznawanych punktow za przekazanie informacji. Wiele prac zostato
napisanych niedbale, a wstegp czy formuty konczace list czgsto byty zbyt lapidarne.

Kryteria oceniania zadan otwartych réznily si¢ od siebie w do$¢ istotny sposob.
W krotkiej formie uzytkowej (zadanie 7) najwazniejszy byl komunikatywny przekaz
informacji okreslonych w poleceniu. W dhuzszej formie uzytkowej (zadanie 8.) oprocz
przekazania informacji istotna byta tez forma listu. Wigkszy nacisk potozony byt tez
na znajomos¢ oraz poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 1

Czgs¢ pierwsza — stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych oraz wypowiedz
pisemna — (czas trwania: 120 minut) sktadata si¢ z trzech zadan otwartych: dwoch zadan
sprawdzajacych umiejetnos$¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych oraz wypowiedzi
pisemnej. Za te cze$¢ testu zdajacy mogl otrzymaé 23 punkty (46% punktow mozliwych
do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 1. (3 pkt)

Zadanie skladato si¢ z sze$ciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego Zycie
rodzinne i towarzyskie— formy spedzania czasu wolnego. Zastosowana technika byt test luk.
Zdajacy mial uzupetnic¢ brakujacymi wyrazami sze$¢ luk w krotkim teks$cie tak, aby otrzymac
logiczna, poprawna jezykowo i1 ortograficznie catosc.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkow pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu
Standard V-2. Przetwarzanie tekstu
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych.

Rozwigzywalno$¢ zadania
41% (zadania czastkowe od 17% do 85%)

Komentarz

Zadanie okazalo si¢ do$¢ trudne dla zdajacych, poniewaz musieli wykaza¢ si¢ dobra
znajomoscia zasad uzycia przyimkow, zaimkow i rodzajnikow. Uzupehienie luk nie dawato
wielu mozliwosci wyboru, gdyz ograniczone zostalo do wpisania tylko jednego wyrazu.
85% zdajacych prawidlowo rozwiazato zadanie czastkowe 1.4., ktore wymagato znajomosci
zasad uzycia zaimka przymiotnego tous z poziomu podstawowego. Nieco trudniejsze
okazato si¢ zadanie 1.6. (rozwiazywalnos¢ 68%), ktore sprawdzalo znajomos¢ konstrukeji
pour + infinitif. W zadaniu 1.5. (rozwiazywalno$¢ 43%) zamiast rodzajnika $ciagnigtego des
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zdajacy czgsto wstawiali przyimek de. W zadaniu czastkowym 1.3. (rozwiazywalno$¢ 32%)
czgsto wpisywali formg ces lub ceux, gdy tymczasem, aby prawidlowo wstawi¢ formg celles
wystarczyto zauwazy¢ rodzaj rzeczownika dépenses, dwukrotnie zasugerowany w formie
liées. Natomiast w zadaniu 1.1. (rozwiazywalno$¢ 33%) zdajacy biednie klasyfikowali
zdanie podrze¢dne, wpisujac spdjnik quand zamiast zaimka wzglednego ou. Najwigcej
trudno$ci sprawilo jednak zdajacym zadanie 1.2. (rozwiazywalno$¢ 17%), ktore wymagato
znajomosci struktury supérieur a.

Zadanie 2. (2 pkt)
Zadanie to polegalo na przeksztalceniu czterech zdan, z zachowaniem znaczenia
zdania wyj$ciowego oraz petnej poprawnosci ortograficznej i jezykowe;.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard V-2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych.

Rozwigzywalno$¢ zadania
43% (zadania czastkowe od 18% do 73%)

Komentarz

W zadaniu tym czg¢stym btedem bylo niewlasciwe uzycie czasé6w podczas przeksztatcania
zdania wyjsciowego. Najlatwiejsze okazato si¢ zadanie 2.3. (rozwiazywalno$¢ 73%),
wymagajace zastosowania jednej z podstawowych zasad przeksztalcania zdan na mowg
zalezna: zamiany czasu présent na imparfait. W zadaniu czastkowym 2.1. (rozwiazywalno$¢
34%) zdajacy nie rozpoznawali typowej konstrukcji wymagajacej uzycia subjonctif passé.
W zadaniu 2.2. (rozwiazywalno$¢ 47%) nie uzgadniali participe passé przy przeksztatcaniu
zdania na strong bierna. Najwigcej btedow zdajacy popetnili w zadaniu czastkowym 2.4.
(rozwiazywalno$¢ 18%), w ktorym nalezalo przeksztatci¢ zdanie warunkowe si + présent +
futur simple na inne zdanie warunkowe wprowadzone przez spojnik au cas o, wymagajacy
uzycia trybu warunkowego. Zamiast formy ne devrait pas, zdajacy czgsto uzywali subjonctif
présent badz futur simple.

Zadanie 3. (18 pkt)

Zadaniem zdajacego bylo zredagowanie wypowiedzi zawierajacej od 200 do 250 stow
najeden z trzech tematow (do wyboru przez zdajacego), z uwzglednieniem wymogow
wskazanej w temacie formy (rozprawka, recenzja lub opowiadanie), struktur leksykalnych,
sktadniowych z zachowaniem regul kompozycji i poprawnosci jezykowej. Tematy te byty
zgodne z nastgpujacymi zakresami tematycznymi: Dom — miejsce zamieszkania, Szkota - zZycie
szkoly; Kultura — dziedziny kultury; Swiat przyrody — kleski zywiolowe.

W odniesieniu do wypowiedzi pisemnej oceniane byly nastgpujace elementy: tre$¢
(5 punktéw), kompozycja (4 punkty), bogactwo jezykowe (5 punktow) oraz poprawnos¢
jezykowa (4 punkty).

3.1. « La vie a la campagne a perdu tous ses attraits. » Napisz rozprawke, w ktorej
ustosunkujesz si¢ do powyzszego stwierdzenia, podajac argumenty za i przeciw.

3.2. « C’est un film qui montre le réle des enseignants dans la vie des jeunes. » Napisz
recenzje filmu, do ktérego odnositaby sig ta opinia.

3.3. Napisz opowiadanie zaczynajace si¢ od slow: « J’ai toujours aimé la nature. Je me
sentais bien a la montagne, comme a la mer. Mais un jour, la nature m’a montré un autre
visage, terrible et effrayant ... »

91



Jezyk francuski

Sprawdzane umiejetnosci

Standard  I-1.  Znajomo$¢  réznorodnych  struktur  leksykalno-gramatycznych,
umozliwiajacych formutowanie wypowiedzi poprawnych pod wzgledem ortograficznym,
morfosyntaktycznym i leksykalnym.

Standard I-2 b. Znajomos$¢ zasad konstruowania réznych form wypowiedzi pisemnych
(rozprawka, recenzja, opowiadanie).

Standard III-2. Tworzenia dluzszej, wieloaspektowej wypowiedzi pisemnej,
uwzgledniajace;j:

a — opisywanie ludzi, miejsc, zjawisk, czynnosci,

b — relacjonowanie wydarzen,

¢ — wyrazanie standw emocjonalnych,

d — przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii,

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji,

f — wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow.

Rozwigzywalno$¢ zadania
72%
tres¢ — 78%; kompozycja — 84%; bogactwo jezykowe — 69%; poprawnos¢ jezykowa — 56%.

Komentarz

Mimo ze kryterium tre$ci znajduje si¢ w przedziale zadan tatwych, zdajacy popehili w nim
szereg btedow. Mialo to swoje konsekwencje w obnizonej punktacji w tym kryterium.
W przypadku rozprawki zdajacy przedstawiali wady i zalety Zycia na wsi, porownywali
zycie na wsi 1 w miescie, czy nawet opowiadali o wakacjach spedzonych na wsi. Czgstym
btedem byla zle postawiona teza, ktora nie odnosita si¢ do tematu lub zostata potraktowana
tylko jednoaspektowo: za lub przeciw. Zdajacy czesto niepotrzebnie odnosili si¢ tez
do swoich doswiadczen zwiazanych ze wsia 1 wyrazali swdj stosunek w argumentacji,
analizujac, czy warto, czy nie mieszka¢ na wsi.

Recenzja filmu na podany temat czgsto byla recenzja filmu calkiem innego, niz ten
o ktorym nalezato pisa¢ zgodnie z poleceniem. Prawdopodobnie byty to prace wyuczone
na pamig¢ 1 odtworzone w czasie egzaminu. Rola nauczyciela byla czgsto zasugerowana
w jednym zdaniu i w Zaden sposob nie pasowata do przedstawianej tematyki filmu. Zdajacy
mieli ktopot w realizacji tematu dotyczacego roli nauczycieli w zyciu mtodych ludzi, piszac
jedynie c’est un film important pour les jeunes, c’est un film pour les jeunes. Brakowato
czgsto rekomendacji recenzowanej pozycji. Wiele utraconych punktéw wynikalo
z nieznajomosci zasad pisania tej formy wypowiedzi, np. brakowatlo podstawowych
informacji o recenzowanej pozycji, takich jak miejsce, czas czy tematyka filmu.
Opowiadanie bylo czesto wybierana forma. Temat pozwalat na wigksza swobode
wypowiedzi, niz rozprawka i recenzja, chociaz ograniczony byt zdaniem wprowadzajacym.
Zrozumienie tematu nie zawsze okazywalo si¢ trafne. Zdajacy odwotywali si¢ do wakacji
spedzanych nad morzem lub w gorach i nie odnosili si¢ wcale do czg$ci tematu « ...Mais un
jour, la nature m’a montré un autre visage, terrible et effrayant ... » Pomijanie
charakterystycznych cech opowiadania prowadzilo w wielu przypadkach do stworzenia
opisu, a wydarzenia prowadzace do wydarzenia gldwnego czgsto potraktowane byty
fragmentarycznie. Watek straszny 1 przerazajqcy niekiedy byt humorystyczny, co niestety
znalazto swoje odzwierciedlenie w kryterium zgodno$ci z tematem.

Najmniej ktopotu sprawito zdajacym zachowanie zasad kompozycji. Prace w wigkszosci
byty spdjne i logiczne, sktadaty si¢ z trzech wyraznie wyodrgbnionych czgsci o wiasciwych
proporcjach i nie przekraczaly podanej liczby wyrazow.

Podobnie jak w latach ubieglych zdajacy mieli ktopot z zastosowaniem wihasciwych struktur
leksykalno-gramatycznych oraz frazeologicznych, co miato ogromny wplyw na bogactwo

92



Jezyk francuski

jezykowe 1 poprawnos¢ jezykowa w wypowiedziach pisemnych. Niekiedy prace, ktore
cieckawie ujmowaly poruszany temat okazywaly si¢ ubogie jezykowo i otrzymywaty
niewielka liczbg punktow.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 11

Czgs¢ 11 (czas trwania: 70 minut) obejmowata: rozumienie ze shuchu
oraz rozumienie tekstu czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych.
Sktadata si¢ wytacznie z zadan zamknigtych.

Rozumienie ze stuchu trwalo okoto 25 minut i sktadato si¢ z trzech zadan
zamknigtych opartych na trzech réznorodnych tekstach nagranych przez rodzimych
uzytkownikow jezyka francuskiego. Na ptycie kazdy tekst byt nagrany dwukrotnie. Nagranie
uwzglednialo przerwy na zapoznanie si¢ z poleceniem, trescia zadania, rozwiazanie zadan
1 przeniesienie odpowiedzi z arkusza na zalaczona kart¢ odpowiedzi. Ta czgs¢ arkusza
umozliwiata zdobycie 15 punktow na 27 punktéw mozliwych do uzyskania z tej czesci
egzaminu (54% punktow mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 4. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakresoOw tematycznych Panstwo
i spoleczenstwo — problemy i konflikty wewnetrzne. Zadanie polegalo na wystuchaniu
wypowiedzi pigciu 0sOb na temat sposobow rozwigzania problemu francuskich przedmies¢
1 stwierdzeniu, czy tekst zawiera okreslone informacje. Zdajacy musieli zaznaczy¢, ktore
z podanych w zadaniu zdan byly zgodne z trescia wystuchanego tekstu (vrai), a ktore nie byty
z nim zgodne (faux).

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-1. Rozumienie ze stuchu
b — okreslanie gtownych mysli poszczegolnych czesci tekstu.

Rozwigzywalnos$¢ zadania
86% (zadania czastkowe od 78% do 96%)

Komentarz

Pomimo stosunkowo trudnego stownictwa, zdajacy dobrze poradzili sobie z tym zadaniem.
Wypowiedzi pigciu oséb byty do$¢ jednoznaczne, co pozwolito zdajacym prawidlowo uznac
zdania za prawdziwe badz falszywe. Najlatwiejsze bylo zadanie czastkowe
4.4. (rozwiazywalno$¢ 96%), ktore odnosito si¢ do tekstu wyliczajacego plusieurs domaines
de la vie. Najwigcej klopotu sprawito zadanie czastkowe 4.5. (rozwiazywalnos¢ 78%),
w ktorym niestusznie przypisywano Véronique propozycje stworzenia nowych szkot
na przedmiesciach, gdy tymczasem mowila ona o koniecznosci wymieszania spolecznosci
uczniowskiej w szkotach: ...c’est mixer les populations lycéennes et collégiennes...[...]
rendre les populations scolaires hétérogenes.

Zadanie 5. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego Kultura —
tworcy i ich dzieta. W nagraniu zdajacy ustyszeli odpowiedzi francuskiej pisarki Amélie
Nathomb i mieli przyporzadkowa¢ im pytania podane w zadaniu i stwierdzi¢ w ten sposob,
czy tekst zawiera okreslone informacje oraz je wyselekcjonowa¢. W zadaniu zastosowano
technik¢ dobierania: spos$rod siedmiu wystgpujacych w zadaniu pytan nalezato wybra¢ pigé
1 przyporzadkowac je poszczegdlnym odpowiedziom.
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Sprawdzane umiejetnosci:

Standard II-1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje,
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwigzywalno$¢ zadania
71% (zadania czastkowe od 56% do 86%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ tatwe dla zdajacych. Najlatwiejsze bylo zadanie 5.3. (rozwiazywalnos¢
86%), w ktorym pytanie que faites-vous ? bez trudu mozna bylo przyporzadkowaé
do wyliczanki czynnosci zycia codziennego. Niektorzy btednie uznawali pytanie Est-ce un
roman ou une biographie ? za wlasciwe do odpowiedzi 5.2. (rozwiazywalno$¢ 70%),
w ktorej Amélie Nathomb nie okresla gatunku literackiego, lecz mowi jedynie
o0 poszczegolnych etapach pisania. Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie 5.4. (rozwiazywalnosé
56%), ktore wymagalo dobrego zrozumienia catosci odpowiedzi, aby odnalez¢
1 wyselekcjonowac informacje do pytania Vous avez toujours pensé écrire ?

Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego Zdrowie—
niepetnosprawni. Polegalo na wysluchaniu wypowiedzi osoby niepetnosprawnej
i stwierdzeniu, czy tekst zawiera okreslone informacje oraz na ich wyselekcjonowaniu.
W zadaniu, w ktorym zdajacy miat wybra¢ odpowiedZ zgodna z tre$cia nagrania sposrod
czterech mozliwosci, zastosowano technike wielokrotnego wyboru.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II-1. Rozumienia ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje,
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwigzywalnos$¢ zadania
65% (zadania czastkowe od 46% do 77%)

Komentarz

Dos¢ dhuga wypowiedz byla czytana przez jednego lektora. Prawidlowe rozwiazanie zdania
wymagato wigc duzego skupienia ze strony zdajacego. Najlatwiejsze bylo zadanie 6.2.
(rozwiazywalno$¢ 77%), ktorego rozwiazanie ulatwiato stowo thédtre powtarzajace si¢
w tekScie nagrania 1 w zadaniu. W zadaniu 6.1. (rozwiazywalno$¢ 76%) niektorzy zdajacy
zasugerowali si¢ informacja a [’dge de 5 ans, wystepujaca zar6wno w nagraniu jak
1 w zadaniu. Nie byla to poprawna odpowiedz, gdyz w zadaniu chodzito o leczenie ghuchoty
Jean-Paul’a réznymi metodami. W zadaniu czastkowym 6.5. (rozwiazywalno$¢ 74%)
btednie oznaczano cel wypowiedzi Jean-Paul’a, zaznaczajac odpowiedZ renseigner les
parents des enfants malentendants. Jego wypowiedz natomiast byla niczym innym, jak
zwrdceniem uwagi na problemy ghluchoniemych, a zatem nalezalo zakre$li¢ zdanie faire
mieux comprendre les problemes des sourds. Najtrudniejsze bylo zadanie 6.3.
(rozwiazywalno$¢ 46%), w ktorym zdajacy nie potrafili wyselekcjonowa¢ informacji
je voulais absolument savoir des amis, koncentrujac si¢ na spostrzezeniach narratora
dotyczacych stoldwki szkolnej oraz zaje¢ lekcyjnych.
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Druga cze$¢ testu sktadata si¢ z trzech zadan, sprawdzajacych rozumienie tekstu
czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogl otrzymaé¢ 12 punktow (24% punktow mozliwych do uzyskania
na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pieciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego
Podrozowanie i turystyka — srodki transportu. Zdajacy mial stwierdzi¢, czy tekst zawiera
okreslone informacje i je wyselekcjonowaé. Tekst dotyczyt historii tramwaju. W zadaniu
zastosowano technik¢ wielokrotnego wyboru: sposrdéd czterech mozliwosci zdajacy miat
wybra¢ jedna odpowiedZ zgodna z trescia tekstu.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II-2. Rozumienia tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje,
d — wyselekcjonowanie informacji.

Rozwigzywalno$¢ zadania
69% (zadania czastkowe od 54% do 83%)

Komentarz

Tekst nie nalezal do tatwych, gdyz wymagal, migdzy innymi, znajomos$ci slownictwa
dotyczacego techniki. Ze wzgledu na duza ilo$¢ wystepujacych w nim informacji, nalezato
go dokladnie przeczyta¢ 1  przeanalizowa¢. Najtrudniejsze  bylo  zadanie
7.2. (rozwiazywalno$¢ 54%), ktérego poprawne rozwiazanie utrudniata prawdopodobnie
nieznajomo$¢ wyrazenia avoir une origine. W zadaniu 7.1. (rozwiazywalno$¢ 58%)
konieczna byta znajomos¢ konstrukcji devoir a w znaczeniu zawdzieczac¢ cos komus, gdyz
wlasciwa odpowiedzia byto doit son nom a un vendeur de chapeaux. Natomiast w zadaniu
7.3.,aby wybra¢ prawidlowa odpowiedz a enfin adopté [’énergie électrique.
(rozwiazywalnos$¢ 83%) wystarczyto zwroci¢ uwage na wystepujace w tekscie zdanie ...au
début du siécle suivant, (czyli Au début du XX° siécle) plus d’une quinzaine de villes se
dotent de tramways électriques...

Zadanie 8. (4 pkt)

Zadanie skladato si¢ z czterech zadan czastkowych z zakresow tematycznych Zakupy
i ustugi — reklama; Swiat przyrody — klimat, zagrozenie i ochrona Srodowiska naturalnego;
Nauka i technika — obstuga i korzystanie z urzqdzen technicznych oraz Czlowiek — problemy
etyczne. Polegalo na okreSleniu intencji autora kazdego tekstu. W zadaniu zastosowano
technike¢ dobierania: zdajacy przyporzadkowywali do kazdego tekstu jedno z szesciu
podanych okres$len intencji autora.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II-2. Rozumienia tekstu czytanego

e — okreslenie intencji autora tekstu,

j—rozpoznawanie réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w  podanym
kontekscie.

Rozwiazywalnos¢ zadania
75% (zadania czastkowe od 55% do 93%)
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Komentarz

Zadanie okazato si¢ tatwe dla zdajacych, mimo ze wymagato doktadnego przeanalizowania
tekstow. Najlatwiejsze byto zadanie 8.3. (rozwiazywalno$¢ 93%), w ktorym intencja autora -
expliqgue comment faire — byla najbardziej czytelna. Najwigcej problemow sprawito
zdajacym zadanie czastkowe 8.4. (rozwiazywalno$¢ 55%), w ktorym nalezato wykazac si¢
znajomos$cia stownictwa z zakresu ratownictwa morskiego oraz wyrazenia demander un
coup de main. W zadaniu czastkowym 8.2. (rozwiazywalno$¢ 63%) nalezato wpisa¢ intencjg
autora met en garde. Przyczyna blednych odpowiedzi byto prawdopodobnie niezrozumienie
tego wyrazenia.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z sze$ciu zadan czastkowych z zakresu tematycznego Zdrowie —
higieniczny ryb Zycia;, Nauka i technika — obstuga i korzystanie z urzqdzen technicznych
i polegalo na rozpoznaniu réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym
kontekscie. Zdajacy mial za zadanie uzupeti¢ tekst w sze$ciu miejscach poprzez wybor
jednej z czterech struktur gramatycznych zaproponowanych do kazdego zadania
czastkowego.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II-2. Rozumienia tekstu czytanego
j — rozpoznawanie réoznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych.

Rozwigzywalnos$¢ zadania
62% (zadania czastkowe od 33% do 80%)

Komentarz

Poprawne wykonanie tego zadania wymagato znajomos$ci zasad uzycia spojnikow,
rodzajnikow, zaimkow, przystowkow oraz form czasownikowych. Niezbedne byto réwniez
wlasciwe zrozumienie tekstu, poniewaz wybor prawidtowej formy musiat by¢ dokonany nie
tylko na podstawie konstrukcji zdania, ale réwniez jego sensu. Najlatwiejsze okazato sig
zadanie 9.3. (rozwiazywalno$¢ 80%), w ktorym nalezalo wybra¢ odpowiedni przystowek
przeczenia. W zadaniu czastkowym 9.1. (rozwiazywalnos¢ 70%) zdajacy nieprawidlowo
wstawiali que zamiast si, sugerujac si¢ strona gramatyczna zdania. W zadaniu 9.5.
(rozwiazywalno$¢ 65 %) blednie wybierano ne sont pas, sugerujac si¢ prawdopodobnie
poprzedzajacym indicatif présent elles posent. W zadaniu 9.2. (rozwiazywalnos¢ 43%)
czesto blednie wstawiano Les autres, gdy tymczasem tylko forma d’autres stanowita w tym
zdaniu opozycje do Certains experts. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie 9.4.
(rozwiazywalno$¢ 33%), w ktorym zdajacy wykazali si¢ nieznajomoscia zasady uzycia que
dla zastapienia innego spdjnika.
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Podsumowanie i wnioski

Wyniki egzaminu maturalnego z jezyka francuskiego pokazuja, ze zdajacy dobrze
poradzili sobie w tej sesji egzaminacyjnej, dokonujac $wiadomych wyboréw odno$nie
zdawanego poziomu. Ci, ktorzy postanowili sprawdzi¢ swoje umiejg¢tnosci na poziomie
egzaminu maturalnego z j¢zyka francuskiego, przekonali si¢, ze wtozony wktad pracy optacit
sig.

Réznorodna tematyka zadan egzaminacyjnych pod wzgledem leksykalnym
1 gramatycznym, dawata zdajacym mozliwo$¢ zweryfikowania swojej wiedzy zaréwno
na poziomie podstawowym jak i rozszerzonym. Cieszy fakt, iz nabyte umiej¢tnosci jezykowe
w trakcie nauki w szkole w zakresie sluchania, czytania i pisania w jezyku francuskim,
sa wciaz na dobrym poziomie.

Analiza poszczegdlnych czesci egzaminu oraz zadah egzaminacyjnych wskazuje,
ze w przygotowaniu zdajacych do kolejnych sesji egzaminacyjnych warto zwroci¢ uwagg na:

» wzbogacenie stownictwa, ktore jest elementem kluczowym we wszystkich czgéciach
egzaminu, a zwlaszcza umiejetnos¢ wyszukiwania wyrazen synonimicznych, ktore
czesto sa kluczem do udzielenia prawidtowej odpowiedzi,

» potozenie wigkszego nacisku na umiejetno$¢ stosowania struktur leksykalno-
gramatycznych, zarowno na poziomie podstawowym jak i rozszerzonym,

» rozwijanie umiej¢tnosci rozumienia ze stuchu na poziomie podstawowym poprzez jak
najczestsze wykorzystywanie w pracy z uczniami nagran rodzimych uzytkownikow
jezyka francuskiego,

» zwracanie uwagi na ogolny sens tekstow i1 nagran oraz ich poszczegélnych czgsci
a nie wyrwane z kontekstu stowa,

» uwazne czytanie polecen i rozwiazywanie zadan zgodnie z ich tre$cia zwlaszcza
w wypowiedziach pisemnych, w ktérych jest to jednym z kluczowych elementow
oceny.
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OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykladowymi rozwiazaniami oraz Informator o egzaminie
maturalnym od 2008 roku — jezyk hiszpanski zawierajacy standardy wymagan
egzaminacyjnych dostgpne sa na stronie internetowej CKE (www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Egzamin maturalny z jgzyka hiszpanskiego na poziomie podstawowym trwat 120
minut. Arkusz egzaminacyjny obejmowat trzy cz$ci: rozumienie ze stuchu, rozumienie
tekstu czytanego oraz wypowiedz pisemna.

Czgs¢ pierwsza — rozumienie ze shuchu — trwata ok. 20 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknigtych opartych na rdéznorodnych tekstach, nagranych przez rodzimych
uzytkownikéw jezyka hiszpanskiego. Na ptycie, na ktoérej kazdy tekst zostal nagrany
dwukrotnie, przewidziane byly przerwy na przeczytanie polecenia, zapoznanie si¢ z trescia
zadania, rozwiagzanie zadania i przeniesienie rozwigzania na karte odpowiedzi. Za poprawne
wykonanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyska¢ 15 punktow, co stanowito 30% wszystkich
mozliwych do zdobycia punktow na poziomie podstawowym.

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 dotyczylo dwoch zakresow
tematycznych: ,,Praca — popularne zawody i1 zwigzane z nimi czynnos$ci” oraz ,,Kultura —
tworcy 1 ich dzieta”. Na podstawie wystuchanego wywiadu ze znang hiszpanska piosenkarka
zdajacy mieli zaznaczy¢ zdania prawdziwe i falszywe, zgodnie z trescia nagrania. Wywiad
koncentrowal si¢ na zagadnieniach zwiazanych ze specyfika zawodu, np. przygotowaniach
do wydania nowej ptyty, warunkach nagran w studiu, pozytywnych i negatywnych stronach
wykonywanego zawodu.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

a — okreslanie glownej mysli tekstu

c — stwierdzenie, czy tekst zawiera okre$lone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
77% (zadania czastkowe od 71% do 88%)

Komentarz

Wszystkie zadania czastkowe okazaty sig¢ dla zdajacych tatwe, co moze §wiadczy¢ o dobrym
opanowaniu podstawowego stownictwa z obu zakresow tematycznych.

Pewne trudnosci sprawito zdajacym tylko zadanie czastkowe 1.2. Wskazanie prawidtowe;j
odpowiedzi A Chenoa le molesta la presencia de los fans wymagato nie tylko zrozumienia
podanych informacji, ale rowniez dokonania analizy fragmentu tekstu Grabar en un estudio
no es facil, porque no tienes el calor de tus fans, asi que hay que imaginarse que hay gente a
tu alrededor.
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Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych opartych na pigciu krotkich tekstach
z zakresu tematycznego ,,Podrézowanie i turystyka — $rodki transportu, wycieczki, wypadki
1awarie”. Byly to porady dotyczace wyboru odpowiedniego miejsca odpoczynku,
zabezpieczenia domu przed wlamaniem, przygotowan do podrézy (pakowanie bagazu,
wykupienie ubezpieczenia, przeglad samochodu, wybodr trasy). W zadaniu zastosowano
technik¢ na dobieranie: zdajacy mieli przyporzadkowaé kazdej wypowiedzi zdanie
podsumowujace jej tres¢, przy czym jedno zdanie podane zostatlo dodatkowo 1 nie pasowato
do zadnej wypowiedzi.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
a — okreslanie gtownej mysli tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
68% — (zadania czastkowe od 53% do 83%)

Komentarz

Zadanie to okazalo si¢ jednym z najtrudniejszych w arkuszu. Wszystkie teksty zblizone byty
tematycznie, a wigc prawidlowe dopasowanie zdan wyrazajacych gléwna mysl tekstu
do odpowiednich wiadomo$ci wymagatlo od zdajacych zrozumienia nie tylko ogolnego
sensu kazdej wypowiedzi, ale tez wyselekcjonowania informacji odrézniajacych jeden tekst
od drugiego.

Najtrudniejsze okazato si¢ zadanie czastkowe 2.1. W wystuchanym tekscie zalecano
turystom przed wybraniem si¢ w podroz zdobycie informacji na temat planowanego miejsca
odpoczynku. Prawidlowym rozwigzaniem byta odpowiedz E — elegir un destino adecuado.
O niskiej rozwiazywalnosci tego zadania czastkowego zadecydowala przede wszystkim
nieznajomos$¢ stowa destino. Atrakcyjnym okazal si¢ natomiast dystraktor B — contratar un
viaje organizado. Wybor tego dystraktora mogly sugerowaé nazwy panstw wymienione
W nagraniu oraz pojedyncze wyrazenia, takie jak busca informacion, adonde ir, los lugares
escogidos por los turistas.

Problem sprawily rowniez zadania czastkowe 2.2. 1 2.5., w ktorych uzyte zostalo stowo
seguro w roznych znaczeniach. W zdaniu podsumowujacym tre$¢ tekstu 2.2. El consejo
explica como dejar la casa segura chodzito o przymiotnik bezpieczny, natomiast w tekscie
2.5. chodzito o rzeczownik ubezpieczenie. Wielu zdajacych kierowato si¢ tylko brzmieniem
stowa 1 wybierato niewtasciwa odpowiedz.

Zadanie 3. (5 pkt)

Zadanie sktadato sig¢ z pigciu zadan czastkowych i dotyczylo tematu ,,Czlowiek — wyglad
zewngetrzny, cechy charakteru, uczucia i emocje”. Nagranie zawieralo fragment komentarza
do wynikéw ankiety dotyczacej kryteriow, ktorymi kieruja si¢ kobiety i mezczyzni przy
wyborze partnera oraz ich oczekiwan w zwiazku z pierwszym spotkaniem. W zadaniu
zastosowano technike wielokrotnego wyboru, przy czym na poziomie podstawowym liczba
mozliwych odpowiedzi w kazdym zadaniu czastkowym zostata ograniczona do trzech.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okres$lanie intencji autora lub nadawcy tekstu
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Rozwigzywalno$¢ zadania
67% — (zadania czastkowe od 47% do 86%)

Komentarz

Najtrudniejsze okazaly si¢ zadania czastkowe 3.1. 1 3.3. Tylko 47% zdajacych rozwiazato je
poprawnie.

W zadaniu 3.1. nalezato zdecydowac¢, jakich mezczyzn wola kobiety: wyzszych, starszych
czy milodszych od siebie. Wszystkie podane warianty odpowiedzi A., B. i C. byty
jednakowo atrakcyjne — we fragmencie tekstu, na ktérym oparte byto zadanie uzyte zostaly
wszystkie trzy przymiotniki.: alto, mayor 1 joven. Przymiotniki te pojawialy si¢ jednak
w réznych kombinacjach: jedne odnosily si¢ do gustoéw kobiet, inne do upodoban mezczyzn.
Dodatkowa trudno$¢ stanowito skumulowanie wszystkich informacji w jednym, krotkim
akapicie.

W zadaniu 3.3. zdajacy mieli stwierdzi¢, jak zdaniem kobiet powinna przebiega¢ pierwsza
randka, co wypada, a czego nie wypada robi¢ podczas pierwszego spotkania. Prawidlowa
odpowiedz brzmiata: C. no se debe hablar de antiguas parejas. Tymczasem wielu
zdajacych wskazywato na odpowiedz A. el hombre debe pagar por todo. O atrakcyjnos$ci
tego dystraktora zadecydowaty dwa czynniki: po pierwsze, takie zdanie wyrazita wigkszos¢
ankietowanych mezczyzn: opinan que ellos son los que deben pagar e invitar a su
acompariante, po drugie, zawazyt tu stereotyp kulturowy — w Polsce dobry obyczaj kaze,
aby to mezczyzna zaplacit za poczgstunek. Zdaniem Hiszpanek natomiast koszty powinny
roztozy¢ si¢ po potowie.

Najmniej probleméw sprawito zdajacym zadanie czastkowe 3.5., w ktorym nalezato
wykazaé si¢ umiejetnoscia okreslenia intencji autora. 86% zdajacych wskazato prawidtowa
odpowiedz B. Mostrar los gustos de las mujeres y de los hombres.

Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — skladata si¢ z trzech roéznorodnych
tekstow oraz zadan zamknigtych sprawdzajacych ich rozumienie. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogt otrzyma¢ 20 punktdw, co stanowito 40% wszystkich mozliwych
do uzyskania punktow na poziomie podstawowym.

Zadanie 4. (7 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z siedmiu zadan czastkowych 1 wymagato od zdajacych znajomosci
stownictwa z zakresu tematycznego ,,Podrézowanie i1 turystyka — informacja turystyczna”.
Tekst, na ktorym opierato si¢ zadanie, zawieral podstawowe informacje dla zwiedzajacych
madrycki park rozrywki: ceny i rodzaje biletéw, dojazd publicznymi i prywatnymi $rodkami
transportu, koszty parkingu, miejsca 1 formy sprzedazy biletow wstgpu, przepisy
dopuszczajace wprowadzanie zwierzat na teren parku. Kazda informacja ujeta byta
w osobnym akapicie. Pod tekstem zamieszczono pytania 0sob zainteresowanych zwiedzaniem
parku, ktére zdajacy mieli przyporzadkowa¢ odpowiednim akapitom.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
b — okreslanie gldéwnej mysli poszczegdlnych czgsci tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
80% — (zadania czastkowe od 69% do 94%)
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Komentarz

Sposrdod siedmiu zadan czastkowych az cztery okazaty si¢ dla zdajacych tatwe (4.2., 4.4.,
4.5., 4.6.), dwa bardzo tatwe (4.1., 4.3.), a tylko jedno (4.7.) umiarkowanie trudne.
O wysokiej rozwiazywalnosci tego zadania zadecydowata przede wszystkim dobra
znajomos¢ stownictwa, ktore na lekcjach ¢wiczone jest przy okazji tematdéw zwiazanych
z sytuacjami dnia codziennego, np. na dworcu kolejowym, w sklepie, na ulicy, w informacji
turystyczne;.

Najwigcej probleméw sprawito zdajacym zadanie czastkowe 4.7., w ktorym pytanie
¢ Cuanto se paga por el parking? nalezalo dopasowac do odpowiedzi Es fotalmente gratuito,
tanto para autobuses como para autocares. Wielu zdajacych nie znalo stowa gratuito,
a stowa autobuses 1 autocares kojarzono z pytaniem o transport publiczny.

Zadanie 5. (6 pkt)

Zadanie skladato si¢ z szesciu zadan czastkowych, ktére sprawdzaly rozumienie tekstu
informacyjno — publicystycznego z zakresu tematycznego ,,Nauka, technika — wynalazki”.
Tekst informowat o historii powszechnie znanej zabawki ,,jojo”, od starozytnos$ci az do
czasOwW wspoélczesnych. Zdajacy mieli okresli¢, ktére z podanych zdan sa prawdziwe, a ktore
falszywe.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okres$lone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
71% — (zadania czastkowe od 41% do 90%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najtrudniejsze w czesci rozumienie tekstu czytanego, cho¢ ani
stownictwo, ani struktury leksykalno - gramatyczne nie wykraczaty poza poziom
podstawowy 1 zdajacy nie raz mieli okazje zetkna¢ si¢ z nimi w trakcie nauki przy okazji
czytania i analizowania roznych tekstow. Tylko nieliczne wyrazenia mozna by uznaé
za ,,specjalistyczne”, typowe dla dziedziny ekonomii, takie jak comprar los derechos,
quebrar, tener sus altas y sus bajas, negocio, empresario, marca.

Zaskoczeniem dla zdajacych mogl natomiast okaza¢ si¢ sam tekst, oryginalny
pod wzglegdem tresci (historia zabawki), ciekawy, ale trudny w odbiorze z uwagi
na nieznane zdajacym zagadnienie. W odroznieniu od innych zadan w arkuszu, w ktérych
zdajacy mogli odwota¢ si¢ do wlasnych doswiadczen lub posiadanej wiedzy na dany temat,
w tym zadaniu stopien zrozumienia tekstu 1 wykonanie zadan zalezaty prawie wylacznie
od poziomu umiejetnosci jezykowych zdajacych.

Najwigcej problemoéw sprawito zdajacym zadanie czastkowe 5.2. Zdanie El yoyo decoraba
las figuras de los dioses griegos wigkszo$¢ zdajacych uznata za prawdziwe, sugerujac si¢
uzytymi w tek$cie wyrazami, a nie sensem i struktura gramatyczna zdania (...) estaba
decorado con figuras de los dioses. W tym wypadku o niepowodzeniu zadecydowata
nieznajomos$¢ strony bierne;.

Umiarkowanie trudne okazato si¢ zadanie czastkowe 5.1. Podstawa do uznania zdania E/
yoyo es un juguete mas moderno que la murieca za falszywe stat si¢ dla czgsci zdajacych
uzyty w tekscie przymiotnik antiguo: El yoyo (...) es considerado el segundo juguete mds
antiguo, después de la murieca. Nieuwazne, pobiezne przeczytanie tekstu bez zrozumienia
sensu zdan opartych na grze poje¢ sprawilo, ze 31% zdajacych wskazato nieprawidlowa
odpowiedz.
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Zadanie 6. (7 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z siedmiu zadan czastkowych, ktore sprawdzaty rozumienie tekstu
publicystycznego z zakresu tematycznego ,,Zycie rodzinne i towarzyskie — formy spedzania
czasu wolnego” z uwzglednieniem elementow wiedzy o Hiszpanii. Tekst informowat o
ulubionych formach rozrywki mieszkancow Hiszpanii. Zdajacy mieli wybra¢ zakonczenia
zdan zgodne z trescia tekstu sposrdd czterech mozliwosci podanych w kazdym zadaniu
czastkowym.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

a — okres$lanie gtdéwnej mysli tekstu

d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora lub nadawcy tekstu

Rozwigzywalnos¢ zadania
74% — (zadania czastkowe od 45% do 87%)

Komentarz

Szes¢ na siedem zadan czastkowych okazato si¢ dla zdajacych tatwymi (rozwiazywalnos$¢
tych zadan od 72% do 87%). Tekst obfitowal wprawdzie w szczegély i wymagal uwaznej
lektury, ale tematyka — czas wolny — byta bliska zdajacym, a stownictwo dobrze znane
z podrgcznikow szkolnych. Pomocna w zrozumieniu tekstu i rozwigzaniu zadan mogta by¢
znajomo$¢ realiow Hiszpanii: ulubione rozrywki starszego i1 mtodszego pokolenia,
niedzielny odpoczynek w gronie rodzinnym, zwyczaje towarzyszace spozywaniu positkow.
Najtatwiejszym zadaniem czastkowym okazato si¢ zadanie 6.7. badajace umiejetnose
okreslania intencji autora (rozwiazywalno$¢ 87%), najtrudniejszym natomiast zadanie 6.1.
sprawdzajace umiej¢tnos¢ okreSlania gtowne; mysli tekstu (rozwiazywalnos$¢ 45%).
Wskazanie poprawnej odpowiedzi — C — uwarunkowane bylo znajomoscia stowa ocio, ktore
jak pokazuje praktyka szkolna z trudem przyswajane jest przez ucznidow (jednym
zpowodow jest brak skojarzen). Najczgs$ciej wybierano dystraktor D — actividades
culturales. Cz¢$¢ zdajacych wskazywala tez dystraktor B — costumbres regionales,
sugerujac si¢ uzytym kilkakrotnie w tek$cie stowem costumbre.

Czg$¢ trzecia — wypowiedZz pisemna — sktadala si¢ z dwoch zadan otwartych.
Zadaniem zdajacego bylo napisanie dwoch roznych tekstow uzytkowych: ogloszenia i listu
prywatnego, sprawdzajacych umiej¢tnos¢ komunikowania si¢ w sytuacjach nieformalnych.
Za rozwiazanie tej czgSci testu zdajacy mogl uzyskaé 15 punktéow, co stanowito 30%
wszystkich mozliwych do zdobycia punktéw na poziomie podstawowym.

Kryteria oceniania zadan otwartych roznity si¢ od siebie w do$¢ istotny sposob.
W krotkiej formie uzytkowej (zadanie 7.) najwazniejszy byl komunikatywny przekaz
informacji okreslonych w poleceniu. W dtuzszej formie uzytkowej (zadanie 8.) oprocz
przekazania informacji istotna byla tez forma listu. Wigkszy nacisk polozony byl tez
na znajomos¢ oraz poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych.

Przyktady podane w tabelach do zadan 7. i 8. sa autentycznymi rozwiazaniami zadan
zaczerpnigtymi z prac zdajacych.
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Zadanie 7. (5 pkt)

Zdajacy mieli napisa¢ ogloszenie informujace o znalezieniu cennej rzeczy. Realizacja tego
zadania wymagata od zdajacego wykazania si¢ znajomos$cia slownictwa z zakresu
tematycznego ,,Zycie rodzinne i towarzyskie — czynnosci zycia codziennego”. W tresci
ogloszenia nalezato zrealizowac nastgpujace punkty:

¢ Poinformuj, co znalaztes.

e Opisz, jak wyglada znaleziony przedmiot.

e Podaj, gdzie go znalaztes.

e Poinformuj, jak mozna si¢ z Toba skontaktowa¢ w celu odebrania zguby.

W zadaniu nie byl przewidziany limit stow. Ocenie nie podlegata tez forma
wypowiedzi. Zdajacy otrzymywal po 1 punkcie za przekazanie kazdej zawartej w poleceniu
informacji oraz 1 punkt za poprawno$¢ jezykowa, jesli ilo§¢ bledoéw nie przekraczata 25%
uzytych w wypowiedzi wyrazow.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I— Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — =znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(ogloszenie)

Standard III — 2. Tworzenie krotkiej wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotow, miejsc, zjawisk, czynnosci

b — relacjonowanie wydarzen

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania prostej wypowiedzi

b — uzyskiwanie, udzielanie, przekazywanie lub odmowa informacji/wyjasnien/pozwolen
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku obcym lub jezyku polskim

Rozwigzywalnos$¢ zadania
79%
Tres¢ — 83%. Poprawnos$¢ jezykowa — 65%.

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy
Ayer encontré ... Brak informacji o znalezieniu rzeczy:
Tengo un teléfono que estaba en el aula 4.
He encontrado... Alguien perdio un collar. Yo lo tengo.
un teléfono movil He visto un reloj en el parque. Ahora esta en
una camara de fotos mi casa.
un reloj Zaktocenie komunikacji przez bledy
un anillo leksykalno-gramatyczne:
un collar He encontrado ...
una pulsera un rojo de oro
una cartera una caretera
una tarjeta de crédito He buscado un reloj.
una bolsa En la proxima semana alguien se queda una
camara.
Ayer quien perdi un reloj.
Encontro a regalo.
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Es de oro / de plata /de tela Brak opisu rzeczy:
Es grande / pequerio Es de la marca Hugo Boss.
Es rojo / negro / azul Es el ultimo modelo de Nokia.

Es de rayas /a cuadros / estampado de flores | Es precioso / muy bonito.

Tiene pequerios diamantes / piedras|Parece muy caro.

preciosas Zaklécenie komunikacji przez btedy
leksykalno-gramatyczne:

El anilo es oroso.

Este libre es muy mayor.

El instrumento es morron.

Lo/la encontré... Brak informacji o miejscu znalezienia:
(...) estaba ... Lo encontré después de las clases.
en el parque Lo encontré cuando iba al colegio.
en el pasillo Zaklécenie komunikacji przez btedy
en la calle leksykalno-gramatyczne:
al lado de los servicios Era en aula 23.
junto a la escalera El levarse en calle.
Lo encontré paseando por el parque. Paseo veo telefono.
Mi numero de teléfono es el 555555555. Zupelny brak informacji lub brak informacji
Para recogerlo/la llama al 555555555 o formie kontaktu (np. zdajacy podawali

Si quiere contactar conmigo, llame al|tylko rzad cyfr 555555555).
numero 555555555
Vivo en el segundo piso, en la habitacion 220

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ tatwe dla zdajacych.

Najmniej probleméw sprawilo zdajacym przekazanie informacji o formie kontaktu
(rozwiazywalnos$¢ 95%), przy czym najczesciej podawano kontakt telefoniczny (Mi numero
de teléfono es ...). Zdajacy dobrze radzili sobie tez z opisem przedmiotu i podaniem miejsca
jego znalezienia. Najwigcej problemow sprawilo im natomiast przekazanie pierwszej
informacji ,,Poinformuj, co znalazte$”. Przyczyna byla nieznajomos$¢ czasownika encontrar.

Godnym odnotowania jest fakt, ze zdajacy uwaznie przeczytali polecenie 1 w redagowanym
przez siebie ogloszeniu starali si¢ uwzgledni¢ informacjg, ze chodzi o przedmiot cenny (un
reloj, un movil, un collar), niezwykty (un libro viejo con una dedicatoria) lub wazny dla
osoby, ktéra go zgubila (una tarjeta de crédito, una bolsa llena de papeles importantes).

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadaniem zdajacego byto napisanie listu prywatnego do kolegi o planowanym wyjezdzie
do Hiszpanii na kurs jezykowy. Zadanie dotyczyto trzech zakreséw tematycznych: ,,Szkota —
ksztalcenie pozaszkolne™, ,,Sport — popularne dyscypliny sportu, imprezy sportowe” oraz
,2Dom — wynajmowanie mieszkania”. W tresci listu wymagane bylo odniesienie si¢ do
nast¢pujacych punktow:

e Poinformuj o swoim zamiarze wyjazdu do Madrytu na kurs jezykowy i podaj
powdd, dla ktorego postanowites/tas uczy¢ si¢ w Hiszpanii.

e Wspomnij o nieudanych prébach zarezerwowania noclegu i popro$ kolege o
pomoc w znalezieniu taniego mieszkania.

e Poinformuj o terminie kursu i dowiedz sig, jakie plany ma Twoj kolega w tym
czasie.

e Napisz, jakie dyscypliny sportu najbardziej Ci¢ interesuja i zaproponuj wspdlne
wybranie si¢ na imprez¢ sportowa.
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Za przekazanie wszystkich informacji zawartych w poleceniu zdajacy mogt uzyskaé
4 punkty, za wypowiedzenie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow
mogl otrzymac 2 punkty. Oceniana byla réwniez poprawnos¢ jezykowa (2 punkty) i bogactwo
jezykowe (2 punkty). W zadaniu obowiazywal limit dlugosci tekstu (120 — 150 stow).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat

2b — znajomos$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie (list
prywatny)

Standard III — 2. Tworzenie krotkiej wypowiedzi pisemnej

b — relacjonowanie wydarzen

d — przedstawianie i uzasadnianie wtasnych opinii

e — poprawne stosowanie srodkow leksykalno - gramatycznych adekwatnie do ich funkcji

f — wypowiadanie si¢ w okre$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania prostej wypowiedzi

b — uzyskiwanie/udzielanie informacji/wyjasnien

¢ — poprawne stosowanie srodkow jezykowych adekwatnie do sytuacji komunikacyjne;j
Standard V —2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku obcym lub jezyku polskim

Rozwigzywalno$¢ zadania
69%
Tres¢ — 71%. Forma — 78%. Bogactwo jezykowe —68%. Poprawnos¢ jezykowa — 58%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajacych |NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy

Przekazanie informacji niezgodne;j
Voy a matricularme en un curso intensivo z poleceniem lub niepetne;:

de espariol en Madrid. Quiero ir a Madrid a estudiar espariol.
Voy a ir a Madrid a un curso de espariol. Voy a Barcelona a un curso.

Quiero ir a Madrid para aprender el |7akibcenie komunikacji przez bledy
castellano en un curso de lengua. leksykalno-gramatyczne:

Quiero ensenarse hablar espariol a curso.

(...) porque me gusta mucho la cultura de|Przekazanie informacji niezgodnej

Espana. z poleceniem lub niepetne;j:

(...) porque podré hablar cada dia con los | Quiero ir a este curso porque quiero estudiar
esparioles. espariol.

(...) porque si estas en Espaina siempre|Mis amigos me dijeron que esta escuela es
tienes que hablar en castellano. muy buena.

(...) porque los cursos de lengua en Esparia | Voy a estudiar esta lengua porque en el futuro
son mas baratos que en Polonia. quiero vivir en Esparia.

Quiero aprender esta lengua porque es muy
bonita y mucha gente habla espariol.
Zaklécenie komunikacji przez biedy
leksykalno-gramatyczne:

Mucho gusto el espariol.
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He buscado un piso para alquilar pero no
encontré buena oferta.
(...) tuve problemas con reservar un hotel.

He llamado a varios hoteles, pero dicen que
no tienen habitaciones libres.

Traté de reservar algun alojamiento por
Internet, pero eso es imposible.

Przekazanie informacji niezgodne;j

z poleceniem:

No tengo piso en Madrid.

No sé donde voy a dormir.

No reservé el hotel.

Queria reservar un dormitorio.
Zaklocenie komunikacji przez btedy
leksykalno-gramatyczne:

Unos dias querria reservar un piso cerca de

Madrid.

Quiero alquilar un cuadro, pero tengo
problemas.

Probo alquilar casa en la Espada.
Quito alquilar pero no pudo.

;Puedes buscarme un piso barato en el
centro de Madrid?

Quiero que me encuentres un piso barato en
Madrid y que me lo reserves.

JPodrias ayudarme a buscar un piso
barato?

Ayudame a alquilar un piso. Pero no puede
ser caro, porque tengo poco dinero.

Przekazanie informacji niezgodne;j
z poleceniem:
Buscame un lugar en Madrid.

JSabes donde podria alquilar algo barato?

Zaklocenie komunikacji przez btedy
leksykalno-gramatyczne:

Encontro la casa por mi, por favor.
Me ayudaba reservacion del piso.

El curso va a empezar el lunes 28 de julio y
va a terminar el 15 de agosto.

El curso es del 16 al 30 de junio.

Mi curso empieza el 05.07.08 y termina tres
semanas despuées.

Przekazanie informacji niezgodne;j
z poleceniem:

Estaré en Esparia desde el 1 de julio hasta el 20.

A Espariia quiero viajar en julio.
Zaklocenie komunikacji przez btedy
leksykalno-gramatyczne:

Mi curso empezo de mayo.

Este curso ird en 2.08.

El120.07 es el término de mi vigje.

El término del curso es el proximo lunes.

¢ Tienes algunos planes para estas dos
semanas?

JPodrias informarme como piensas pasar
este tiempo?

;Qué planes tienes para esos dias?
Quiero saber qué haces en este periodo.

Przekazanie informacji niezgodnej z
poleceniem lub niepelne;j:

¢ Tienes una idea qué se puede hacer en
Madrid en julio?

Si no has planeado nada, podriamos
encontrarnos.

Espero que estés en casa porque quiero
visitarte.

/Qué planes tienes para tus vacaciones?
;Qué te gustaria hacer?

Zaklocenie komunikacji przez btedy
leksykalno-gramatyczne:

¢ Tienes algunas ganas estos dias?
Tenemos tiempo libre este momento o no,
Jcudles planes?
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Me encanta nadar y jugar al futbol. Przekazanie informacji niezgodnej
A mi me gusta mucho el futbol y el|zpoleceniem lub niepetne;j:
balonvolea. Soy hincha de los clubes esparioles.

Me encanta el Atlético.

Juego al tenis.

Sabes que soy aficionado al deporte.
Zaklécenie komunikacji przez biedy
leksykalno-gramatyczne:

Me interesado mucho jugaba el futbool y
correr

Mi interesante es la playa y futbol.

JPor qué no vamos a un partido de futbol? |Przekazanie informacji niezgodnej
Podriamos ir juntos a ver un partido de|z poleceniem:

futbol. Me gustaria mucho ver el Real Madrid.
Si tienes tiempo libre, podremos ir juntos a|Si a ti también te gusta el baloncesto,
ver como juega el Real Madrid. podriamos jugar con tus amigos.
Si quieres, podemos ir juntos a ver este|Zaklocenie komunikacji przez btedy
partido. leksykalno-gramatyczne:
Si no tienes otros planes, podriamos ir a ver |Si quieres, podemos ir a una empresa
una competicion deportiva. deportiva.
Seguramente que vamos a celebracion de
deporte.

¢ Vamos a algunos deportes?
/Nos juntamos en el partido de futbol?

Komentarz

Napisanie listu prywatnego okazato si¢ dla zdajacych zadaniem umiarkowanie trudnym.
Najwigcej problemow sprawito zdajacym przekazanie ostatniej informacji: zaproponowanie
wspdlnego wybrania si¢ na impreze sportowa. Czg$¢ zdajacych nie znata typowych
struktur hiszpanskich uzywanych do wyrazania propozycji, takich jak ;Por qué no
..2¢;Te apetece ...?;Te gustaria ...?, Si quieres, podemos ... etc. Nie mniejsza trudnos¢
sprawito zdajacym polskie wyrazenie ,,impreza sportowa”, ktoére do$¢ czgsto ttumaczono
jako empresa deportiva. Na poziomie podstawowym nie oczekiwano od zdajacych
znajomosci stowa evento, a raczej podania rodzaju zawodow sportowych, np. un partido de
futbol, una carrera de coches, una competicion de natacion lub nazwy (nawet fikcyjnej)
wydarzenia sportowo — rekreacyjnego, pod warunkiem jednak, ze wspomniano o tych
punktach programu imprezy, ktore wiazaty si¢ ze sportem.

Trudno$ci sprawito tez przekazanie pierwszej informacji, czyli poinformowanie o zamiarze
wyjazdu do Madrytu na kurs jezykowy i podanie powodu, dla ktérego autor listu postanowit
uczy¢ si¢ w Hiszpanii. Wielu zdajacych realizowato ten punkt tylko czg$ciowo: zapominano
o podaniu miejsca organizacji kursu, np. Este verano he decidido ir a un curso de espariol,
pomijano informacj¢ o rodzaju kursu, np. En julio voy a Espaiia a un curso, powod podjecia
nauki w Hiszpanii mylono z powodem uczenia si¢ jezyka hiszpanskiego lub celem wyjazdu
na kurs, np. me he matriculado en este curso porque quiero aprender el espaiiol; quiero
aprender esta lengua porque es muy bonita y mucha gente habla espariol.

Najmniej problemoéw zdajacy mieli z realizacja kryterium formy. Potrafili stosowa¢ zwroty
rozpoczynajace 1 konczace list prywatny, wiedzieli, ze list musi zawieraé wstep
1 zakonczenie, starali si¢ nie przekracza¢ podanego limitu stow.

Niestety podobnie jak w latach ubieglych wciaz pozostawia wiele do zyczenia poprawnos¢
jezykowa.
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Poziom rozszerzony — czesS¢ 1

Czg$¢ pierwsza testu na poziomie rozszerzonym trwata 120 minut i skladata sig
z dwoéch zadan sprawdzajacych umiejgtnos¢ stosowania struktur leksykalno - gramatycznych
oraz zadania sprawdzajacego umiejgtno$¢ konstruowania wypowiedzi pisemnej. Za tg czg$¢
testu zdajacy mogt otrzymaé¢ maksymalnie 23 punkty, czyli 46% wszystkich mozliwych
do zdobycia punktéw na poziomie rozszerzonym.

Zadanie 1. (2,5 pkt)

Zadanie polegalo na uzupetnieniu pigciu zdan poprawnymi pod wzglgdem gramatycznym
1 ortograficznym strukturami j¢zykowymi z zachowaniem znaczenia zdan wyjSciowych
(transformacje). Zadanie to wymagato wykazania si¢ znajomoscia struktur gramatycznych na
poziomie rozszerzonym. Za kazde poprawnie przeksztalcone zdanie zdajacy mogt uzyskac
0,5 punktu.

Sprawdzane umiej¢tnosci
Standard V — Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania
2b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalno$¢ zadania
49% (zadania czastkowe od 15% do 65%)

Komentarz

To ¢wiczenie tradycyjnie juz sprawito zdajacym trudnosci, aczkolwiek byli do niego lepiej
przygotowani niz w latach poprzednich.

Najwigce] problemow sprawilo zdajacym zadanie czastkowe 1.3., w ktérym nalezato uzy¢
jednej z dwoéch dopuszczalnych w tym wypadku konstrukcji peryfrastycznych: acabo
dandose cuenta lub acabo por darse cuenta. Tylko 15% zdajacych wykonato to zadanie
prawidlowo. Najczg$ciej popetnianym btedem byto stosowanie konstrukcji acabar de + inf-

Trudne okazalo si¢ tez zadanie czastkowe 1.4., w ktorym nalezato przeksztatci¢ zdanie
wyjsciowe No fuiste sincero conmigo y por eso ahora hay tantos malentendidos na zdanie
warunkowe Si hubieras sido sincero commigo, ahora na habria tantos malentendidos.
Najczgsciej popelnianym blgdem w tym zadaniu czastkowym bylo stosowanie drugiego
okresu warunkowego zamiast mieszanego.

Prawie potowa zdajacych (42%) nie poradzila sobie z zadaniem czastkowym 1.2.,
sprawdzajacym znajomos$¢ strony biernej. Mylono czasowniki ser 1 estar, uzywano
nieprawidlowej formy imiestowu.

Znacznie lepiej zdajacy poradzili sobie z zadaniami czastkowymi 1.1. (uzycie czasu
terazniejszego trybu subjuntivo) 1 1.5., w ktorym nalezato wykaza¢ si¢ znajomoscia mowy
zaleznej.

Zadanie 2. (2,5 pkt)

Zadanie skladalo si¢ z pigciu zadan czastkowych opartych na tekscie informacyjnym
o atrakcyjnym turystycznie regionie Meksyku. W zadaniu wykorzystana zostala technika
uzupetniania luk wyrazem pochodzacym od wyrazu podanego w nawiasie (stowotworstwo).
Prawidlowe przeksztatcenie wyrazoéw wymagalo zrozumienia tekstu i rozpoznania zwiazkéw
migdzy poszczegdlnymi jego czg$ciami. Oceniana byla poprawnos$¢ gramatyczna
1 ortograficzna wpisywanych wyrazéw. Za kazda poprawna odpowiedz zdajacy otrzymywat
0,5 punktu.
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Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkow pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania

b — stosowanie zmian struktur leksykalno - gramatycznych

Rozwiazywalnos¢ zadania
28% (zadania czastkowe od 14% do 43%)

Komentarz

Zadania czastkowe okazaly si¢ dla zdajacych trudne (2.1., 2.2., 2.3., 2.4.) i bardzo
trudne (2.5.). Powodem niskiej rozwiazywalnosci byt brak do$wiadczenia zdajacych
w wykonywaniu ¢wiczen na slowotworstwo. Umiejgtnos¢ ta rzadko jest ¢wiczona
na lekcjach, ponadto zadanie tego rodzaju pojawilo si¢ na egzaminie maturalnym z jgzyka
hiszpanskiego po raz pierwszy.

Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 2.5., w ktorym nalezato utworzy¢ przymiotnik
od rzeczownika agua. W tym wypadku zawiodta przede wszystkim znajomos$¢ ortografii.
Najczgstszym biedem bylo zapisywanie przymiotnika acudtico przez q (skojarzenie
z tacinskim stowem aqua) lub g (analogicznie jak rzeczownik).

Najlepiej zdajacy poradzili sobie z zadaniem czastkowym 2.1., w ktorym nalezalo utworzy¢
przymiotnik pintoresco od rzeczownika pintor. Przymiotnik ten do$¢ czg¢sto jest spotykany
w podrgcznikach szkolnych.

Zadanie 3 (18 pkt)

Zadaniem zdajacego byto sformutowanie wypowiedzi pisemnej o dtugosci 200 — 250 stow
na jeden z trzech tematéw. Tematy katalogowe: ,,Cztowiek — wyglad zewngtrzny, cechy
charakteru, uczucia i emocje” oraz ,,Zdrowie — schorzenia, objawy i leczenie”. Wybierajac
temat, zdajacy wybierat jednoczes$nie form¢ wypowiedzi podana w poleceniu.

1. Opisz osobg, ktora w dziecinstwie byta dla Ciebie autorytetem wyjasniajac, czym
Ci zaimponowala.

2. Napisz rozprawke, w ktorej przedstawisz argumenty za i przeciw korzystaniu
z metod medycyny niekonwencjonalne;.

3. Napisz opowiadanie, ktore potwierdziloby stusznos$¢ hiszpanskiego przystowia: Por
un mal chiste, un buen amigo perdiste.

WypowiedZ pisemna oceniana byla pod wzgledem merytorycznym (tres¢), kompozycji
1 jakosci jezyka (bogactwo jezykowe i poprawno$¢ jezykowa).

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 —znajomo$¢ roznorodnych  struktur leksykalno-gramatycznych  umozliwiajacych
formulowanie wypowiedzi poprawnych pod wzgledem ortograficznym,
morfosyntaktycznym i leksykalnym na podany temat.

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie (opis,
rozprawka, opowiadanie)

Standard III — 2. Tworzenie dtuzszej, wieloaspektowej wypowiedzi pisemnej

a — opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, zjawisk, czynnosci

b — relacjonowanie wydarzen
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¢ — wyrazanie roznorodnych intencji oraz stanéw emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie opinii wlasnych i innych osob

e — poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
f— wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Rozwigzywalnos¢ zadania

77%
Tres¢ — 83%. Kompozycja—85%. Bogactwo jezykowe — 74%. Poprawno$¢ jezykowa — 63%.

Komentarz

Z roku na rok zdajacy coraz lepiej konstruuja rézne rodzaje wypowiedzi pisemnych
przewidziane na egzaminie maturalnym. Tegoroczne prace na ogot zawieraly wstep,
rozwinigcie 1 zakonczenie, cho¢ nie zawsze zachowywano wlasciwe proporcje miedzy
poszczegbdlnymi czgsciami pracy. Zdajacy, uprzedzeni o konsekwencjach uzycia wigcej niz
300 stow, starali si¢ nie przekracza¢ podanego limitu, a to z kolei sprawito, ze wypowiedzi
byly bardziej spdjne, logiczne, a wyrazenia bardziej precyzyjne. Niestety poziom
poprawnosci jezykowej wciaz nie jest zadowalajacy. Najwigcej trudnosci sprawia
nastepstwo czasOw, poprawne uzycie peryfraz, wyrazen idiomatycznych i1 rodzajnikéw,
zasady akcentowania i ortografia.

Opis byl najczesciej wybierana forma wypowiedzi pisemnej. Temat byt bliski mtodym
ludziom 1 wydawac¢ by si¢ mogto, Ze nie sprawi zdajacym wigkszych trudnos$ci. Okazato sig¢
jednak, ze wiele osob nie rozumiato stowa autorytet (cztowiek majacy duze powazanie
ze wzgledu na swa wiedze lub postawg moralna, stawiany za wzor do nasladowania, majacy
wplyw na postawy 1 myslenie innych ludzi) 1 uzywalo go w znaczeniu autorytarny lub
autorytatywny. Problem sprawita tez sama forma wypowiedzi — niektdre prace blizsze byly
opowiadaniu niz opisowi.

Rozprawka byla réwniez chg¢tnie wybierana przez zdajacych. Jej temat, przynajmniej
teoretycznie, byl znany mlodym ludziom z réznego rodzaju tekstow szkolnych, publikacji,
programow telewizyjnych czy chocby rozméw zastyszanych wsrdd czlonkéw rodziny.
Niestety, niejednokrotnie  zdajacy niewlasciwie rozumieli pojecie  medycyny
niekonwencjonalnej. W pracach, w ktérych zdajacy formutowali wypowiedZz zgodna
z tematem, czgsto dominowata jednostronna prezentacja tematu, nie zawsze trafnie
dobierano argumenty, nie zawsze udawalo si¢ zachowa¢ wlasciwe proporcje migdzy
argumentami ,,za” 1 ,,przeciw”’. W kryterium kompozycji najczgsciej popelnianym bigdem
byt brak tezy lub jej niewlasciwe sformutowanie.

Opowiadanie bylo najrzadziej wybierana forma wypowiedzi. Tlumaczy¢ to mozna
nieznajomoscia cytowanego przystowia, ktore byto kluczem do sformutowania wypowiedzi
zgodnej z tematem. W realizacji tego tematu najczesciej zawodzita znajomos$¢ stowa chiste,
mylonego ze stowem broma.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 11

Arkusz egzaminacyjny w drugiej czg$ci poziomu rozszerzonego (czas trwania:
70 minut) obejmowal rozumienie ze sluchu oraz rozumienie tekstu czytanego
i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Ta czg$¢ egzaminu skladata sie
wylacznie z zadan zamknigtych.

Czg$¢ rozumienie ze stuchu trwata 25 minut i sktadala si¢ z 3 zadan. Nagrania

wykonane byly w warunkach studyjnych i1 oparte zostaly na trzech réznorodnych tekstach.
Lektorami byli rodzimi uzytkownicy jezyka hiszpanskiego. Podobnie jak na poziomie
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podstawowym, kazdy tekst nagrany byl dwukrotnie 1 przewidziane byly przerwy
na przeczytanie polecenia, zapoznanie si¢ z zadaniem, rozwigzanie zadania i przeniesienie
rozwiazania na kart¢ odpowiedzi. Za rozwiazanie tej czesci testu zdajacy moglt uzyskaé
15 punktoéw (30% punktéw mozliwych do uzyskania na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 4. (4 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z czterech zadan czastkowych 1 dotyczyto trzech zakresow
tematycznych: ,,Kultura — twoércy i ich dzieta”, ,,Praca — zawody i zwigzane z nimi czynnosci”
oraz ,,Zycie rodzinne i towarzyskie”. Polegato na wyshichaniu wywiadu ze znana hiszpanska
aktorka, a nastgpnie zaznaczeniu zdan prawdziwych lub fatszywych, zgodnie z trescia
nagrania. Wywiad koncentrowat si¢ na zagadnieniach zwiazanych ze specyfika pracy aktorki
w filmie i w teatrze, jej Zyciu rodzinnym i $wiecie warto$ci.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
88% (zadania czastkowe od 67% do 98%)

Komentarz

Zadanie to okazato si¢ najlatwiejsze sposrod wszystkich zadan na poziomie rozszerzonym.
Niektérym zdajacym trudno$ci sprawito zadanie czastkowe 4.1. Belén ha dejado la
television para dedicarse al teatro, ktore uznali za prawdziwe. Zdajacy zwrocili uwage
tylko na poczatkowy fragment wywiadu, w ktorym aktorka do$¢ szeroko wypowiadata si¢
na temat swojej pracy w teatrze. Prawidlowa odpowiedz kryla si¢ natomiast w nastepnej
czgsci wywiadu, gdy dziennikarz zapytat aktorkg, jak godzi ze soba udziat w serialu
telewizyjnym z probami teatralnymi.

Zadanie 5. (6 pkt)

Zadanie oparte byto na szesciu krotkich wiadomosciach radiowych z kilku zakresow
tematycznych: ,Panstwo 1 spoleczenstwo — polityka spoleczna, problemy i konflikty
wewnetrzne i miedzynarodowe”, ,,Zdrowie — objawy i leczenie”, ,Zywienie — lokale
gastronomiczne” oraz ,,.Dom — opis domu, kupno i sprzedaz”. Zdajacy mieli dopasowac
do ustyszanych informacji odpowiedni tytul, przy czym jeden tytut podany zostat dodatkowo
1 nie pasowal do zadnej wiadomosci.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard IT — 1. Rozumienie ze stuchu
a — rozumienie glownej mysli tekstu

Rozwigzywalnos¢ zadania
87% (zadania czastkowe od 77% do 92%)

Komentarz

Zadanie to nie sprawito zdajacym wigkszych probleméw, o czym $wiadczy wysoka
rozwiazywalno$¢.

Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie czastkowe 5.4., w ktorym mowa byla o odmawianiu
mtodym matkom prawa do startowania w konkursach pigknosci. Zdajacy zasugerowali si¢
podobnie brzmiacymi tytutami: Madres cada vez mas europeas 1 La maternidad como
obstaculo. Poprawne wykonanie zadania wymagato przede wszystkim skojarzenia wyrazu
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obstaculo z wyrazeniem excluida por ser madre.

Najtatwiejszymi okazaty si¢ zadania czastkowe 5.2.15.5. W pierwszym z nich mowa byta o
zainteresowaniu Hiszpanow problemami wspdiczesnego $wiata, w tym przede wszystkim
problemami Unii Europejskiej. Wigkszos¢ zdajacych bez trudu skojarzyta tres¢ nagrania z
tytulem: Esparioles concientes y preocupados. W drugim z zadan zdajacy z tatwos$cia
kojarzyli tytut Lo original patentado z tekstem o meksykanskich restauracjach ubiegajacych
si¢ o specjalne $wiadectwa (certificados de autenticidad), przyznawane przez wiadze
lokalom gastronomicznym promujacym tradycyjna kuchni¢ meksykanska. Pomocna
okazywala si¢ tu znajomos$¢ polskiego stowa patent.

Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych i1 dotyczytlo zakresu tematycznego
,»Czlowiek — uczucia 1 emocje”. W nagraniu wykorzystano fragment tekstu literackiego o
platonicznej mitosci dwojga ludzi udajacych si¢ codziennie tym samym autobusem do pracy.
Zdajacy mieli wyselekcjonowa¢ odpowiedz zgodna z trescia tekstu sposrdd czterech
mozliwos$ci podanych w kazdym zadaniu czastkowym.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard I — 1 Rozumienie ze stuchu

a — rozumienie gtownej mysli tekstu

c — stwierdzenie, czy tekst zawiera okre$lone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

e — okreslenie intencji autora

Rozwiazywalnos¢ zadania
75% (zadania czastkowe od 69% do 90%)

Komentarz

Najwiecej klopotow sprawito zdajacym zadanie 6.5., w ktorym nalezato okresli¢ zwiazek
bohateréw. Prawidlowa odpowiedz D brzmiata: amor platonico, bowiem to wilasnie
platoniczne uczucie taczyto dwoje bohaterow jezdzacych tym samym autobusem.
Tymczasem wielu zdajacych zaznaczylo btedna odpowiedz C: amorio pasajero, mylnie
utozsamiajac przelotng mitostke z powaznym, wyidealizowanym uczuciem.

Rozumienie tekstu czytanego 1 rozpoznawanie struktur leksykalno-
gramatycznych skladalo si¢ z trzech réznorodnych tekstow oraz zadan zamknigtych,
sprawdzajacych umiejetno$¢ ich rozumienia oraz rozpoznawania zwiazkéw migdzy
poszczegdlnymi czg§ciami tekstu 1 rozpoznawania struktur leksykalno-gramatycznych
w podanym kontek$cie. Za rozwiazanie tej czesci testu zdajacy mogt uzyska¢ maksymalnie
12 punktow.

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie dotyczylo zakresu tematycznego ,Zakupy 1 ustugi — towary, sprzedawanie
i kupowanie” 1 oparte bylo na eseju znanego hiszpanskiego publicysty Alfonso Ussia
napisanego i opublikowanego z okazji 88. urodzin Antonia Mingote. Tekst miat charakter
rozwazan autora o uroku bezuzytecznych prezentow.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2 Rozumienie tekstu czytanego

a — rozumienie glownej mysli tekstu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji
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Rozwigzywalno$¢ zadania
58% (zadania czastkowe od 46% do 77%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ dla zdajacych umiarkowanie trudne. Najwigcej probleméw sprawito
wyselekcjonowanie poszczegdlnych informacji. Najtrudniejsze okazalo si¢ zadanie 7.4.
Zdajacy mieli odpowiedzie¢ na pytanie, jakie bezuzyteczne przedmioty sa w posiadaniu
autora. Poprawne wykonanie tego zadania wymagato odniesienia wiasciwych fragmentow
tekstu do odpowiednich oséb. Jedne informacje dotyczyty bowiem autora, inne za$ jego
przyjaciela. Prawidtowa odpowiedz brzmiala: un recipiente para llevar flores en la solapa.
Wielu zdajacych wskazywato natomiast odpowiedz un abanico para cazar insectos. Tylko
46% zdajacych zwrocilo uwagg, ze posiadaczem nietypowego wachlarza byl przyjaciel
autora Antonio Mingote

Zadanie 8. (4 pkt)

Zadanie zawieralo tekst publicystyczny z zakresu tematycznego ,,Zycie rodzinne
i towarzyskie — cztonkowie rodziny, konflikty i problemy” i polegato na uzupehieniu
czterech luk brakujacymi zdaniami celem uzyskania spojnego pod wzgledem logicznym
tekstu. Tekst dotyczyt procesow transformacji, ktorym ulega wspotczesna rodzina hiszpanska,
a w szczegodlnosci: wzajemnych relacji migdzy cztonkami rodziny, réznych modeli rodziny,
roli kobiety 1 megzczyzny w zwiazku partnerskim. W zadaniu zastosowano technike
na dobieranie.

Sprawdzane umieje¢tnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
f — rozpoznawanie zwiazkow migdzy poszczegdlnymi czesciami tekstu

Rozwigzywalno$¢ zadania
75% (zadania czastkowe od 63% do 80%)

Komentarz

Sposrod czterech zadan czastkowych az trzy okazaly si¢ dla zdajacych latwe. Logiczne
zwiazki migdzy poszczegdlnymi tekstu sprawity, ze zdajacy prawidtowo dobierali brakujace
zdania.

Zadaniem, ktore sprawito zdajacym pewne trudno$ci byto uzupetnienie luki 8.3. zdaniem En
general, ahora cada vez hay menos familias compuestas de padres casados y sus hijos, es
decir, familias nucleares, aunque este tipo todavia es la norma. Wskazowki nalezato szukaé
zard6wno w zdaniu poprzedzajacym luke, w ktérym byta mowa o zmieniajacych sig relacjach
w ramach rodziny, jak i w nastgpnym zdaniu, w ktérym autor wyjasniat na czym polegaja
owe zmiany, jakie nowe modele rodziny powstaja.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie dotyczace zakresu tematycznego ,.Swiat przyrody — zagrozenie i ochrona
srodowiska naturalnego” polegato na uzupehieniu szesciu luk brakujacymi wyrazeniami.
Zadanie oparte byto na technice wielokrotnego wyboru: sposrdéd podanych form zdajacy miat
wybra¢ wiasciwa, aby w efekcie otrzymaé logiczny 1 poprawny gramatycznie tekst.
Do wykonania tego zadania konieczna byla znajomo$¢ systemu gramatycznego i leksyki
na poziomie rozszerzonym. Za kazda poprawna odpowiedz zdajacy otrzymywat 0,5 punktu.
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Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
j—rozpoznawanie réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie

Rozwigzywalnos¢ zadania
54% (zadania czastkowe od 35% do 65%)

Komentarz

Zadanie sprawdzajace rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych okazalo sig
najtrudniejsze w I czgéci egzaminu z jezyka hiszpanskiego na poziomie rozszerzonym.
Najwigkszy problem sprawily zdajacym zadania czastkowe 9.1. 1 9.2., w ktorych nalezato
wybra¢ wlasciwy wyraz okreslajacy rzeczownik. W zadaniu 9.1. byty to trzy przymiotniki
1 imiestow (aparecido, original, natal, unico), a w zadaniu 9.2. trzy zaimki nieokreslone
1 przymiotnik (menor, alguna, ningun, cualquier). Do$¢ trudne byto tez zadanie czastkowe
9.5., w ktorym nalezalo wybra¢ jeden z podanych rzeczownikow (emblema, senial, ensena,
imagen).

Wskazanie prawidlowej odpowiedzi w zadaniach sprawdzajacych rozpoznawanie struktur
leksykalno-gramatycznych wymaga od zdajacych kilku umiejgtnosci: zrozumienia tekstu,
zrozumienia znaczenia podanych wyrazéw w zalezno$ci od kontekstu oraz zwrdcenia uwagi
na formg gramatyczna wstawianego wyrazu i wyrazow z nim sasiadujacych. Na przyktad
w zadaniu 9.5. brakujacy rzeczownik poprzedzal meski rodzajnik nieokreslony, ktory
pasowal tylko do jednego rzeczownika emblema. Pozostate rzeczowniki byly rodzaju
zenskiego.

Podsumowanie i wnioski

Wyniki egzaminu maturalnego z j¢zyka hiszpanskiego pokazuja, ze zdajacy byli dobrze
przygotowani do egzaminu maturalnego, zar6wno na poziomie podstawowym, jak
i rozszerzonym. Wysoki wskaznik zdawalno$ci $wiadczy o tym, ze zdajacy dokonywali
swiadomych wyboréw poziomu egzaminu, wlasciwie oceniajac swoje umiejgtnosci.
Nie sposob pomina¢é w tym miejscu ogromnego wysitku nauczycieli wlozonego
w przygotowanie uczniéw do egzaminu maturalnego.

Analiza poszczeg6lnych czeéci egzaminu oraz zadan egzaminacyjnych wskazuje, ze w pracy
dydaktycznej z uczniami przystepujacymi do egzaminu maturalnego w nastepnych sesjach
nalezy zwréci¢ uwage na:

» wzbogacenie stownictwa, ktore jest elementem kluczowym we wszystkich czg$ciach
egzaminu, a zwlaszcza umiejgtnos¢ wyszukiwania wyrazen synonimicznych.

» potozenie wigkszego nacisku na umiejetno$¢ stosowania struktur leksykalno-
gramatycznych, zar6wno na poziomie podstawowym, jak i rozszerzonym,

» rozwijanie umiej¢tnosci rozumienia ze stuchu na poziomie podstawowym poprzez jak
najczestsze wykorzystywanie w pracy z uczniami nagran rodzimych uzytkownikow
jezyka hiszpanskiego,

» zwracanie uwagi na ogdlny sens tekstow i nagran oraz ich poszczegélnych czesci
a nie wyrwane z kontekstu stowa,

» uwazne czytanie polecen i rozwiazywanie zadan zgodnie z ich trescia zwlaszcza
w wypowiedziach pisemnych, w ktorych jest to jednym z kluczowych elementow
oceny,

» wykorzystywanie w codziennej pracy w szkole dostgpnych materialtbw w postaci
arkuszy 1 komentarzy do egzaminu maturalnego z lat poprzednich.
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OPIS ARKUSZY EGZAMINACYJNYCH

Arkusze egzaminacyjne wraz z przykltadowymi rozwiazaniami oraz zaktualizowany
Informator o egzaminie maturalnym od 2008 roku — jezyk wloski, dostgpne sa na stronie
internetowej CKE (www.cke.edu.pl).

Poziom podstawowy

Arkusz na poziomie podstawowym (czas trwania: 120 minut) obejmowat trzy czesci:
rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu czytanego oraz wypowiedz pisemna.

Czg$¢ pierwsza — rozumienie ze shuchu — trwata ok. 20 minut i sktadata si¢ z trzech
zadan zamknigtych opartych na réznorodnych tekstach. Zadaniem zdajacych byto
rozwiazanie tych zadan na podstawie tekstow nagranych w warunkach studyjnych. Lektorami
byli rodzimi uzytkownicy jezyka wloskiego. Na ptycie kazdy tekst nagrany byl dwukrotnie
i przewidziane byly przerwy na =zapoznanie si¢ z treScia zadania, rozwiazanie go
1 przeniesienie rozwiazan z arkusza na kart¢ odpowiedzi. Za rozwiazanie tej czgsci testu
zdajacy mogt uzyska¢ 15 punktow (30% punktéw mozliwych do uzyskania na poziomie
podstawowym).

Zadanie 1. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakreséw tematycznych:
Podrézowanie — informacja turystyczna, Sport, Zakupy, Zdrowie 1 polegato na wystuchaniu
pieciu krétkich wypowiedzi. Zdajacy mial przyporzadkowaé pigc tytutow do wypowiedzi,
wybierajac sposrod osmiu wystepujacych w zadaniu.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard IT — 1. Rozumienie ze stuchu
b — okreslanie gtownej mysli poszczegolnych czesci tekstu

Rozwigzywalnos$¢ zadania
56% (zadania czastkowe od 35% do 78%)

Komentarz

Najstabiej wypadto zadanie czastkowe 1.1. Zdajacy zasugerowali si¢ slowem pernottato
1 niestusznie przyporzadkowali pierwsza wypowiedz do prenotazione di un albergo.
Podobnie w zadaniu czastkowym 1.3., na poczatku nagrania pojawiato si¢ zdanie: In aprile
sono andata con un’altra classe...1 niektdrzy zdajacy, nie wshuchujac si¢ w dalszy ciag
wypowiedzi, przyporzadkowali ja do lezioni a scuola. Tymczasem chodzilo o wycieczke
szkolna i jedyna wlasciwa odpowiedzia byta gita scolastica.

Zadanie 2. (5 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakreséw tematycznych: Spedzanie
wolnego czasu, Zainteresowania, Kultura — muzyka, Styl Zycia, Praca. Nagranie byto
wywiadem z Aldo Tagliapietra, cztonkiem wtoskiego zespotu muzycznego Le Orme. Zdajacy
miat okresli¢ czy tekst zawiera okreslone informacje 1 zaznaczy¢, ktére z podanych w zadaniu
zdan byly zgodne z trescia wystuchanego tekstu (vero), a ktore nie byly zgodne (falso).

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
Rozwigzywalno$¢ zadania

74 % (zadania czastkowe od 55% do 88%)
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Komentarz

Zadanie okazato si¢ tatwe dla zdajacych. Zadanie czastkowe 2.1. sprawito klopot tym
zdajacym, ktérzy nie znali wyrazenia dare vita a 1 nie potrafili odnie$¢ go do zdania Aldo
Tagliapietra ha formato il suo gruppo.... 1 niestusznie uznali za rok powstania grupy 1967,
wtedy bowiem powstal pierwszy singiel zespotu. W zadaniu czastkowym 2.3., zeby
prawidtowo uzna¢ odpowiedz Le Orme hanno sempre un gruppo di fans, za prawdziwa,
nalezato odnies$¢ si¢ do stwierdzenia dziennikarki ... i vostri spettacoli attirano un pubblico
fedele e affezionato.

Zadanie 3. (5 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z pigciu zadan czastkowych i dotyczylo zakreséw tematycznych:
Kultura — film, Styl zycia, Zainteresowania, Praca. Wtoski aktor — Alessandro Gassman,
odpowiadat na pytania dziennikarki dotyczace jego kariery. Zastosowana technika byt
wielokrotny wybodr, w ktorym zdajacy miat wybra¢ odpowiedz zgodna z tre§cia nagrania
sposrod trzech podanych mozliwosci.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalnos$¢ zadania
48 % (zadania czastkowe od 21% do 85 %)

Komentarz

W zadaniu czastkowym 3.2. nieznajomo$¢ antonimow simile — diverso spowodowala,
ze wypadto ono stabiej od pozostalych. Zdajacym sprawilo trudnos$¢ takze zaznaczenie
wlasciwej odpowiedzi w zadaniu czastkowym 3.3. Sugerujac si¢ wypowiedzia dziennikarki:
1l calendario della rivista Max con le tue foto e stata una risposta maschile al successo dei
calendari femminili, nie zwrocili prawdopodobnie uwagi na to, ze w zdaniu tym la rivista
Max nie ma nic wspolnego z calendari femminili. Dopiero na koncu wypowiedzi aktora
dowiadujemy sig, ze jego zdjgcia: sono piaciute ai suoi ammiratori, poniewaz: So che ha
ricevuto molte attenzioni da parte del mio pubblico ed e stato accolto bene.

Czg$¢ druga — rozumienie tekstu czytanego — skladata si¢ z trzech réznorodnych
tekstow oraz zadan zamknigtych sprawdzajacych ich zrozumienie. Zadania te badaty przede
wszystkim umiej¢tno$¢ stwierdzenia, czy tekst zawiera okre§lone informacje i ich
wyselekcjonowanie oraz okreslenie gidéwnej mysli tekstu. Za rozwiazanie tej czesci testu
zdajacy mogl otrzyma¢ 20 punktéw (40% punktow mozliwych do uzyskania na poziomie
podstawowym).

Zadanie 4. (6 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z sze$ciu zadan czastkowych, z zakresu tematycznego: Swieta,
Styl zycia, Czlowiek: uczucia, emocje 1 polegato na dobraniu poczatkéw zdan do quizu
na temat $wiat. W zadaniu dwa zdania nie pasowaly do zadnej czg$ci quizu. Zastosowana
technika w zadaniu byto ,,dobieranie”.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard IT — 2. Rozumienie tekstu czytanego
d — wyselekcjonowanie informacji
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Rozwigzywalnos¢ zadania
62% (zadania czastkowe od 40% do 70%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ umiarkowanie trudne dla zdajacych mimo latwego pod wzgledem
leksykalnym, stownictwa zwiazanego ze $wigtami: Natale, presepe, addobbare, tradizione,
feste natalizie itd., a temat §wiat jest cz¢sto omawiany na lekcjach.

Zadanie 5. (8 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z o$miu zadan czastkowych z zakresow tematycznych Nauka
i technika, Srodki transportu. Tekst dotyczyl czasow powstania pierwszej wersji Fiata 500.
Zdajacy musieli uzupeli¢ luki w tek$cie zdaniami z podanej pod nim listy.
W zadaniu dwa fragmenty zdan nie pasowaly do zadnej luki. Zastosowana technika bylo
dobieranie.
Sprawdzane umieje¢tnosci:
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
d — wyselekcjonowanie informacji
f — rozpoznawanie zwiazkdw miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu

Rozwigzywalnos¢ zadania

57 % (zadania czastkowe od 34% do 76%)

Komentarz

Zadanie nie nalezalo do najtatwiejszych poniewaz, oprdcz zrozumienia catosci tekstu
nalezalo poswigci¢ duzo uwagi na wiasciwe dobranie fragmentow zdan pasujacych do
tekstu. Zdajacy musieli zatem wykaza¢ si¢ nie tylko zrozumieniem slownictwa, ale takze
umiejetnoscia rozpoznawania zwiazkodw miedzy poszczegodlnymi czesciami tekstu. Trudnos¢
zdajacym sprawilo zadanie czastkowe 5.3., w ktorym aby wiasciwie dopasowac brakujacy
fragment zdania nalezalo zna¢ okres warunkowy oraz konstrukcj¢ non avevamo che.
Nietatwym okazalo si¢ takze zadanie czastkowe 5.8. pomimo, ze w tek$cie byty tylko dwa
fragmenty zdan do wstawienia bedace poczatkami zdan, a zatem pisane duza litera. Zdajacy
czesto wstawiali blednie w te lukg fragment: ['ltalia era diventata finalmente un paese
moderno come l'America. Prawdopodobnie nie zwrocili uwagi na to, ze poprzednie zdanie
konczy si¢ kropka. W zdaniu powyzszym wystapito wprawdzie stowo finalmente, mogace
by¢ podsumowaniem jakiej§ mys$li 1 mogloby ono znajdowac si¢ na koncu, lecz nie miato
sensu w tej czesci tekstu.

Zadanie 6. (6 pkt)

Zadanie sktadalo si¢ z sze$ciu zadan czastkowych z zakresow tematycznych: Praca,
Sport — turystyka, Styl Zycia. Tekst dotyczyt zawodu przewodnika turystycznego i kwalifikacji
jakie nalezy posiada¢ do jego wykonywania. Zastosowana technika byt wielokrotny wybor,
w zadaniu tym zdajacy miatl wybra¢ odpowiedz zgodna z trescia tekstu sposrod czterech
podanych mozliwosci.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania

41% (zadania czastkowe od 18% do 56%)
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Komentarz

Zadanie nie nalezato do najlatwiejszych pod wzgledem leksykalnym. Wystgpowaly w nim
czasowniki nie nalezace do typowych, prostych i czgsto uzywanych na lekcji na poziomie
podstawowym np. affermare, proteggere, registrare, sostenere, prevedere. Trudnos$¢
sprawito zadanie czastkowe 6.1. Zdajacy najczesciej blednie zaznaczali odpowiedz:
nell’ultimo anno il 20% degli stranieri venuti in Italia sono andati in montagna podobna
do zdania wystegpujacego w tekscie: Parchi naturali, zone protette e paesi di montagna sono
le mete preferite dagli italiani e dai turisti stranieri: nell'ultimo anno le presenze sono
aumentate del 20 per cento. Tekst mowit jednak o wszystkich turystach i nie tylko o gorach,
ale takze o: parchi naturali, zone protette, a zatem wlasciwa odpowiedzia byla: ci sono
sempre piu persone che visitano i parchi naturali. W zadaniu czastkowym 6.2. trudnos¢
mogta wynika¢ z nieznajomoS$ci czasownika affermare, jak réwniez zasugerowania sig
nazwa L Associazione Ricerca e Formazione Turismo i dobraniem odpowiedzi cerca nuovi
impiegati. Tymczasem to kandydaci na przewodnikow sa Zywo zainteresowani praca.
W zadaniu czastkowym 6.4. chodzilo juz o zawodowego przewodnika, wuna guida
professionista. Blgdnie zaznaczano odpowiedz deve pagare 250 euro all ufficio del turismo
per poter iniziare [’attivita, gdyz pieniadze wplaca si¢ przed rozpoczeciem kursu
na przewodnika. Wtlasciwa odpowiedzia bylo zatem: puo dichiarare la volonta di
collaborare con gli operatori turistici, stosownie do zdania z tekstu: A quel punto si é un
professionista e ci si puo proporre anche agli operatori turistici.

Czgs$¢ trzecia — wypowiedz pisemna — sktadala si¢ z dwdch zadan. Zadaniem zdajacego byto
napisanie dwoch réznych tekstow uzytkowych: wiadomosci oraz listu prywatnego. Obydwie
formy zawarte w arkuszu egzaminacyjnym wymagaty uzycia jezyka wloskiego w odniesieniu
do autentycznych sytuacji, w ktorych zdajacy moze si¢ znalezé w zyciu codziennym.
Za rozwiazanie tej czgsci testu zdajacy mogt uzyska¢ 15 punktéw (30% punktow mozliwych
do uzyskania na poziomie podstawowym).

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie z zakresu tematycznego Szkola, wymagato napisania wiadomosci
do wioskiego kolegi i poinformowania go o wlasnych planach po maturze. Zdajacy musiat
wykaza¢ si¢ umiejetnoscia przetwarzania informacji podanych w jezyku polskim na jezyk
wloski. W tresci wiadomosci wymagane bylo przekazanie nastgpujacych informacji:

informujesz go o tym, Ze zamierzasz dalej si¢ uczyc¢,
przedstawiasz kierunek, ktory wybrates/tas,

wyjasniasz, dlaczego wybrates/tas wtasnie ten kierunek,
pytasz, co sadzi o Twoich planach.

W zadaniu tym nie byt przewidziany limit stow. Nie byla oceniana takze forma wypowiedzi.
Za przekaz informacji okreslonych w czteropunktowym poleceniu mozna byto uzyska¢ 4 pkt,
a za poprawnos¢ jezykowa 1 pkt.

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos$¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat.

2b — znajomo$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(wiadomos¢)

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotow, miejsc, itp.

e — poprawne stosowanie srodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
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komunikacyjne;j.

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania
b — uzyskiwanie/udzielanie informacji/wyjasnien
c —poprawne stosowanie $rodkow leksykalno-gramatycznych adekwatnie do sytuacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
81% (zadania czastkowe od 66% do 90%)
Tres¢ — 85% Poprawnos¢ jezykowa — 66%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajgcych

Najczesciej powtarzajace si¢ bledy

-voglio studiare/continuare a studiare
-penso di studiare

-ho deciso di studiare

-vorrei diventare

-ho studiato
-voglio insegnare
-non so che cosa
-non ho deciso
-vado a lavorare

-ho scelto la facolta /ho scelto medicina
-voglio studiare medicina
-faro medicina

Brak podania kierunku studiow

-ho scelto questa facolta perché ...

Brak uzasadnienia
-non ho ancora scelto cosa voglio studiare

-che ne pensi?
-qual e la tua opinione?

Brak pytania
-e tu che vuoi studiare?

-d’accordo?-va bene?-bene?
-come ti sembra?
-cosa mi consigli?

Komentarz

Napisanie wiadomos$ci i przekazanie w niej wymaganych informacji okazaly si¢ tatwym
zadaniem dla zdajacych. Zdajacy w wigkszosci redagowali wiadomosci poprawne
pod wzgledem jezykowym. Dos¢ czgstym bledem bylo niewlasciwe nazwanie kierunkow
studiow, ale w wyjasnieniu wyboru, zdajacy potrafili ,,naprowadzi¢’ sprawdzajacych
na swoje zyciowe wybory.

Zadanie 8. (10 pkt)

Zadanie to dotyczylo zakreséw tematycznych Szkofa, Zycie rodzinne i towarzyskie —
formy spedzania czasu wolnego, Kultura — uczestnictwo w kulturze, 1 polegato
na zredagowaniu listu prywatnego. List skierowany do przyjaciot we Wioszech miat
opowiedzie¢ o zdobyciu pierwszego miejsca na festiwalu szkolnych grup teatralnych.
W tresci listu wymagane byto zrealizowanie nastgpujacych punktow:

e Napisz, kiedy powstata wasza grupa teatralna i gdzie odbywaly si¢ proby.
e Omow wystawiang przez was sztuke 1 powiedz, dlaczego ja wybraliScie.

e Opowiedz o problemach, jakie napotkaliscie w  trakcie  przygotowan
1jak je rozwiazaliScie.
e Poinformuj, jaka nagrod¢ wygralicie i jak uczciliscie ten sukces.
Kryteria oceniania w tym zadaniu uwzglednialy nastgpujace elementy:

komunikatywny przekaz informacji zawartych w poleceniu (4 pkt), forme¢, w jakiej zostaty
one przekazane (2 pkt), poprawno$¢ jezykowa (2 pkt) oraz bogactwo jezykowe (2 pkt).
W zadaniu obowiazywat limit dtugosci tekstu (120-150 stow).
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Sprawdzane umiejetnosci

Standard I — Wiadomosci

1 — znajomos¢ prostych struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formutowanie
wypowiedzi na podany temat.

2b — znajomos$¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie
(list prywatny).

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotéw, miejsc, itp.

b — relacjonowanie wydarzen

d — przedstawianie i uzasadnianie wiasnych opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji

f — wypowiadanie si¢ w okre$lonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Standard IV — 2. Reagowanie jezykowe w zakresie pisania

b — uzyskiwanie/udzielanie informacji/wyjasnien

¢ — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do sytuacji
komunikacyjne;j

Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania, w tym relacjonowania,
przetwarzania i przekazywania tekstow przeczytanych w jezyku polskim.

Rozwigzywalnos¢ zadania
59%
Tres¢ —67%, Forma — 66%, Bogactwo jezykowe — 51%, Poprawnos¢ jezykowa — 47%

Typowe poprawne odpowiedzi zdajacych NajczeSciej powtarzajace si¢ bledy
-il nostro gruppo teatrale e stato formato due | Brak okolicznika czasu
anni fa, -é nato, -e stato creato -complesso,banda
-esiste da due anni Brak okolicznika miejsca
-funziona -allenamento

-le prove si svolgevano a/in...
-abbiamo provato a scuola

-dramma, commedia... -brano
-spettacolo Brak informacji
-opera [teatrale]

-pezzo teatrale

-perché mi piace, famosa,bella,divertente...

-abbiamo avuto molti problemi -molti problemi

-all’inizio non era facile Brak problemow

-abbiamo vinto.... -abbiamo vinto bez podania czego
-abbiamo vinto il primo premio/soldi,gita -abbiamo vinto il festival

ecc. -il successo era grande

-abbiamo ottenuto il diploma _eravamo contenti

-siamo andati in discoteca...
-abbiamo fatto, comprato....

Komentarz

List nie sprawil zdajacym wigkszych trudnosci chociaz jego tematyka nie nalezata
do najtatwiejszych. Uboga leksyka obnizyta punktacj¢ w kryterium bogactwa jezykowego.
Najczgsciej popelnianym bigdem bylo niewlasciwe nazwanie sztuki teatralnej w jezyku
wloskim, ale zdajacy doskonale radzili sobie z realizacja tego punktu, dzigki innym
wyrazeniom czy slowom. Niewlasciwe stosowanie przyimkow widoczne bylo najczesciej
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w okreslaniu miejsca odbywania si¢ prob. Niektorzy zdajacy nie potrafili poda¢ informacji
w jaki sposob rozwiazywali problemy w trakcie przygotowan do festiwalu, ograniczajac si¢
jedynie do ich wymienienia. W listach popelniano wiele bledow gramatycznych
i ortograficznych. Duza liczba btedow leksykalno-gramatycznych sprawita, ze prace bytly
czesto niekomunikatywne dla odbiorcy, co wptywato takze na liczbe punktow
przyznawanych za przekazanie informacji. Zdarzaly si¢ prace napisane fonetycznie.
Niektorzy zdajacy nie dbali o formg przekazu, nalezato przeciez napisac list z zachowaniem
jego wymogdéw. Brak zdan wprowadzajacych czy konczacych list oraz pozdrowien miat
swoje odzwierciedlenie w punktacji za formg.

Kryteria oceniania zadan otwartych réznity si¢ od siebie w dos$¢ istotny sposob.
W kroétkiej formie uzytkowej (zadanie 7.) najwazniejszy byl komunikatywny przekaz
informacji okreslonych w poleceniu. W dtuzszej formie uzytkowej (zadanie 8.) oprocz
przekazania informacji istotna byla tez forma listu. Wigkszy nacisk polozony byl tez
na znajomos¢ oraz poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych.

Poziom rozszerzony — czesS¢ 1

Czg$¢ 1 (czas trwania: 120 minut) skladata si¢ z dwoch zadan sprawdzajacych
umiejetnos¢ stosowania struktur leksykalno-gramatycznych oraz z wypowiedzi pisemne;.
Za tg czg$¢ testu zdajacy mogl otrzymac 23 punkty (46% punktéw mozliwych do uzyskania
na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 1. (3 pkt)

Zadanie dotyczylo zakresow tematycznych: Kultura, Zycie codzienne i polegato
na poprawnym zastosowaniu $rodkow leksykalno-gramatycznych. Zdajacy miat uzupeié
fragment tekstu literackiego Sostiene Pereira — Antonio Tabucchi, czasownikami
w odpowiedniej formie gramatycznej. Prawidlowe przeksztatcenie czasownikow wymagato
takze zrozumienia tekstu oraz zwiazkéw pomiedzy poszczegdlnymi jego czgsciami. Zadanie
sktadato sig z szesciu zadan czastkowych (0,5 punktu za kazda poprawna odpowiedz).

Sprawdzane umieje¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkodw miedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu

Standard V — 2.

b — przetwarzania tekstu w zakresie stosowania zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalno$¢ zadania
37% (zadania czastkowe od 10% do 63%)

Komentarz

Zadanie okazalo si¢ trudne dla zdajacych. Tekst nalezato bardzo uwaznie przeczytaé, by
moc wlasciwie dobra¢ do niego czasowniki. Niejednokrotnie czasowniki zostaty wybrane
prawidtowo, jednak ich przeksztalcenie na wlasciwa forme¢ okazato si¢ trudne. Najwigcej
nieprawidlowych odpowiedzi wystapito w zadaniu czastkowym 1.3. i 1.6. Typowe bledne
odpowiedzi to: porti, porta oraz potendo.
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Zadanie 2. (2 pkt)

Zadanie polegato na poprawnym zastosowaniu $rodkéw leksykalno-gramatycznych
i sktadato si¢ z czterech zadan czastkowych. Zdajacy musiat przeksztalci¢ podkre§lone
fragmenty zdan, zachowujac znaczenie zdan wyj$ciowych. Zadanie to wymagato znajomosci
zgodnosci czasOw, strony biernej, podobnych znaczeniowo konstrukcji do costringere a fare
qualcosa.

Sprawdzane umieje¢tnosci
Standard V — 2. Przetwarzanie tekstu w zakresie pisania
b — stosowanie zmian struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwigzywalno$¢ zadania
46% (zadania czastkowe od 23% do 66%)

Komentarz

Zadanie wypadilo podobnie do poprzedniego i rowniez okazato si¢ trudne. W zadaniu
czastkowym 2.3. dokonywano czgsto niepelnych przeksztatcen, skupiajac sig
na przeksztalceniu czasownika, ale juz pomijajac zamiang zaimka dzierzawczego mia
na sua.

Zadanie 3. (18 pkt)

Zadaniem zdajacego byto zredagowanie wypowiedzi zawierajacej od 200 do 250 stow
na jeden z trzech tematéw (do wyboru przez zdajacego), z uwzglednieniem wymogow
wskazane] w temacie formy, struktur leksykalnych, sktadniowych i stylu, odpowiednich
dla danego tematu i formy wypowiedzi oraz z zachowaniem regut kompozycji i poprawnosci
jezykowe;.

Tematy zgodne byly z nastepujacymi zakresami tematycznymi: Zycie rodzinne i towarzyskie-
styl zycia, Czlowiek 1 obejmowaly nastepujace formy wypowiedzi: rozprawke, opowiadanie
i recenzje.

1. Essere famosi significa sempre essere felici? Napisz rozprawke, przedstawiajac argumenty
za 1 przeciw.

’

2. Napisz opowiadanie rozpoczynajace si¢ zdaniem: “Questa e una storia vera’
1 zakonczone stowami “Ho fatto il mio dovere”.

3. Napisz recenzje ksiazki, do ktérej mozna by odnie$¢ powiedzenie Cycerona
“I libri sono l'alimento della giovinezza e la gioia della vecchiaia”.

W odniesieniu do wypowiedzi pisemnej oceniane byly nastgpujace elementy: tres¢
(5 punktow), kompozycja (4 punkty), bogactwo jezykowe (5 punktdéw) oraz poprawnosé
jezykowa (4 punkty).

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard I — Wiadomosci

1 —znajomos$¢  struktur leksykalno-gramatycznych, umozliwiajacych formulowanie
wypowiedzi na podany temat.

2b — znajomos¢ zasad konstruowania wypowiedzi pisemnej w okreslonej formie

Standard III — 2. Tworzenie wypowiedzi pisemne;j

a — opisywanie ludzi, przedmiotow, miejsc, itp.

b — relacjonowanie wydarzen
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¢ — wyrazanie roznych intencji/stanow emocjonalnych

d — przedstawianie i uzasadnianie opinii

e — poprawne stosowanie struktur leksykalno-gramatycznych adekwatnie do ich funkcji
f— wypowiadanie si¢ w okreslonej formie z zachowaniem podanego limitu stow

Rozwigzywalnos¢ zadania

75 %

Tres¢ — 87%, Kompozycja — 81%, Bogactwo jezykowe — 68%, Poprawnos¢ jezykowa —
63%

Komentarz

Najczgsciej wybieranymi tematami wypowiedzi pisemnych byty rozprawka i opowiadanie.
Zaledwie kilku zdajacych w skali kraju wybrato recenzje ksiazki na wskazany temat.

W przypadku rozprawki, jednym z najczgéciej popetnianych bledow w kryterium
zgodnosci ztematem bylo ujecie go tylko potowicznie. Przedstawiano jednostronnie
argumenty i okreslano jedynie co oznacza bycie szczg¢§liwym, bez odniesienia si¢ do drugiej
czeSci tematu essere famosi. Niektorzy zdajacy zbyt drobiazgowo przedstawiali fakty
zzycia slawnych os6b, a malo miejsca poswigcali na argumentacj¢ wynikajaca
z postawionej tezy. Zdajacy fragmentarycznie dokonywali podsumowania, co miato swoje
odzwierciedlenie w punktacji kompozycji. Wiele prac jednak bylo bardzo ciekawych
1 wlasciwie ujmujacych temat.

Opowiadanie dawalo duza swobode wypowiedzi pisemnej poniewaz wystarczyto wtasciwie
dopasowac tres¢ do poczatku i1 konca zdania wystgpujacego w temacie. Czgsto jednak,
ciekawie zapowiadajace si¢ wydarzenia nagle si¢ urywaly i nie prowadzily do wydarzenia
gtownego. Byly tez prace, w ktorych, pomimo zachowania formy opowiadania, zakonczenie
nie bylo w zaden sposob konsekwencja wczesniej opisanych wydarzen.

Reakcje 1 wnioski z opisywanych wydarzen czgsto byly jednozdaniowe, co miato swoje
odbicie w ocenie kompozycji pracy zdajacych. Zdajacy poradzili sobie gorzej z
zastosowaniem wlasciwych struktur leksykalno-gramatycznych oraz frazeologicznych,
majacych ogromny wpltyw na bogactwo jezykowe 1 poprawno$s¢ jezykowa w
wypowiedziach pisemnych. Bledy gramatyczne 1 ortograficzne zaklocaly czgsto
zrozumienie prac.

Recenzja byla bardzo rzadko wybieranym tematem w tym roku, ze wzglgdu na stosunkowo
tatwiejsza rozprawke 1 opowiadanie. Temat recenzji nie byt tatwy, gdyz nalezato odnies¢ si¢
do ksiazki, ktora niesie soba przestanie jednoczes$nie dla pokolenia mtodszych i starszych
ludzi. Mankamentem kilku prac bylo przej$cie w opis réznic pomiedzy §wiatem mtodych
1 starszych, pasujacy bardziej do eseju niz do recenzji. Zdajacy zapominali o podawaniu
tworcow dziela i rekomendacji, ograniczajac si¢ do sformutowan typu: E un libro
interessante, mi e piaciuto molto itd.

Poziom rozszerzony — czeS¢ 11

Cze$¢ 11 (czas trwania: 70 minut) obejmowata: rozumienie ze stuchu oraz rozumienie
tekstu czytanego i1 rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Czes¢ II sktadata sig
wylacznie z zadan zamknigtych.

Rozumienie ze sluchu — trwalo okoto 25 minut i skladato si¢ z trzech zadan
zamknigtych opartych na trzech roéznorodnych tekstach nagranych przez rodzimych
uzytkownikéw jezyka wloskiego. Na ptycie kazdy tekst byt nagrany dwukrotnie wraz
z przerwami na zapoznanie si¢ z treScig zadania, rozwigzanie i przeniesienie odpowiedzi
z zadah na zalaczona kart¢ odpowiedzi. Ta czgs¢ arkusza umozliwiata zdobycie 15 punktow
na 27 punktéw mozliwych do uzyskania z tej czeéci egzaminu (54%)

129



Jezyk wloski

Zadanie 4. (5 pkt)

Zadanie skladalo si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakresdw tematycznych: Swiat
przyrody, Styl zycia, Zywienie i polegato na wystuchaniu dialogu na temat targéw rolniczych.
Zastosowana technika byt wielokrotny wybdr, w ktorym zdajacy miat wybra¢ odpowiedz
zgodna z tre$cig nagrania sposrdd czterech podanych mozliwosci.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
d — wyselekcjonowanie informacji

Rozwigzywalno$¢ zadania
46% (zadania czastkowe od 24% do 64%)

Komentarz

W zadaniu czastkowym 4.2. niektorzy zdajacy zasugerowali si¢ wystgpujacym w nagraniu
zdaniem [...] c¢i sara anche uno stand con un’area didattica per i piu piccoli, un percorso
ludico-didattico per far conoscere la vita rurale [...] blednie przypisujac je do: ci saranno
lezioni sulle tecniche di coltivazione. W zadaniu 4.4. (rozwiazywalnos¢ 24%) koniecznym
byla znajomos$¢ synoniméw comprare z zadania i1 acquistare z nagrania zeby zaznaczy¢
wlasciwa odpowiedz.

Zadanie 5. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakreséw tematycznych Sport,
Zdrowie 1 polegatlo na wystuchaniu wywiadu z wtoska lekkoatletka F. Fiacconi. Zdajacy miat
okresli¢ czy tekst zawiera okreslone informacje i zaznaczy¢, ktore z podanych w zadaniu zdan
byly zgodne z trescia wystuchanego tekstu (vero), a ktore nie byly zgodne (falso).

Sprawdzane umiejetnosci:
Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu
¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje

Rozwiazywalnos¢ zadania
67% (zadania czastkowe od 53% do 76%)

Komentarz

W zadaniu tym nieznajomo$¢ wyrazen wystepujacych w zadaniach czastkowych: w 5.1.
andare matto per oraz w 5.5. non lasciare niente a, bylty powodem blednych decyz;ji
niektorych zdajacych. W 5.5. lekkoatletka w swojej wypowiedzi uzyla zdania: non mi
permetto di scherzare sull’essenziale: non trascuro mai nulla, a zatem non lascia niente al
caso.

Zadanie 6. (5 pkt)

Zadanie skladato si¢ z pigciu zadan czastkowych z zakreséw tematycznych: Czlowiek
— wyglqd zewnetrzny, Praca — warunki pracy i polegalo na wystuchaniu krétkich tekstow
ze $wiata mody. Zdajacy musial przyporzadkowaé¢ do poszczegoélnych tekstow ich tytuly
1 stwierdzi¢ czy tekst zawiera okreslone informacje i je wyselekcjonowaé. Zastosowana
technika bylo dobieranie, w ktorym nalezalo wybra¢ pig¢ tytuldéw sposréd siedmiu
wystepujacych w zadaniu.

Sprawdzane umiejetnosci:

Standard II — 1. Rozumienie ze stuchu

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji
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Rozwigzywalno$¢ zadania
59 % (zadania czastkowe od 51% do 93%)

Komentarz

Zadanie okazato si¢ umiarkowanie trudne. W tekstach wystepowaty wyrazy lub fragmenty
bliskoznaczne do tych sformutowanych w poleceniu: politica promozionale do promuove,
promozione, lo shopping do negozio 1 shopping. Uwazne stuchanie pozwolito na prawidtowe
dobranie tytuldow. Trudnym okazalo si¢ zadanie czastkowe 6.5., w ktorym nalezato
przypisac tytul: Il tramonto della moda italiana do: Nella moda italiana trionfa il banale...,
la mancanza di idee... tragico decadimento... lub e la mancanza di nuove idee e di nuovi
stilisti... sempre le stesse facce e, di conseguenza, stessa solfa.

Druga czg$¢ testu skladata sig¢ z trzech zadan, sprawdzajacych rozumienie tekstu
czytanego i rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych. Za rozwiazanie tej czgsci
testu zdajacy mogl otrzymaé 12 punktow (24% punktow mozliwych do uzyskania
na poziomie rozszerzonym).

Zadanie 7. (5 pkt)

Zadanie sktadalo sie z pieciu zadan czastkowych z zakresow tematycznych Swiat
przyrody — krajobraz, Podrozowanie. Tekst opowiadal o podrozy specjalna kolejka
turystyczna po zakatkach Sardynii. Nalezato uzupemnié¢ tekst pigcioma fragmentami zdan,
wybierajac sposrod siedmiu wystepujacych w zadaniu. Zastosowana technika byto dobieranie.

Sprawdzane umiejetnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

f — rozpoznawanie zwiazkow pomigdzy poszczegdlnymi czgsciami tekstu

J —rozpoznawanie réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych w podanym kontekscie

Rozwigzywalno$¢ zadania
60 % (zadania czastkowe od 44% do 88%)

Komentarz
Doktadne czytanie tekstu pozwalalo na prawidlowe uzupetienie luk w tekscie fragmentami

podanych pod nim zdan. Nalezato doktadnie $ledzi¢ struktury leksykalno-gramatyczne
inicjujace zdania, zeby prawidlowo je uzupelié¢ o brakujace fragmenty. W 7.3. zdajacy
czesto, sugerujac si¢ ostatnimi wyrazami zdania, molto lunga, wstawiali: si passa per alcuni
chilometri nella provincia di Orsitano e si raggiunge Tresnuraghes, jednakze w zdaniu
poprzedzajacym padta sugestia by nie przemierza¢ calej trasy w jeden dzien poniewaz jest
bardzo dluga, a zatem: e preferibile effettuare un viaggio intermedio di andata e ritorno,
oppure completo, ma con pernottamento in un paese lungo la linea.

Zadanie 8. (4 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z czterech zadan czastkowych z zakresow tematycznych Praca,
Zdrowie, Styl zycia. Tekst dotyczyt czasu pracy. Zastosowana technika byl wielokrotny
wybor, w ktorym zdajacy mial wybra¢ sposrdd czterech mozliwosci odpowiedZz zgodna
z trescia tekstu.

Sprawdzane umiej¢tnosci

Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego

¢ — stwierdzenie, czy tekst zawiera okreslone informacje
d — wyselekcjonowanie informacji
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Rozwigzywalno$¢ zadania
70 % (zadania czastkowe od 42% do 91%)

Komentarz

Pewna trudno$¢ w tym zadaniu sprawito zadanie czastkowe 8.4. Aby zakresli¢ prawidlowa
odpowiedz: piu della meta dei lavoratori lavora di notte durante i fine settimana, nalezato
odnies$¢ si¢ do: Piu della meta [...] ha scelto la soluzione piu impegnativa: un impiego
durante il fine settimana rinunciando in piu all'orario diurno, a zatem zna¢ znaczenie stowa
rinunciare a oraz antonim do stowa diurno, tutaj: di notte.

Zadanie 9. (3 pkt)

Zadanie sktadato si¢ z szesciu zadan czastkowych z zakresoOw tematycznych Czlowiek,
Podrozowanie ipolegato na rozpoznaniu réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych
w podanym kontekscie. Zdajacy miat za zadanie uzupetic tekst w szesciu miejscach poprzez
wybor jednej z czterech struktur gramatycznych zaproponowanych do kazdego zadania
czastkowego.

Sprawdzane umiejetnosci
Standard II — 2. Rozumienie tekstu czytanego
j —rozpoznawanie réznorodnych struktur leksykalno-gramatycznych

Rozwiazywalnos¢ zadania
51 % (zadania czastkowe od 32% do 67%)

Komentarz

Zadanie na rozpoznawanie struktur leksykalno-gramatycznych okazato sig, podobnie jak
w latach ubiegtych dos¢ trudne. Zdajacy najgorzej poradzili sobie z zadaniem czastkowym
9.3. i wstawiali btednie na poczatku zdania Percio zamiast Poiche. W 9.5. trudnym okazato
si¢ uzycie congiuntivo imperfetto. volesse po non si capiva che, 1 zdajacy wybierali tu
btednie indicativo presente - vuole. W 9.6. natomiast, zle wstawiana forma byla wynikiem
niezrozumienia catego zdania, gdyz tylko pronuncio bylo forma pasujaca do. Disse che
potevamo comprare tutto per poco prezzo, potevamo anche tenere i vestiti addosso ormai
che li avevamo indossati, bastava soltanto che prima pagassimo, e pronuncio una cifra.
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Podsumowanie i wnioski

Wyniki egzaminu maturalnego z j¢zyka wloskiego pokazuja, iz zdajacy, réwniez
w tym roku poradzili sobie dobrze naegzaminie maturalnym i dokonali $wiadomych
wyboréw odnos$nie zdawanego poziomu egzaminu.

Jest to bez watpienia zastuga wlozonego wysitku nauczycieli i zdajacych. Ci, ktorzy
postanowili sprawdzi¢ swoje umiejgtnosci na poziomie egzaminu maturalnego z jezyka
wloskiego przekonali sig, ze wlozony wktad pracy optacit sig.

Réznorodna tematyka zadan egzaminacyjnych pod wzgledem Ileksykalnym
i gramatycznym, dawata zdajacym mozliwo$¢ zweryfikowania swojej wiedzy zarowno
na poziomie podstawowym jak i rozszerzonym.

Dobre wyniki na obu poziomach ciesza, tym bardziej, ze nauka jezyka wiloskiego
w zdecydowane] wigkszo$ci zaczyna si¢ dopiero w liceum. Nabyte umiejgtnosci jezykowe
w trakcie nauki w szkole w zakresie stuchania, czytania i pisania w j¢zyku wloskim, sa wciaz
na dobrym poziomie.

Analiza poszczegélnych czg$ci egzaminu oraz zadan egzaminacyjnych wskazuje,
ze w przygotowaniu zdajacych do kolejnych sesji egzaminacyjnych warto zwrdci¢ uwagg na:

» potozenie wigkszego nacisku na umiejetno$¢ stosowania struktur leksykalno-
gramatycznych, zar6wno na poziomie podstawowym jak i rozszerzonym,

» wzbogacenie stownictwa, ktore jest elementem kluczowym we wszystkich czgsciach
egzaminu, a zwlaszcza umiej¢tno$¢ wyszukiwania wyrazen synonimicznych, ktore
czegsto sa kluczem do udzielenia prawidtowej odpowiedzi,

» rozwijanie umiejetnosci rozumienia ze shuchu poprzez jak najczestsze
wykorzystywanie w pracy z uczniami nagran rodzimych uzytkownikow jezyka
wloskiego,

» zwracanie uwagi na ogolny sens tekstow i nagran oraz ich poszczegdlnych czgsci a nie
wyrwane z kontekstu stowa,

» uwazne czytanie polecen i rozwiazywanie zadan zgodnie z ich trescia zwlaszcza
w wypowiedziach pisemnych,

» wykorzystywanie w codziennej pracy w szkole dostgpnych materiatbw w postaci
arkuszy 1 komentarzy do egzaminu maturalnego z lat poprzednich.
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